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BENVENUTO CELLINI IFJUKORA.

Olaszorszdag irodalmi és mivészeti életében a cinquecento, vagyis
a XVI. szdazad, a secolo d’'oro (aranyszizad) nevet viseli. Hogy mennyire
megérdemli ezt az elnevezést, azonnal kitiinik, ha esak néhany vildag-
hirti kitindséget emlitiink ennek a kornak a biiszkeségei koziil. A kol-
tészet terén Ariosto és Torquato Tasso arattak babért; ebben a szdzad-
ban élt Macchiavelli, a mivészet egének csillagai pedig Rafaello Sanzio,
Leonardo da Vinci, Michelangelo. Buonarroti; s6t a zene is a tokéletes-
ség magaslatira emelkedett, mert a XVI. szazad masodik felében élt
Palestrina.

Az irodalom és a szépmiivészetek follendiilése ebben a korszakban
anndl felotlébb, mert Olaszorszdg politikai viszonyai nagyon kedvezst-
lenek voltak. A szép apennini félszigeten ismét megkezdddtek.az idege-
nek hédité hadjaratai. Franczia, spanyol és német hadseregek pusztitot-
tak az orszdgot és a varosokat. A kis koztdrsasdgok elvesztették szabad-
sigukat, egyes dllamok idegen uralom ald keriiltek. A reformatié Olasz-
orszagban tért hoditani nem tudott, de hatalmas reactiot sziilt, a mennyi-
ben terjedése elé az irds és gondolkodas szabadsigdnak megszoritdsdval
igyekeztek gatat vetni.

Hanem aztdn ellensilyoztdk a kedvezdtlen politikai koriilmények
hatdsat a mitivészetnek és 4dltaldban a szellemi életnek a kedveldi és
békezii partfogéi, kik anyagilag tdmogattdk a miivészeket és irékat és
minden alkalommal fényes tanujelét adtdk annak, mily nagyra becsiilik
a szellemi élet munkdsait. Ennyiben még elényos volt a kis olasz
koztdrsasdgok bukédsa. Az Onkényuralom megalapitéi ugyanis, 4z apré
fejedelmecskék két okbél iparkodtak a mitivészetet, tudomdanyt, irodal-
mat fejleszteni: egyrészt az udvarok diszét emelték az odagytjtott irok

Dayrvai: Benvenuto Cellini. U



2 BENVENUTO CELLINI IFJUKORA

és miivészek, mdsrészt miveikkel, alkotdsaikkal a politikdtol elvontak
az elméket. Az olaszok adltaldban nagy hévvel vetették magukat a
szellemiek terére, részint kirpétliast keresve az elvesztett szabadsdgért,
részint ama folény biztositdsa végett, melyet a fejlett kultira a kevésbbé
miivelt, s6t hit6k szerint barbir és mégis hédité idegenekkel szemben
szerzett nekik.

Az olasz miivészek €s ir6k partoldsiban egyébként idegen fejedelmek
is vetekedtek a honi kis potentatikkal. VIII. Kdroly, XII. Lajos, I. Ferencz
franczia kirdlyok és Medici Katalin, II. Henrik kirdlynak neje, a franczia
udvarhoz meghivtik Leonardo da Vinci-t, Primaticcié-t, Cellini-t, Andrea del
Sarto-t, kik valdsdgos miivészi gyarmatot 1étesitettek és olasz miivészeti
iskolat alapitottak. V. Kdroly csidszar gy6zelemmel érkezvén meg Afrika-
bél, Napolyban, a hol legelGszor partra szallhatott, el6bb kegyesen fogadta
Laura Serracina kolténét, ki kérvényt nydjtott 4t neki, hogy a véiros a
leghivebbnek (Fedelessima) nevezhesse magdt, majd mésnap hdzdaban is
meglitogatta és dis hajzatira helyezte a sajat fejérsl levett babérkoszo-
riit, mert szerinte a babér épp tigy megilleti a kolténét, mint a diadalmas
hadvezért. Ugyancsak V. Kdroly meglatogatvan Tiziano festét mihelyében,
lehajolt és felvette a mivész kezébdl kisiklott ecsetet. Ugyans Michelan-
gelo Buonarroti kozeledtére felallt azzal a kijelentéssel, hogy csdszar sok
volt mar, de ily nagy mivész még soha.

Nem kisebb tiszteletet tanusitott a paratlan szobrasz iranyiban
II. Gyula pépa, ki bocsinatot kért tdle, mert egyszer az elGszobdban
megvarakoztatta. Egy maésik pdpa pedig, X. Led, a sz6 szoros értelinében
élt-halt a miivészekért, irokért, tudosokért, hivatalokkal, egyhdzi mélt6-
sidgokkal, jutalmakkal tiintette ki 6ket. A Medici-hazb6l valé eme nagy
maecends rokona, Ippolito bolognai bibornok is azzal tiintetett, hogy
vagy hdromszaz tudést és irét gydjtott maga koré, nem azért, —
mondda VII Kelemen papanak, ki ennyit mar mégis sokalt, — mintha neki
kellene annyi ember, hanem mert azoknak van sziikségiik az & part-
fogasara.

A kis olasz fejedelmi udvarok fénytizéséhez tartozvin, hogy a szel-
lemi élet minél tobb kitiin6ségét magukhoz vonjdik, e czélbo6l valosagos
versengés folyt kozottok, igy Torquato Tasso-ért a Medici-k és az Esté-k
kozott. I. Alfonz ferrarai herczeg felvirdgoztatta székvarosanak egyete-
mét és az FEste-csaldd tudomdnyszomja annyira ment, hogy ndi tagjai:
Lucrezia Borgia, Lucrezia d’'Este és Anna d’Este, bizony nd&i kegyeikkel
is megajindékoztik a szellemi élet képviselsit. II. Alfonz a tudésok egész
korét gytjtotte udvardba, hol Ariosto is tartézkodott. A fejedelmek pél-
d4jat kovették a tudomadny, irodalom és miivészet bajnokai meghecsiilé-
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sében, pdrtoldsiban, jutalmazdsiban: hadvezérek mint don Gonsalvo di
Cordova, condottierék mint Vespasiano Gonzaga, tdbornokok mint Alés-
sandro Farnese és Scipione Gonzaga. S6t gazdag maginzok is gyakoroltik
a maecends tisztét, igy Chigi bankar Rafdellel szemben. Az irék, kolték,
mivészek tisztelete még a tomegekben is mély gyokeret vert ; tudoményos,
irodalmi, miivészeti események 4ltaldnos érdeklédést keltettek. Tartaglia
trombitaszéval hirdethette ki mathematikai felfedezéseit. Egy kozépszeri
poéta, az arezzéi Bernardo d’Accolti vagy U'Unico (az Egyetlen) mint
nevezték - kit minden virosban, a hova érkezett, illuminaciéval fogadtak,
Roémédban felolvasvan verseit, becsuktik az Osszes boltokat, hogy &t
hallgathassik. Midén ugyancsak Rémaban Tifus kertjeiben kidstak a
Laokoon szobrot, az 6rok varos Osszes harangjai megkondultak s a vi-
ragokkal koszortzott antik remekmivet diadalmenetben vitték koriil. Ha
elkésziilt egy 4j szobor, szdz és szdz szonettet ragasztottak rd, mely kol-
temények dicsérték vagy ocsdroltik, sokszor igen finom izléssel biraltik
az j mialkotdst. Nem csoddlni, hogy ilyen viligban a szépmiivészetek
fellendiiltek, virdgzottak. De ez a virdgzds csak kiilsé volt: hidnyzott a
szellem emelkedettsége. KiGlte a magasztosabb szellemet Olaszorszag
politikai nyomorusiga, az idedl hidnya, féleg pedig az erkolesok hallatlan
romlésa.

Macchiavelli mondja (Discorsi c. 55.), hogy Olaszorszig minden or-
szagndl romlottabb, csak azutin kovetkezik e tekintetben Francziaorszig
és Spanyolorszdag. Ugyand mondja, hogy az olaszok kiviltkép vallasta-
lanok és gonoszok, oka pedig — mint hozzdteszi — az, hogy az egyhdz
emberei a legrosszabb példat szolgaltatjak.

Nagyon messze vezetne az dltaldnos erkolcsromlds vazoldsa és még
inkdbb okainak kutatdsa. Errdl egész konyvet kellene irni, melyben Kkii-
16n fejezetek targyalnik a jatékszenvedély és még inkdbb a bosszivigy
elhatalmasodésat, mely utébbi a vendettat sziili, a hazasélet erkoleste-
lenségét, az érzékiség felburjanzasat, a fizetett gyilkossiagok elterjedését,
a méregkeveréseket, a historiai gonoszteviket (Ezzelino da Romano,
Braccio, Cesare Borgia, Pierliugi Farnese), a nagy erkolesi sotétség f6-
okiul pedig a vallas kiils6ségeihez valé ragaszkodds mellett a babona
és hitetlenség elharapdédzisiat. De legalabb utalnunk kell 4gy a cinque-
cento szellemi életének fényére, mint erkolesi vildgnézetének éjszakai ho-
mélydra, mert csak igy értheti meg az olvasé annak a Benvenuto Cellini-nek
életét, ki nagy mivész volt ugyan, de - - féleg fiatalabb éveiben — bizony
oly fatdlis tetteket kovetett el, melyek csak ott voltak lehetségesek, a
hol az 6 mozgalmas élete lefolyt, csakis a renaissance Olaszorszdgaban.

A kor és a hely magyarizza ezt az embert, ki a vésé- és iroi toll mel-
1%
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lett a t6rt is oly pompdsan kezelte; viszont az & élete fontos adatokat
szolgiltat kora és hazdja kulturai allapotihoz.*

A szép toszkdnai févaros, Firenze la bella, egyik utczdjiban, a via
Chiara da San Lorenzo 6-odik szdmid hdzdn mdrvinytdbla hirdeti, hogy
ott sziiletett a renaissance egyik legérdekesebb alakja, Benvenuto Cellini.

IN QUESTA CASA
NACQUE BENVENUTO CELLINI
IL I° NOVEMBRE 1500
E VI PASSO I PRIMI ANNI

(Ebben a hézban sziiletett B. C. 1500 november 1-én és itt toltotte elsé
éveit.)

Még dédatyja, Cristofano szerezte meg ezt a hézat, mikor Firenzében
letelepedett. T6le 6rokolte Benvenuto nagyatyja, Andrea, ki {igyes épit6 volt
és kinek mesterségét folytatta az 6 négy fia koziil a harmadik, Giovanni, Ben-
venuténknak az atyja. Széplelkti ember volt, szenvedélyes zenész, ki miivé-
szileg jatszott mélyhegedtin és fuvolan. Giovanni Cellini szerelmi frigyet
kotott a régi haz szomszédjanak, Stefano Granacci-nak, Erzsébet nevi bdjos
lednydval. Tizennyolc évi hizassiguk utdn sziiletett, de kordn el is halt,
két fid; majd egy ledany kovetkezett, Nicolosa. Még egy leinyt szerettek
volna a médr Oregecske sziil6k ; de midén a baba mégis fiiit mutatott be
az apinak, ez «Osszetette két Oreg kezét — mondja hésiink Onéletrajza-
ban — felemelte szemeit az ég felé és gy szdlt: «(Uram Istenem, halat
adok neked egész szivembll; ez a fid is nagyon kedves nekem, e sia il
Benvenuto». Igy kapta keresztnevét a leend$ nagy miivész, feltéve, hogy
nem az olasz koézmondds alkalmazhaté a keresztnév-historidra: Se non
é vero, é ben trovato.

Haroméves volt a kis Benvenuto, szépen jatszadozott immér a
100 esztendGsnél 6regebb nagyapa, Andrea labaindl, mikor egy viztarté
csovét javitottik, melybdl kibujt egy nagy skorpié. A gyanititlan kisded
kezébe fogta a veszedelmes férget és ujjongva mutogatta nagyapjanak:

* Kletrajzi adatainak legfébb tarhaza Cellini 6néletrajza, melyet késébb behatén
méltatunk. Ugy életére, mint mfivészetére nézve legbecsesebb, lelkiismeretes kri-
tika és behaté tirgyalds tekintetében szinte feliilmilhatatlan forrasunk a kovet-
kez6: Benvenuto Cellini orfevre, médailleur sculpteur. Recherches sur sa vie, sur
son oeuvre et sur les pieces qui lui sont attribuées, par Eugéne Plon. Paris, 1883.
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BENVENUTO CELLINI IFJUKORA 5

«Nini, milyen szép rdk I» A skorpiénak csak a farka és két ollgja latszott
ki a fideska kezébdl. Andrea hidba kérte unokijdt, hogy dobja el a mér-
ges bestiat, a fideska ezt anndl jobban szorongatta. Odafutott az apa is,
ki csak dgy segithelett a kritikus helyzeten, hogy olléval lemetszette a
skorpié kidllé részeit.

Egy miésik alkalommal nagy hideg volt, ldgot készitettek egy kis
szobdban, hol tolgyfahasibokbél nagy tiizet raktak. A jé tiiz mellett
Giovanni Cellini a violdn jitszott, Benvenuto pedig nézte a langot és
észrevett a tfizben egy kis gyikfélét,
melyre apjat figyelmeztette. Ez behivta
a kis Nicolosat is, aztin Benvenuto-nak
egy csattanés pofont adott, de a torka-
szakadtabol orditozé fiticskat avval csiti-
totta, hogy nem azért {itotte meg, mert
valami rosszat tett, hanem hogy soha el
ne felejtse ezt a nevezetes esetet, a
mennyiben t. i. a gyikocska voltakép
szalamandra. E felvilagositds utdn, mely
allattani ismereteit a hideg birdlé - el&tt
kissé kétes szinben tiinteti fel, megesoé-
kolta hathatésan emlékeztetett fiacskajat
és megvigasztalta egy par quattrinoval.

Giovanni Cellini koran zenére fogta
kis fidt, megtanitotta fuvoldzniésénekelni;
de Benvenuto gyiilolte a zenét, semmikép
sem mutatott hajlandésdgot arra, hogy

atyja kivansdga szerint zenészszé ké-
pezze ki magit. Anndl nagyobb kedvvel
rajzolgatott. Atyjanak minden rabeszélése
ellenére kijelentette, hogy zenész nem akar lenni, mert nemesebb foglal-
kozésra érez hivatdst Végtére is Giovanni Cellini &t Michelangelo Bandi-
nelli aranymiiveshez adta, hogy ennek mesterségét tanulja. A mesternek
a fia volt Baccio Bandinelli hires szobrasz, kivel ez életrajz folyamén
még talalkozni fogunk. Pinzi di Monté-ben azonban, hol a Bandinelli mi-
helye volt, ecsak néhdny napig maradhatott Benvenuto; atyja nem birta
elviselni tdvollétét, haza hozta és tijra csak megprobalta, hogy benne a
zenei hajlamot ébresztgesse. Ez igy folyt Benvenuto 15 éves koraig. Ugy
latszik, komoly osszeiitk6zésbe keriilt a fiatal ember az atyjaval, ki oly
palyara akarta kényszeriteni, mely vdgyainak nem felelt meg. Ellenkezése
miatt sokat kellett szenvednie. Nem irja le tiizetesen, mit csinalt vele

A CELLINI NEMESCSALAD CZIMERE.

Benvenuto rajza utdn Firenze, nemzeti konyvtdr.
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az apja, de sejteti, hogy még életveszedelemben is forgott azért, a mért
a zenétdl idegenkedett. TObbszor el is hagyta a sziilel hdzat és végre
atyjinak akarata ellenére Anfonio di Sandro aranymiives miihelyébe
inasnak (fattorino) szegddott.

Nehdny hénap elég volt arra, hogy a fiatal Benvenuto a mesterség
fogésait elsajatitsa és mar pénzt is szerezhessen. Igy némileg fiiggetlenné
lett, mindamellett — és ez mutatja, mily gyongéd érzelemmel viseltetett
atyja iranydban — az Oreg kedveért még most is gyakorolgatta magait
a zenében, fuvoldzott vagy kiirtot fuvott. Giovanni konyes szemekkel
hallgatta a vélt zenei lingészt és mar annak is orvendett, hogy fia gy
tett, mintha legaldbb élvezetet taldlna a zenélésben.

Az oreg Giovanni erds hive volt a Medici-hdznak, s6t ennek a hires
csalddnak kedvelt emberei kozé tartozott. A Medici-ek Benvenuto Cellini
életében is oly nagy szerepet jdtszottak, sorsira oly nagy mértékben
befolytak, hogy velok foglalkozni el nem mulaszthatjuk, mielstt a mivész
életrajzat tovabb folytatndk.

Firenze bankhazai a kozépkorban az egész vilaggal iizleti 0sszekot-
tetésben alltak. A bankdrok kincseket szereztek és gazdagsiaguk ardnyd-
ban a politika terén is mindnagyobb befolydsra tettek szert. Ugy az iizleti,
mint a politikai életben féleg a Medici-ek nyomultak elGtérbe. Tizenhat
bankhdzuk volt Eurépa kiilonféle vdrosaiban, otthon pedig lassankint a
koztarsasag sorsdnak intézdivé lettek, végtére pedig az uralmat teljesen
magukhoz ragadtik.

Ellenségeik sem tagadhattik, hogy a miivészet, irodalom és tudo-
mény szeretetével nagy gazdagsdgukra és hatalmukra méltékka tették
magokat. A renaissance egész nagy szellemi mozgalmdnak létrehozasa-
ban fontos szerepet jatszott Cosimo di Medici. A tobbi Mediciek is mind-
végig megolrizték a csalid e nemd hagyoméinyait.

Giovanni Cellini-t, Benvenuto atyjit partfogolta és munkdval elldtta
Lorenzo il Magnifico. Ennek fiat, II. Pielro-t két évvel Benvenuto sziiletése el6tt
kifizték Firenzébdl. Pier Soderini, ki ennek folytin a viros gonfalonieré-ja
lett szintén kegyelte a Cellini-eket, s6t érdeklédésében annyira ment, hogy
azt a j6 tandcsot adta az oregnek, ne erdltesse fidt a zenére, hagyjon
szabad tért hajlaméinak, mely mds mivészet felé vonzza. A Medici-ek
kiillonben nemsokdra visszanyerték hatalmukat. Giovanni bibornok, Lorenzo
fia, testvérének két fidval 1512-ben hazajott és mint regens korményozta
a varost Il. Gyula pipa tdmogatdsaval. Ez utébbinak haldla utdn a bibor-
nok X. Leo néven maga lett romai papava és ezzel a Medici-haz hatalma
is megszilardult. II. Lorenzo helyett Giulio de’ Medici bibornok, a késébbi
VII. Kelemen pipa intéste az sllamiigyeket. O is baritja volt a Cellini
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csalddnak, X. Leo pedig Giovanni-t meg is hivta Rémadba, de az 6reg job-
ban szeretett sziilévarosiban maradni. A sors dgy akarta, hogy fia mégis
az orok varosba keriilt, melyet X. Leo id6kozben a miivészetek és tudo-
manyos élet kozéppontjava tett, noha épen az § idejében egyrészt a refor-
micié vildgmozgalma kezd6dott Németorszdgban, hol Luther a X. Leo
excommnikilé bulldjat nyilvdnosan elégette, mdsrészt pedig V. Kdroly és
1. Ferencz kozott kitort a hosszd és Olaszorszig sorsara nézve végzetes
héabortdskodds. X. Leo rendelésére festette Rdfdel a Vatikin freskéit és
4j tervet is készitett a Szent Péter-templom épitésére, de ennek a terv-
nek végrehajtasa mar Baldassare Peruzzi-ra maradt.

Itt mindjart megemlithetjiik, hogy Giulio bibornok, ki Leo koz-
vetlen utédjanak VI. Hadridn-nak par heti pdpasiga utin 1épett a
szentszékre, a Medici csalad hagyomdnyaihoz hiven szintén nagy part-
fogéja volt a mivészetnek, de — mint Benvenuto irja onéletrajzaban —
a mostoha korilmények miatt soha sem tehetett annyit, mint mdvészi
érzéke sugalmazta volna. Taldlkozni fogunk vele, mint Benvenuto péart-
fogdjaval, Rémédban; de mir Firenzében is volt alkalma a fiatal Cellini
irant jéakaratat tanusitani.

Benvenuto-nak volt egy két évvel fiatalabb Ocscse, kinek tehetségeit
atyjok szintén alaposan félreismerte. Cecchino-bdl az Oreg Giovanni nagy
tudést, torvényértét akart nevelni, de a fit nem szeretett tanulni, késébb
Giovanni de’ Medici fekete seregébe lépett és jeles katonava lett. A két
testvér 1516-ban, egy vasarnapon, véres verekedésbe keveredett. A 14 éves
Cecchino kardparbajt vivott egy hisz éves ifjaval, ki a kiizdelemben meg-
sebesiilt, mire baritjai kovekkel dobaltak. Cecchino k&tél taldlva aléltan
lerogyott, Benvenuto pedig, ocscse kardjit felkapva, a timaddkra rontott,
nehdny odaérkezd katona segitségével szétverte Oket és elalélt Ocscsét
villdn hazavitte. A verekedSket a hatésdg megbiintette, a~ két Cellini
testvért is hat honapra a varosbol kitiltotta. Benvenuto az 6escsével egyiitt
Siend-ba ment és Francesco Castoro aranymiivesnél dolgozott, a kinél mér
régebben is menedéket taldlt, midén egy izben a sziilei hazbdl elszokott.

Giulio bibornoknak parfogdsa ekkor mutatkozott hasznosnak. Ko6z-
benjardsara a két testvér visszatérhetett Firenzébe. De Benvenuto-t most
az atyja Bologniba kiildte, hogy ott az aranymiivesség mellett zenei
tanulmdanyait is folytassa. Félévi tdavollét utan hazatért az ifjdq, dolgoz-
gatott és szerzeményébdl atyjit -is tdmogatta. Valdszinileg szerették is
csaladjanak tagjai, de Gescsét jobban. A j6 6ltonyt, melyet a maga részére
készitett, névérei titokban odaadtdk Cecchino-nak. Ezt is eltiirte Benve-
nuto, de ismét elhagyta az atyai hdzat, hol kifosztottdk, és viliggd
ment, Lucca felé tartott; innét Pisaba vet8dott, hol egy évig dolgozgatott



8 BENVENUTO CELLINI IFJUKORA

Ulivieri della Chiostra aranymiivesnél. Lézt6l gyotorve megint otthon
keresett hajlékot és gyogyuldst. Két havi betegség utdn felépiilt és
Antonio di Sandro mellett dolgozott, kinél legelSszor tanulta volt a
mesterséget. Ekkor azonban méar mdvészi hajlamai mutatkoztak, melye-
ket kiilonosen Michelangelo befolyisa fejlesztett ki benne.

A firenzei ifjd mtivészek ebben az id6ben szent dhitattal tanulményoz-
tdk és masolgattik azt a két kartont, melyek egyikét Leonardo da Vinci,
mdsodikat Michelangelo készitette a Palazzo Vecchio diszitése czéljabol.
Az els6 a firenzieknek Anghiari mellett 1440-ben vivott gydztes csatdjat
abrazolta, a masodik az 1364-ik évi cascina-i csatdat. A két karton Santa
Maria Novella mellett a papa termében volt kidllitva. Ez a terem lett,
mint Cellini irja, a vilag iskol4ja, la scuola del mondo. Leonardo lovas-
csatat jelenitett meg kartonjan, Michelangelo gyalogosok harczit, kik épen
fiirodtek a foly6ban és hirtelen tdmadds folytin mezteleniil rohannak
fegyvereik utdn. A fiatal Rdfdel a Leonardo kartonjit taldlta sikeriiltebb-
nek, a firenzei mévészvilig Michelangelo-ét bamulta, ép igy Benvenuto is,
ki azt irja, hogy a nagy firenzei mivész semmiféle kés6bbi miive nem
érte el ama legels6 tanulménydnak tokéletességét. Ezt a remekmiivet
Benvenuto szakadatlanul tanulményozta, igyekezett elsajatitani a nagy
mester stilusdt melynek hatdsa alél tobbé sohasem tudott szabadulni.

Epen mikor § Michelangelo kartonjanak masolgatdsival foglalkozott,
Anglidbol sok évi ottan valé tartézkodds utin Firenzébe latogatott Piero
Torrigiani szobrasz, Antonio di Sandro (vagy il Marcone, mint rendesen
nevezték) j6 baratja. Szandéka volt mennél t6bb ifjd mfivészt Anglidba
vinni, hol a mivészeteket kedvelé VIII. Henrik kirdly a maga atyjinak,
VII. Henriknek nagy bronzsiremléket akart készittetni. Benvenuto-t is, kit
il Marcone miihelyében taldlt, hivogatta Torrigiani, mert azonnal észrevette,
hogy az az ifji — szobrasznak termett. Epen a Michelangelo kartonjanak
misolata inditotta Torrigiani-t arra, hogy Benvenuto-t Anglidba csalogassa.
Sikeriilt is volna a dolog, ha Torrigiani el nem dicsekszik egy ifjikori
élményével, mely Benvenuto-t, mint Michelangelo véghetetlen tisztelGjét,
felhaboritotta. Torrigiani, mint maga beszélte, zsenge ifju koraban Michcl-
angelo-val eljarogatott a- Carmine-templom Masaccio-kapolnédjiba, ott ma-
solgatds kozben megharagudott tarsara, ki glinyos megjegyzéseket tett
rajzéra, és igy arczon vigta 6t, hogy az orrat betorte. Ennek az {iités-
nek nyoma tényleg meglitszott Michelangelo arczén élete végeig. Ben-
venuto eme brutalitds hallatira annyira meggytlolte Torrigiani-t, hogy
nemcsak ajénlatait utasitotta vissza, de latni sem akarta tobbé. Ep igy
Michelangelo miatt kezdte gytilolni Baccio Bandinelli-t is, ki szintén tanul-
ményozta a nagy mester kartonjat és afelett val6é diithében, hogy hasonlét
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alkotni nem tudott, a remekmiivet darabokra vagta. Cellini és Bandi-
nelli kés6bb versenytirsak is voltak dgy Firenzében mint Rémdban,
minélfogva kolesonds gytloletok idével a legmagasabb fokra emelkedett.

Ellenben szoros bardtsidgot kotott Benvenuto Fra Filippo Lippi fest6-
miivésznek Francesco nevd fidval, ki szintén aranymives volt. A két j6
bardt mindig egyiitt mulatvin, Francesco lakisdn jeles atyjanak hagya-
téka vonta magdra Benvenulo figyelmét. Rémai régiségek rajzai voltak
ott, melyek el6szor ébresztették fel benne azt a viagyat, hogy az Orok
virosban folytassa mivészi tanulményait. Miel6tt azonban eme szindékat
megvaldsithatta volna, eltelt vagy két esztendd, mely id6 alatt & Francesco
Salimbene aranymiivesnél dolgozott és szép munkdlataival oly hirnevet
szerzett, hogy mesterségében a legiigyesebbnek kezdték tartani.

Egy miifaragissal foglalkozé bardtja, Giovanbattista Tasso ajanlko-
zott, hogy vele tart, ha hajlandé Rémdba menni. Benvenuto épen Ossze-
szélalkozott volt atyjdval a zene miatt, Tasso pedig ugyanekkor Ossze-
zordiilt az anyjaval. Ebéd utdn egyiitt sétaltak az ifjak és a R6maba mene-
telrdl beszélgettek, mikozben onkényteleniil a San Pietro Gaitolini kapuhoz
értek, mely Réma felé vezet. Ebben a véletlenségben Isten intését latva,
mindjart utra is keltek az Orok varos irdnydban. «Mit szélnak majd az
oregek ma este ?» mindossze ennyit kérdeztek egymastol, hatracsaptik a
kotényeiket és néman haladtak Siend-ig. Itt Tasso megbanta a dolgot,
labféjast szinlelt és pénzt kért koleson, hogy visszamehessen, de Ben-
venulo kinevette aggodalmait, lovat keritett, tdrsit — miutin az egy
darabig utina sintitott, maga mogé iiltette és igy nagy nevetéssel és
énekszoval vonult be a két 19 éves ifji Réma virosiba.

Itt Giovanni Firenzuola mesternél taldlt munksat Benvenulo, ki ajinlé
levél helyett felmutatta egy gyonyord eziist-Ovkapocs mintdjat, melyet
Salimbene miihelyében készitett még Firenzében. Uj mestere megbizdsa-
b6l nagyon szép eziist sotartét allitott eld, mely Romdban is megalapi-
totta hirnevét. Eleget szerzett, hogy szerényen megélhessen, mig Tasso
nemsokéra kénytelen volt hazatérni. Benvenuto oly jol keresett, hogy
atyjanak is kiildhetett pénzt. Mestert cserélve, a milanéi Pagolo Arsago
mellé keriilt és még tobbet szerzett. E mellett a régiségek tanulmanyo-
zésdt sem hanyagolta el és nagy szorgalommal rajzolgatott.

Két évi rémai tartézkodas utdn atyja siirgetésére visszament Firen-
zébe és régi mesteréhez, Salimbene-hez. Késdbb Giovanbattista Sogliani
aranymfives adtengedte neki a Mercato Nuovo szogleten levé bottegdjinak
egy részét, hol mar igen szép dolgokat készitett és ha sok tisztel6t, de sok
irigyet is szerzett magdnak czéhbeliek kozott. Ellenségeivel kiket szoki-
mondé és heves ember 1étére nem igen kimélt, csakhamar osszetiizott.
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Ezek egyikét Gherardo Guasconti-t, ki szdndékosan vagy véletleniil egy rakis
téglat 10kott red, arczuliitotte aranymiives rokonainak hottegdja el6tt és a
bennleviket késsel fenyegette meg. Bépanaszoltik a- Nyolczak tandcsandl,
a mely megbirsdgolta. Szerinte ez igazsigtalansig volt és elkeseredésében
a Palazzé-bdl miithelyébe sietett, tért ragadott és berontott Guasconti-ék
hézaba, hol épen ebédnél iiltek. Gherardo magét a diihongé elébe vetette,
ki &t térével mellbe szurta, de csak a ruhdjit és az ingét dofte 4t, testét
meg sem karczolta. A tobbiek ijedtokben térdre borultak és kegyelmet
kértek, mert azt hitték, hogy Gherardo, ki egész hosszdban leteriilt a foldre,
meghalt a t6rd6fés alatt. Benvenuto is gy vélekedvén, hogy ellenfelét meg-
Olte, & szobabdl ki- és a lépesén lerohant. Ekkor mar a hiaznép botokkal
baltdkkal felfegyverkezve utjat dllotta, de 6 négyet-6tot letepert, majd maga
is lebukvin, térével vagdalkozott ; szoval nagy verekedés tamadt, baja
azonban nem lett senkinek. Mindamellett a Nyolczak tandcsa most mar
teljes szigorral akart eljarni, bar Benvenuto atyja térdre borulva kényor-
gott érette. Az oreg maga is jobbnak taldlta ily korilmények kozott,
hogy fia a biintetés eldl menekiiljon. Rdadta atyai 41ddsat, és a fiatal ember,
bardtnak 6ltozve, kibujdosott Firenzébdl 1523-ban. Ezzel a bolondos esettel
ért véget életének els6 korszaka. Férfiivdi Romdban érlel6dott, hol a
kovetkezs tizenhét évet toltotte.
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Mikor Benvenuto 23 éves kordban, immdar mésodszor, a pipik szék-
helye felé vette utjat, épen Krisztus #ij helytartéjat valasztottdk. A mint
Sienat elhagyta, taldlkozott a futdrral, ki Firenzébe volt hiriil viendd, hogy
VII. Kelemen foglalta el a papdk tronjat. Ennek a pipdnak és utodjanak,
III. Pdlnak idejére esik Benvenuto rémai tartézkoddsa, mely alatt még
mindig arany- és ékszermives munkdlataival foglalkozott és a miivészet-
nek ebben az dgdban a legkitinébbek kozé emelkedett. E mellett pecsé-
teket, emlékérmeket és pénzeket vésett.

Legeldszor Sanli aranymiives bottegdjdban kapott munkst, hol Luca
Agnolo da Jesi tarsasidgdban dolgozott. Az elsé nagyobb megrendelést don
Francesco di Bobadilla salamancai piispok tette néla, ki 1517-ben a late-
rani zsinatra jott Romdaba. Eziist gyertyatartékat készittetett a spanyol
egyhizfejedelem, kinek Rdfdel egyik névendéke, Gianfrancesco il Fattore
ajanlotta a firenzei ifjit. Mds munkdlatokkal is megbizta Benvenutot a
piispok, ki igen biisdsan fizetett. Elfoglaltsiga mellett is striin latogatta
Benvenuto a sixtusi kdpolnat, azonkiviil Agostino Chigi hazat, hol Rdfdel
szamos miive volt taldlhat6. Mindkét helyen a mesterek utdn médsolatokat
rajzolt. Chigi ragyogé szépségi ségorndjének, donna Porzid-nak feltiintek az
ifjad aranymifives iigyes rajzai és 'egy liliomot &dbrdzolé aranyfoglalati
gyémantékszert készittetett vele, oly gazdagon jutalmazva mivészetét,
hogy megirigyelte Lucagnolo, ki sokkal kevesebbet kapott Kelemen pap4tol
egy nagy eziistmedenczéért. Minthogy Lucagnolo most mér rossz szemmel
nézte Benvenuto-t, (hamar lett abban az idében ellenség a j6 bardthél!)
ez méishol 6hajtott dolgozni és a milanéi Giovanpiero della Tacca botte-
gdjénak bérelte ki egy részét. Kés6bb Madonna Porzia, a szép Chiginé,
tdmogatdsdval kiilon bottegat nyitva, egészen o6ndllésitotta magat.
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Nemsokdra a pipa figyelmét is magédra vonta, de legel6szor nem
mestersége vagy mivészete, hanem zenei képességei dltal. Giangiacomo
Berardini rdavette hogy a ferragostoi asztali zenében részt vegyen. Augusztus
1-én (Feriee Augusti) a pédpa zenekara jatszani szokott § Szentsége ebédje
kozben. Egy izben Cellini fitta a klarinétot és pedigi oly szépen, hogy
VII. Kelemen megtudakolta, ki jitszik oly iigyesen. Midén a zenész nevét
hallotta, azonnal visszaemlékezett, hogy apjat, Giovanni-t j61 ismerte.
Erdekldni kezdett Bennenuto irdnt és aztén otvosmunkélatokkal is meg-
bizta. Példdjat kovették az egyhéznagyok, igy Cibo, Conrado, Ridolfi és
Salviati bibornokok. '

A salamancai. piispok sem feledkezett meg réla; tgy ndla, mint
Luca Agnolonél megrendelt egy nagy eziistkancs6t Faltore rajzai szerint.
Benvenuto annyira remekelt ez alkalommal, hogy maga Luca Agnolo is
kénytelen volt elismerni tdrsdnak a fels6bbségét. A piispoknek is tetszett
Benvenuto mtive, de mert nagyon tiirelmetleniil virta az elkésziiltét,
boszisan kijelentette, hogy a fizetéssel sem fog sietni. Csakugyan még
addsa volt a mivésznek, midén valaki a piispoknél iigyetlenséghbél eltorte
az eziistkancsé fiillét. A javitast a mid készitGjére kellett bizni; ez pedig,
midén ekkép remekmiivét ismét kezei kozé kapta, elhatdrozta, hogy most
aztan ki nem szolgaltatja addig, a mig a plispdk teljesen ki nem fizeti
az arat. Eljott a piispok embere és kovetelte a mti kiaddsat. Benvenuto
vonakodott; a spanyol ki akarta hidzni a kardjit, majd kérdre fogta a
dolgot, mikor litta, hogy a fenyegetés mitsem haszndl; végre segitségért
tdvozott, 16hdton tobb honfitdrsdval tért vissza, hogy az eziist edényt
ergvel vegye el és a mesterét megbotoztassa. De Benvenufo mér t6l-
tott fegyverrel fogadta Oket, nehiny rémai nemesember is megdllt és
partjat fogta, végre a spanyolok megfutamodtak. A piispok azt iizente
Benvenuto-nak, hogy levdgatja a fiilét, ha nem hozza el az edényt, de ha
elhozza, mindjart megkapja a kért Osszeget. Benvenuto t6rrel és panczél-
inggel gondoskodott a maga biztonsdgardl, miel6tt a piispok kiiszobét
atlépte, és az eziistedényt ki nem adta a kezébdl, miel6tt a plispok a pénzt
le nem olvasta.

Emlitettiik, hogy Benvenuto dgy a sixtusi kdpolndban. mint a Chigi-
palotdban tanulményozta a nagy mesterek miiveit. Agostino Chigi, a sienai
bankar, a késébbi VII. Sdndor papanak nagyatyja, mint a mivészek nagy-
lelkd mecendsa, fejedelmi békeziiséggel tamogatta Rdfdelt, ki abban a
palotaban készitette el nagy festményét: «Galatea diadald»-t és egy ter-
jedelmes loggiat Amor és Psyche szerelmeit dbrazol6 freskokkal diszitett.
A Chigi-palotaban volt tehat alkalma Benvenuto-nak Rdfdel-t5l is tanulni,
bar mindig Michelangelo volt legfébb példaképe. Egyébirant mindenhol
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és mindenkitdl igyekezett tanulni és nem elégedve meg az aranymitves
munkakkal, melyekben Luca Agnoloval vetélkedett, a perugiai Lautizio
mintdjara a bibornokok részére pecséteket vésett, érmeket és fesziileteket
keszitett, mint a milanéi Caradosso — és zomdnczozott, mint a firenzei
Amerigo.

Mialatt Romédban a pestis diihongott, Benvenuto a Campagniban
rendezett dsatdsokban vett részt és vadaszgatott. A ragily azonban 6t
sem kimélte 'meg, pestisbeteg  lett és csak nagy nehezen ldbolt Ki.
A pestis megsziintével a rémaiak csak mulatsdgokra gondoltak. Kilono-
sen a miivészek igyekeztek vigan élni és élvezni. Kort alakitottak melyhez
Benvenuto mellett Giulio Romano és Gianfrancesco Penni (vagy il Fattore)
festék is tartoztak. E vig tdrsasignak feje Michelangelo sienai szob-
rdsz volt (kit nem szabad a nagy Michelangelo Buonarrotival 6sszezavarni).
A mitivészkompénia zsenidlis bohdsiginak és dltaldban a rémaiak jé
kedvének silyos idék vetettek véget. Haborid ddlta egész Olaszorsziagot
és ennek hatdsai els6 sorban a miivészeti élettel éreztették magokat.
V. Kdroly és I Ferencz megidjult harcza két taborra osztotta Olasz-
orszag allamait. A pdpa a franczia kirdly felé hajlott, de nem mert nyil-
tan szakitani a csdszdarral. Minthogy pénzhidnyban szenvedett, elbocsdi-
totta a Giovanni de’ Medici 4altal rendelkezésére bocsatott csapatokat,
melyeknek rakoncziatlankoddsa miatt a bottegdkat is be kellett zdrni, mert
senki sem dolgozhatott biztossigban és bdntatlanul. Maga Cellini vissza-
vonult egy kis hdazikéba. ?

Mihelyt Bourbon Xiroly, I. Ferencz unokatestvére, a marignani
gy6z6, ki kirdlyi rokondval meghasonlott és V. Kdrolyhoz partolt at,
megtudta, hogy Réma a csapatok elbocsdtisa folytian védetlen, seregét a
varos ald vezette. Itt mindenki fegyvert fogott. Baratja, Alessandro del
Bene kérésére] Benvenuto Osszegytijtott otven derék ifjat, hogy velok
egyiitt jo fizetés és ellatas fejében emlitett b‘arétjénak hazat az ellenség-
t6]1 megvédelmezze. A két j6 barat egy fegyvertirsuk kiséretében elindult
a falak felé. dtkozben hozzdjok csatlakozott Cecchino della Casa. A Campo
Santo mellett a falakrél meglattik az ostromlé sereget. Az ostromlék
koziil szamosan halva boritottdk a foldet, nagy porfelleg kozepette maka-
csul folyt a kiizdelem. Benvenuto figyelmeztette baritjat, hogy jé lesz
hazamenni, mert az ellenség mir felkiszik a falakra és a védék futni
késziilnek. Alessandro szivesen fordult volna vissza, de most Benvenuio-
nak az az Gtlete tdmadt, hogy ha mir ide jottek, legalabb valami férfias
cselekedetet kell végrehajtaniok. Felemelte archibuso-jat és egy nagy cso-
port kozepette, hol legelkeseredettebben folyt a harcz, czélba vette a leg-
kiemelkedébb alakot. A porfelleg oly sird volt, hogy Benvenuto azt sem
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vehette ki, vajjon lovas-e, a kire fegyverét kisiiti, vagy valami magasla-
ton 4llé6 .ember. Alessandro is, Cecchino is 16tt, azutdn mindhdrman tjra
tiizeltek oly helyrdl, a hol a golyék ket nem érhették. Ovatosan kém-
lelve a fal mogiil az ellenséget, soraiban nagy zavart vettek észre. Késébb
megtudtik, hogy egyik 16vésok azt a kimagaslé alakot taldlta, melyet
Benventuto czélba vett, az pedig Bourbon maga volt. Annyi bizonyos, hogy
az ostromlé had vezére ezen a napon elesett. Ki 6lte meg ? nem bizonyos.
Haldldnak fentebb, Benvenuto elbeszélése nyomén eladott koriilményeibdl
kitetszik, hogy a hdrom 16vész egyike sem tulajdonithatta biztosan maga-
nak azt az érdemet, hogy az ellenséges hadsereg vezérét & dontotte
porba, de miivésziink élete végeig maganak vindikalta a dicsséget.

A varosba nyomulé ellenség elél Benvenulo — tarsaival egyiitt — az
Angyalvirba menekiilt, melynek dobogdjit egy pillanatra leeresztették.
Pallone de' Medici kapitiny kijelentette, hogy Benvenuto tgyis a pépa
embere, ‘tehdt ott marad és a vir védsi sordba lép. Epen a virtorony
legmagasabb pontjira lépett Benvenuto, midén a pé.pil is a vatikéni palo-
tdbol az Angyalvarba menekiilt. A tiizérek nem merték agytiikat kisiitni,
mert attél féltek, hogy a golyék a hdzakat és a magok csalddtagjait
talalhatjdk. Ekkor Benvenuto fogta a kanéczot és nehdny hidegebb vérd
pattantyds segitségével megkezdte az 4gydtiizet. Az ostromlok koziil
szamosan elestek és nem sikeriilt az ellenségnek az Angyalvart elfoglalni.
Antonio Santu Croce, kit a pdpa a vartiizérség élére allitott, nagyon meg-
dicsérte Benveuuto-t és a vir legemelkedettebb pontjanak védelmét rea-
bizta. Ekkép még sok histettet vitt végbe tiizérnek felesapott miivésziink ;
mint 4llitja, az ordniai herczeget is megsebesitette, ki Bourbon XKaroly
utdn az ostromld had vezérévé lett. De azt az epopcedt, melyet onéletrajza-
ban olvasunk, bajos elfogadni. Egyébirdant, bArmennyi a tdlzas és dicsekvés
abban, a mit Benvenuto életének eme héskorardl el akar hitetni, annyi bizo-
nyos, hogy mint vartiizér emberiil megillta helyét. Rémat és az Angyal-
vart nem rendes katonasig védte a spanyolok és németek ellen; hisz
Kelemen papa — mint emlitettiik |— elbocsdtotta csapatait; azok kozt
az onkéntesek kozott pedig, kik a védelemre vallalkoztak, Benvenuto
kétségteleniil kitlintette magdt. A histériai okméanyok tantisiga szerint
rendes zsoldot is kapott a mtivész, mint «bombardiere», egészen a capi-
tuldcié napjaig, mely 1527 deczember g-ére esett. Ezen esemény utdn
Benvenuto Perugidba ment Orazio Baglionihoz, ki mint Réma egyik
vitéz védsGje, kevéssel a capitulicié elott az Angyalviarbél kirohant és
az ostromlok hadan keresztiillvigta magdt. A firenzeiek, kik a zavaros
id6ket felhaszndlva, a Medici-csalddot kitizték vdrosukbol, hadakat gyfij-
tottek €s Baglioni-t vezériil akartdk megnyerni. Ez pedig Benvenuto-t,
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ki eljott hozzd Perugisba, kapitinyi ranggal kindlta meg a firenzei had-
seregben.

Az Angyalvar védelme alkalméval tandsitott katonai iigyessége utdn
a miivész tin érzett is volna kedvet a hadi palyihoz, de egyel6re haza-
tért sziildvdrosdba, hogy' az oreg Giovanni-t viszontldthassa, ki anndl
inkdbb orvendett, mert mar attol tartott, hogy fia elveszett Réma ostroma
alatt, vagy legaldbb is mindenébdl kifosztatott, — és ime most nemecsak
vératlanul visszajott, hanem jokora Osszeg pénzt is hozott magédval. Az

A MANTOVAI EREKLYETARTO.

Cellini rajza (Mantova). Bronzutdnzat (Mantova).

oreg azt tandcsolta fidnak, hogy a mfivészetet ne hagyja cserben a hadi
palya kedvéért és ne varja meg Orazio Baglioni megérkeztét, hanem
menjen egyelére Mantoviba. N

Atyja tandcsit kovetve, Benvenuto atlovagolt ebbe a vérosba, az
oreget, kit pénzzel béven elldtott, az apiczava lett idGsebb ledny, Nico-
losa gondjaira bizvéin. (A legkisebb ledny is Firenzében élt, mint Barto-
lommeo szobréasznak neje.) Mantovdban egy milandi aranymivesnél taldlt
Benvenuto foglalkozast, Niccolo neviinél, ki Gonzaga Frigyes, akkor még
marchese, késébb duca szolgilatdban dllott. Egy régi jo bardtot talalt
miivésziink Mantovaban, Rdfdel-nek jeles tanitvdanyat, Giulio Romano-t, ki
a legkitiintet6bb szivességgel fogadta és Mantova urdnak melegen ajan-
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lotta. II. Frigyes, valamint fivére, Ercole di Gonzaga bibornok, a miivé-
szek boékezii meecendsa, nevezetes munkdilatokat adott Benvenuto-nak.
A marchese sziméra egy szép ereklyetart6 késziilt volna, melyben az &lli-
télag Longinus kozkatona dltal hozott, Krisztus vérét tartalmazé ampullat
akartdk elhelyezni, de csak rajzot és viasz-mintat készitett Cellini. A bibor-
noknak, figyszintén a marchesének is pecsétet vésett. Ambsr gazdagon
fizették, nem volt maraddsa a maldrids Mantovdban, hol tobbszor lazba
esett. Ismét Firenzébe tért, hol nagy csapdsr6l értesiilt, mely tévolléte
alatt érte. A pestis, mely akkor Olaszorszdg szdmos varosiban dithongott,
az oreg Giovanni-t is elragadta. Mit sem sejtve kopogtatott be Benvenulo
a sziil6i hdzba; egy ptipos asszony nyitotta ki az egyik ablakot és a
jovevényt igen bardtsdgtalan szavakkal fogadta. Széviltds tdmadt kozot-
tik, odalépett egy szomszédné és elijsdgolta, hogy Benvenuto atyja egész
héznépével elhalt, csak ifjabb huga, Reparata van még életben, a hdz
idegen kézre keriilt. A hir nem felelt meg egészen a valdsignak. Elt még
Cecchino is, Benvenuto Ocscse, a kivel nyomban taldlkozott és kinek
tirsasdgiban felkereste iddkozben férjhez ment hidgukat, ki 6romé-
ben eldjult, midén szintén holtnak vélt batyjat viszontlatta.

Nem torédve a pestissel, mely kiilonben nemcsak Firenzét puszti-
totta, Benvenuto itt egész hidegvérrel folytatta miivészetét. O ugyan jobban
szeretett volna Rémdba koltozni, de testvérei és dldozatkész baratja,
Piero Landi, kérték, hogy maradjon sziilévarosaban. A Mercato Nuovo-n
dolgozott €s két érmével, melyek egyike az oroszlan torkit feltéps Her-
kulest, a mésik Atlast dbrazolta, Michelangelo Buonarroli dicséretét érde-
melte ki. Ez a nagy miivész, ki akkor Firenze erdditésén dolgozott, t6bbszor
meglitogatta 6t a bottegdban. Firenze ekkor a pipa és az eltizott
Medici-ek ellen védekezett és tiz honapi ostromot dllott ki, mely 8ooo pol-
gir és 14,000 zsoldos eleste utdn Malatesta Baglioni (az elébb emlitett
Orazio Baglioni dcscsének) druldsa kovetkeztében azzal végz6dott, hogy
a véros kinyitotta kapuit az ellenségnek, 1530 augusztus haviban. Ben-
venulo szonban ezt az eseményt nem varta meg. Kelemen pépa felszo-
littatta, hogy j6jjon Rémadba, és ennek a felhivdsnak a mivész mar 15:9
méijusiban tett eleget, a mikor a viros még csak késziil6dott az ostromra,
mely oktéberben vette kezdetét.

Rémdba érve, Benvenuto csupin pénzszerzés végett Raffaello del
Moro aranymitivesnél dolgozott, és vagy két hétig nem mutatta magdt a
papandl. Nagycsiitortokon megjelent a szent atydnal, ki rosszullét miatt
dgyban fekiidt, de igen sziveskedve fogadta. Benvenuto & szentsége libait
cs6kolva, mindenekel6tt engedelmet kért, hogy egy binét meggyon-
hassa. Az Angyalvir ostroma alkalmdval wugyanis Cellini nemcsak
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mint tlizér szolgdlta volt a pdpdt, hanem mint aranymives is teljesitette
egy megbizdsdt. Minthogy att6l tartott VII. Kelemen, kevéssel a capitu-
lacio el6tt, hogy kincsei az ostromlék kezei kozé keriilhetnek, de mert
azonkiviil, pénze elfogytdval, aranyra volt sziiksége, Osszes ékszereinek
driagakoveirsl leszedette az aranyfoglalvinyokat és ezeket, valamint a
tidrdk aranyat leolvasztatta. Bzt a vandalismust a papa parancsira Ben-
venuto hajtotta végre. Ily médon paratlan értékid mikincsek semmisiiltek
meg, oly aranymives munkdk, melyek X. Leo kordban — részben Rdfdel
rajzai szerint — késziiltek. A rombolds eme mtive utin Cellini a meg-
olvasztott aranyat és a kiszedett driagakdveket dtszolgdltatta a papanak,
azonban a firadsdga dijaul kilatdsba helyezett huszonot scudét nem kapta
meg, bar a pdpa ez Osszeg kifizetését elrendelte. Egyszertien nem enge-
delmeskedtek az emberei tobbé VII. Kelemennek, ki még a capitulacié
el6tt hagyta el az Angyalvarat. Cellini, pénz nélkiil maradvin, kozelebb-
r6l megvizsgalta olvasztotégelyeit és taldlt a hamu alatt vagy madsfél
font finom aranyat apré szemcsékben. Ezt az aranyat Perugidban beval-
totta a pénzverdben és kapott érte 140 scuddot. Hogy ezt a pénzt elsaji-
titotta és noha meg akarta tériteni, még eddig szdndékat nem teljesitette,
azt most toredelmesen meggydénta a papanak, ki a kért binbocsdnatot
megadta és az Osszeget neki ajandékozta. Azonkiviil VII. Kelemen a pénz-
verdintézetnél is alkalmazta és egy pluviale nagyértéki gyémantgombjat
csindltatta meg vele.

A péapa kegye és bizalma a romai aranymiivesek irigységét nagy
mértékben folkeltette. Legjobban irigykedett Pompeo de Capilaneis, jeles
mester, rokona a milanéi Trojano Alicorné-nak, ki a pipa oldaldnal mint
titkar és cameriere mikodott. Pompeo mint pesalore (mérlegeld) volt alkal-
mazva a pénzverSben, ‘azonkiviil a kelméket és vasznakat szallitotta a
papa udvardnak. Mint a pénzverd hivatalnoka is irigyelhette Cellini-t, ki
a bélyegzoket vésvén, mivészibb funkeciot teijesitett, tehat magasabban
allott, noha fizetés dolgdban nem milta f6liill a mérlegelSt. Benvenuto
indulatos szenvedélyessége és a koriilmények végzetes lanczolata, parosulva
Pompeo fondorkodssdval, tragikus bonyodalmat idézett els, mely a csel-
szov6 halalaval végzodott.

Medici Sandor, VII. Kelemen pipa testvérének fia, miel6tt Firenze
korményédnak élére jutott, 1530-ban még Rémdaban tartézkodott egy zsoldos-
csapattal; ebben a esapatban pedig Cecchino del Piffero is szolgélt, Benvenuto-
nak katonadcscse, kivel méar t6bbszor taldlkoztunk. Ez a fiatal ember, egyik
bajtirsa védelmére kelve, megtamadta Maffio di Giovanni rendérfénok (bar-
gello) sbirré-it, a kiizdelemben megsebesiilt és néhdny 6ra milva belehalt
sebébe. Benvenuto, ki ocscsét végteleniil szerette, nemesak mély fdjdalmat

Darvai : Benvenuto Cellini. 2
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érzett, hanem, a kor erkolcse szerint, boszi utdn is lihegett. Ejjel nappal
sotét gondolataival tépelédott, melyek nem hagytik nyugodni és még
munkdjdban is hatraltattdk. A papa tiirelmetleniil virta egy megrendelt
mivét. Kétszer-hdromszor hetenkint magahoz hivatta a miivészt és szemére
hanyta, hogy oly nagyon atengedi magat fijdalménak. «(Nem gondoltam,
szllt, hogy oly bolond vagy. Csak most tudod meg, hogy a haldl ellen
nincs orvossdg ? Talan kovetni akarod a haldlba dcsédet ?» — De Benvenuto
sem enni, sem aludni nem tudott, mindig arra az archibusieréra gondolt,
ki Cecchind-nak a haldlost dofést megadta. Az az ember eredetileg a lovas-
sdgndl szolgalt, kés6bb képlari ranggal a bargello alatt. A Torre Sanquigna
mellett lakott, egy hires félvilagi holgy, Anlea tészomszédsdgaban. Annal
diihosebb volt r4 Benvenuto, mert sokszor virtuskodva dicsekedett azzal,
hogy Cecchino-t lesziirta s igy elejét vette annak a szégyennek, hogy a
vakmerd ifji az egész sbirrocsapatot megszalassza. Benvenuto végtére
elhatdrozta, hogy leszdmol Ocscse gyilkosdval. Nagy t6rt vett magihoz
és Oreg este felkereste a sbirrét, ki épen vacsordjat bevégezve, hiza kiiszo-
bén allt karddal a kezében. Igy beszéli el Benvenuto, ki nem torédve
tette kovetkezményeivel, nem hallgatva a lelkiismeret szavara, diithGsen
rirontott gyilolt ellenfelére és hatalmas t6rdoféssel egyszerre torkiaba
akart szdrni. De a sbirré egyet forddlt és a t6r vallaba furdédott, mire
kardjat elejtve, rémiilten futdsnak eredt. Benvenuto hamar utélérte és a
magasra emelt tért oly erdvel dofte épen a nyakszirtjébe, hogy a vasat
minden erdlkodése daczara sem tudta kihdzni. E pillanatban Antea haza-
b6l kirohant négy katona kivont kardokkal. Benvenuto is kénytelen volt
a maga kardjit kihdzni és védekezni ellenck. Térét elhagyva és karddal
viaskodva, rovid tusa utdn sértetlendil tavozott gyilkossdga szinhelyérdl.

Amde a boszulé igazsdgszolgiltatds elsl menedéket kellett keresnie.
Legtermészetesebb dolog volt Medici Sindorhoz folyamodnia, ki esak 1531
junius 5-én vondilt be Firenzébe, Benvenuto orgyilkossigakor tehdt mint
duca di Penna még Réméban volt. A herczeg azt mondta a mivésznek
hogy csak maradjon nyugodtan, ne féljen semmit és végezze el a pédpa
megrendelését.

Eltelt egy hét, mig a pdpa Benvenutot — szokés szerint — maga-
hoz hivatta. A cameriere, ki a pdpa iizenetét hozta, mar megmondta
Benvenuto-nak, hogy & szentsége mindent tud, de nem haragszik és csak azt
6hajtja, hogy a miivész a megkezdett munkdt befejezze. VII. Kelemen minda-
mellett diihos pillantdsokkal fogadta a magdr6l megfeledkezett embert.
Csak akkor lett nydjasabb, mikor a sikeriilt munksat vizsgélta. Azutdn
Benvenuto szemébe nézett és igy szélt: «Most fimmar meggydégyultdl,
igyekezzél kellen élni». A miivész megértette a szét és megigérte, hogy
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a szent atya parancsa szerint fog cselekedni. Igen elegdns bottegit nyitott
Rdffaello del Moro atellenében és honapokon 4t a csendes és szorgalmas
munkdnak élt. A papa oly tokéletesen megbocsitotta a gyilkos cseleke-
detet, hogy tj hivatalt adott Benvenuto-nak, kinevezte mazziere-nek vagy
sceptrumvivének és az dllassal 0sszekotott teenddk alél felmentette.

A pénzverd-intézet igazgatdja (zecchiere), Jacopo Balducci azonban
majdnem gyanidba keverte Cellini-t. Ez id6tajt hamis pénzek terjedtek el
Roémdban. Azokat a pénzeket hamisitottdk, melyeket Benvenuio vésett.
A pipa nem adott hitelt Balducci gyanusitisinak, meghagyta azonban,
hogy a vizsgdlatot minden irdnyban folytassdk. A nyomozés tisztézta Ben-
venuto-t és kideritette a tetteseket, kikre a pénzverd-intézet két munka-
sdban ismertek. Az egyik, Cesare Maccaroni, kétszer kidllvin a kinpadot,
mindent bevallott €és akasztéfara keriilt, a masik, Raffaele di Domenico
gilyarabsiggal lakolt gaztetteért (1532).

VII. Kelemen hizassagok ttjan igyekezett a Medici-hiz tekintélyét
emelni. Medici Sdndornak ausztriai vagy Vangest Margitot, V. Kdroly csaszar
természetes ledinyat szanta nétl; Medici Katalin pedig I. Ferencz franczia
kiraly fianak, Henrik dauphinnek lett nejévé. A franczia kirdlynak ebbdl
az alkalombdl ajindokkal akart kedveskedni a pédpa. BEgyszarvi szarvit
dbrazolta volna az erre szant ékszer, melynek rajzat két mivészre bizta
a szent atya, hogy azt a rajzot vilaszthassa, a mely jobban kielégiti.
Cellini készitette az egyik rajzot, Tobia, egy hires, camerinéi sziiletés,
Milanéban képzett aranymiives a masikat. Tobia pénzhamisitdsért akaszté-
fara volt mar itélve, de Salviati bibornok,-parmai legatus, ki Benvenuto-ra
haragudott, kegyelmet eszkozolt ki a papdandl a pénzhamisitonak, hogy ez
Cellini-vel versenyezhessen. A papa Tobia rajzat fogadta el. Nem lehetetlen,
hogy az valéban kiilonb volt, mint a Cellini-é; ez azonban gy adja eld
a dolgot, hogy a papa azért nem bizta rd a nészajindék elkészitését, mert
egy szintén megrendelt aranykehely befejezését varta téle. Meg is siirgette
VII. Kelemen ezt a munkst, de Benvenuto sértédve azt iizente, hogy
kenyeret nem siithetni liszt nélkiil, a kelyhet nem csindlhatja, ha 6 Szent-
sége nem kiild aranyat hozza. Két hénap eltelte utin a kehely még mindig
nem volt bevégezve, a péapa nagyon haragudott és fenyegetédzott, hogy
megbiinteti a késedelmes miivészt. Tortént ez Pompeo, Benvenulo régi
irigyének és ellenségének jelenlétében, ki megjegyezte, hogy jo lesz Cel-
lini-t pénzverd hivatalatél megfosztani, akkor majd lesz ideje a kelyhen
dolgozni. Csakugyan elvették tdle ezt az alldsit 1834 els6 napjin és Pompeo
vitte meg neki a kellemes hirt, hogy helyette a pénzverd-intézetnél
Giovanni Bernardi-t és Tommaso Fajuolo-t alkalmaztak. A mivész csipGsen
megjegyezte, hogy a pdipa a midén 6t a pénzver6nél elfoglalt allastol

2'
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elmozditotta, legnagyobb veszteséget voltaképen 6non maginak okozott.
Pompeo hozzitehetett valamit e kotekedS megjegyzéshez, mert egy héttel
red a papa tjra elkiildte a]kehelyért, hogy most mar hozza haza akar
kész, akir nem. «A pénzver6nél viselt hivatalomat, sz6lt Benvenuto, el-
vehette a szent atya; az Otszdz scudét is. a mennyit adott eddig, rogton
visszaszolgiltatom, de a kehely az enyém és azt teszem vele, a mit
akarok». Hiarom nappal késdbb két camerierdt kiildott a papa a kehelyért.
Benvenuto végre csakugyan kiadta azt és az 500 scudét is visszakiildte ;
azonban VII. Kelemen mégis kénytelen volt Pompeo tdtjin megkovetni a
miivészt ¥és felkérni, hogy dolgozzék tovabb is a kelyhen, a meddig sziik-
séges, és csindljon beldle ereklyetartét a Corpus Domini szdmdra a pépai
processidkra.

Az a szerep, melyet Pompeo ez izetlenkedések alatt jatszott, mind-
jobban elkeseritette Benvenuto-t. Mivésziink egy napon, a bottegidba menve,
az utezdn Osszeszolalkozott ser Benedetto nevi ismerdsével, ki minden igaz
ok nélkiil igen gorombdn ratdmadt. A tiirelem nem tartozvdn az erényei
kozé, lehajolt, — esGs 1d6 volt épen, — felkapott egy marék sarat és
arczaba vigta a goromba embernek. De a sdr kozott volt egy éles ké-
darab, mely a Benedetto arczan sebet ejtett. Patakzott a vér és a sebesiilt
djultan rogyott Ossze. A szerencsétlen véletlen arra vitte Pompeo-t, mikor
az aléltat épen késziiltek elvinni. Pompeo egyenesen a papdhoz futott
és jelentette, hogy Benvenulo az imént agyonverte Tobid-t. Valésziniileg
nem volt ez szandékos hazugsig, Pompeo tévedésbdl Tobid-nak nézhette
Benedetlo-t. A papa szornyd haragra lobbant, hisz ez most mér m&sodik
gyilkossaga lett volna a féktelen indulati mdvésznek; megparancsolta
tehdt a jelenlevs governatorénak, hogy a tettest fogja el és menten akasz-
tassa fel azon a helyen, a hol kézre keriti. Benvenuto értesiilt e meghagyas-
rél és baratjai, Giovanni Gaddi meg a koltd Annibal Caro tanacsira €s az 6
segitségokkel hatat forditott Romanak, archibugiéval felfegyverkezve, hogy
szilkség esetén drdgin adja oda az életét, el lovagolt Palombdra faluba
Giovanbattista Savello drhoz, onnét pedig Ndpolyba menekilt, hol szivesen
fogadta Pedro Alvarez de Toledo, a «nagy alkiraly», kinek lednya, Eleonora
késébb I. Cosimo toscanai nagyherczeghez ment férjhez.

Még dtban volt Ndpoly felé a mivész, midén taldlkozott bardtjival
Solosmeo da Selttignano szobraszszal, ki elmondta 'neki,5 hogy a pédpa
Tobia hézaba kiildott, ekkor ezt jo egészségben [taldltik otthon és
kidertlt, hogy Pompeo tévedett vagy hazudott, mire a papa figyelmeztette
is ezt az embert, hogy porul fog jarni. «Kigy6t bolygattdl, gy szdélt, és
az meg fog harapni, meg is érdemled». Ippolito de’ Medici bibornokot
megbizta a pdpa, hogy hivja vissza Rémdba Cellini-t, ki annal sziveseb-
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ben tett eleget e felhivdsnak, mert Ndpolyban veszedelemben forgott élete.
Pompeo ugyanis Ndpolyban gyilkosokat fogadott fel ellene, kiktdl csak
nehezen menekiilhetett.

Roémaba visszatérve, egy érmet készitett Cellini,fmely VII. Kelement
dbrdzolta és nagy tetszést aratott. Nemsokdra azonban megbetegedett a
pipa és 1534 szeptember 25-én meg is halt. Benvenuto még héarom nappal
azel6tt meglitogatta az dgyban fekvd szent atydt, a mikor ez igéretet is
tett, hogy mihelyt ismét egészséges lesz, gazdagon jutalmazza meg kedvelt
miivészét. A papa kimuldsa utin Benvenuto felvette fegyvereit és elment
a Szent Péter templomba a meghalt papa labait megesékolni, majd vissza-
ment bottegdjdba és tobb baratja tdrsasdgdban nézte a tolongé néptomeget,
mely az utczdkat elozonlé. Arra jott Pompeo is tiz fegyveres kiséretében és
meglatva ellenségét, megillt vele szemben; litszott, hogy ki akar kotni
vele. Benvenuto-t biztattak baratai, hogy rdntson kardot, de 6 tlirtéztette
magdt, nehogy &ataldnos verekedés tdmadjon és olyanok is veszedelembe
keriiljenek, kiknek semmi koziik az 6 magdniigyeihez. Pompeo ‘ginyosan
kaczagott és csufondaros megjegyzések kozott tavozott. Benvenuto kovette
az dgynevezett Chiavica felé, hol tobb uteza keresztezodott, egyebek kozott
az az utcza is, a hol Pompeo lakott. Ez utébbi épen kilépett a gyégyszer-
tarbdl, a hol eldicsekedett, mennyire megfélemlitette Benvenuto-t, és bravéi
kozepett foglalt allast. De azok soran keresztiiltort Cellini, mellen ragadta
ellenét és kis hegyes térrel kétszer fiiltovon sztrta. Pompeo halva zuhant
a foldre. Benvenuto balkézbe fogta a tért és jobbjdval kardot rantott,
hogy a bravok ellen védekezzék. Ezek azonban gazddjuk holtteste koriil
csoportosultak és nem is gondoltak tdmaddsra ; Benvenuto egészen habori-
tatlandl vonulhatott félre a Strada Julid-n keresztil. Hiromszéaz lépésnyire
taldlkozott bardtjival, Pilolo aranymiivessel. Ezzel elment Albertacci del
Bene hazéaba, hol nemsokéara megjelentek az osszes aranymitvesek, a milanéi
Pompeo honfitdrsai kivételével, kikkel Benvenuto kiilonben is feszilt labon
allt ; mindannyian szerencsét kivantak neki és felajanlottik életoket, hogy
6t minden bajbél kisegitsék. Azt mondtik, hogy Pompeo megérdemelte
sorsat és csak a felétt csoddlkoztak, hogy Benvenuto oly sokat tiirt tdle.

Francesco Cornaro és Ippolito de’ Medici bibornokok még tovibb men-
tek ; egyenesen oltalmukba vették a gyilkos miivészt. Cornaro harminez
fegyveressel kisértette a maga lakdsdra, hogy bantédédsa ne legyen; Ippolito
pedig az elhalt piapa els6 camerieréjdnak, Trajandonak, ki mint Pompeo
rokona panaszt emelt ennek gyilkosa ellen, kijelentette : «Segiteni és védeni
fogom Benvenuto-mat; a ki ellene fordiil, az nekem is ellenségem». A két
bibornok mindegyike azt 6hajtotta, hogy az 6 hazadban tartézkodjék Ben-
venuto, ki aztin Cornarénil maradt az {j pipa megvdlasztdsdig.
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A gyilkossigot szeptember 26-in kovette el Cellini, kilencz nappal
VII. Kelemen haldla utdn. Oktéber 13-dn a conclave Farnese bibornokot
megvilasztotta pdpdnak. Az 14j papa, III. Pdl, mit sem tudott még a
gyilkossdgrol, mikor tudakozédott, hogy hol van Benvenuto Cellini, mert
ennek a hires 6tvosnek rajzai utdn akarja pénzeit veretni. Latino Giovenale
de’ Maneili tudés és poéta mondta el a szent atydnak, mit tett Benvenuio,
ki most a biinteté igazsigszolgaltatds el6l bujdosik. IIl. Pdl, kikérdezve
a korilményeket, kijelentette, hogy Cellini-nek igaza volt, ennélfogva
salvus conductust fog neki adni, hogy semmi bantédasa se essék. Erre
Ambrogio Recalcati apostoli protonotarius, milanéi kanonok, a meggyilkolt
Pompeo baratja, batorkodott figyelmeztetni & szentségét, hogy uralkodisa
elsd napjaiban nem lesz j6 ilyen kegyeket osztania; de a pdpa azt mondta
volna — persze Cellini szerint: — «Olyan emberek, mint Benvenuto, kik
péaratlanok a magok mesterségében, nem vethet6k ald a torvény hat4-
rozatainak; anndl kevésbbé tehetni ezt Benvenuto-val, kinek voltakép
teljes igaza volty.

A torvényes eljarast mindamellett meginditottak a gyilkos ellen.
A periratok fenmaradtak és bizonyitjak a Ccllini onéletrajziban eléadott
részleteket. Az eljards mar a papa megvilasztasa el6tt kezd6dott ; ugyancsak
elézdleg mar éreztette magat a vadlott érdekében Medici bibornok part-
fogdsa, a mennyiben mér oktéber 8-an olvashaté6 Benvenutus aurifexrél,
hogy habet salva conductum camerarii et domini gubernatoris. A pédpa
enyhe felfogisa végre teljesen biztositotta Pompeo gyilkosit mindennemii
biintetés ellen. E végbdl azonban milhatatlandl sziikséges volt az is, hogy a
tettes és az dldozat testvére egymadssal kibékiiljenek. Oktéber 17-én de
Atavantis apostoli kamarai jegyzs el6tt megjelentek Lodovico de Capitanelis,
Pompeo testvére és Giovanni Gaddi, mint Benvenuto képviselGje, két
tanuval. Ludovico kijelentette, hogy békét kot Benvenuto-val és az ember-
6lést megbocsitja neki, Gaddi pedig Benvenuto nevében megigérte, hogy
ez utobbi is meg fogja tartani a békét. Ezt mindketten, a szent
konyvekre téve kezoket, eskiivel is fogadtdk és az egész békekotésrol
okmanyt allittattak ki. Képzelhet, hogy Lodovico de Capitaneis ily 1épésre
nem ingyen hatarozta el magit. A pdapa nemecsak hogy beiiltette abba a
hivatalba, melyet el6bb Pompeo viselt a pénzverdintézetnél, hanem 6oo
scudét kolesonbe is adotlt neki, hogy hivataldt elfoglalhassa. Azt hissziik,
hogy ezek a hivatalos és pénziigyi adatok, melyeket a miivész onéletraj-
zéban elhallgat és okmanyok tartottak fenn, barmily szdrazok, a papanak
Cellini iréant tanusitott jéakaratdt jobban jellemzik, mint III. P4l el6bb
felhozott nyilatkozatai, melyeknek hitelességéhez kétség is férhet.

Farnese Sandor, ki mint III. Pdl 1épett a papak tronjdra, ép igy szerette
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a miivészeteket és az irodalmat, mint VII. Kelemen, X. Leo és II. Gyula és igy
méltan sorakozott a renaissance kordnak meecends-papaihoz. Békezt volt
és pompakedvels. T8le batran virhatott partolast Cellini és minden vele
egyivdst elsérangii mivész. A rémaiak nagyon szerették tj papdjokat, ki
nagytehetségi, nagyeszti és 4thaté éleslatdsd uralkodénak mutatkozott.
Figyelemre mélto azonban a velenczei koztarsasag kovetének jellemrajza,
melyet ez a diplomata a trénralépés elsé napjaiban adott III. Palrél:
«0 szentsége nagyon haragos természetd, és elére haladott kora (t. i. 68
éves) nem hogy higgadtabba tette volna ezt a természetét, hanem az elért
tekintély és hatalom ardnydban még fokozta. Ez a pipa rémai sziiletést,
nagyon merész elhatarozasaiban, sokat var a jovoétol, latolgatja és nagyon
tekintetbe veszi a szenvedett sérelmeket, féleg pedig arra torekszik, hogy
osszes rokonainak allisit lehetGleg emeljey. — A pdpa indulatossagat és
szigorat Cellininek is béven volt alkalma tapasztalni. Eleinte azonban,
barmennyire fondorkodtak Benvenulo rosszakardi, a papa rdbizta az 4j
aranypénzek veretének elkészitését. Azt is megigérte, hogy a pénz-
verd intézetnél visszahelyezi régi hivataldba, a mi azonban valészintileg
nem tortént meg, legalidbb a hivatal functiéit nem gyakorolta Cellini
soha sem.

A meggyilkolt Pompeo természetes leanyat, kire 3ooo aranybdél 4llé
hozomany maradt, a pdpa természetes fidnak, Pier Luigi Farnese-nek egyik
kedvelt embere vette feleségiil. Farnese 4llitélag a pénz nagyobb részére
ratette a kezét s ennek fejében megigérte, hogy Pompeo gyilkosat bortonbe
vetteti. Trajano, a meggyilkolt aranymiives rokona, egy corsicai orgyilkost
is felbérelt Cellini ellen, ki mindezekrdl értesiilvén, a késziil vihar elsl
jonak latta Firenzébe menekiilni.

Itt most Alessandro de’ Medici volt az allam feje, ki Benvenuto-t igen
szivesen fogadta és egy Velenczébe tett kirdnduldsa utdn tobb érem
elkészitésével is megbizta. De a papa csakhamar ijabb salvus conductust
kiildott Cellinirészére, ki tehat batran visszamehetett Roméba. A pipa levele
1535 maérczius 20-dn kelt és hat hoénapra szolt az érvényessége. Ez az
okm#iny, mely a mai napig fenmaradt, hivatkozik arra, hogy Cellini meg-
békélt Pompeo legkozelebbi rokonaival, megtiltja tehat a szent vdros
birainak, a bargellénak és dtaldban barmely tisztviselének, exkommuni-
kicié és kétszdz arany scudo pénzbirsdg terhe alatt, hogy a mtivészt
fogsagba vessék vagy barmi médon iildozzék.
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BENVENUTO CELLINI FOGSAGA.

Alig hogy Benvenuto Romaba érkezett és rendbe hozatta a Strada
Julia-ban 1évé hazacskajat, baritjai tiszteletére rendezett vacsora utdn,
még hajnalhasadta el6tt hangos kopogds riasztotta fel dlmabél. Mialatt
szolgdja, Cencio nézte, ki zavarja Gket ily szokatlan 6rdban, Benvenulo
felvette péanczélingét és ruhdjat. Cencio ijedten jott vissza jelenteni, hogy
a bargello all a haz el6tt egész kiséretével és be akarja torni a kaput, ha
gyorsan ki nem nyitjdk. Benvenufo egyik kezében tért, a mdsikban
a salvus conductust tartva, kinyittatta a kaput. A bargello berohant
embereivel és parancsot adott nekik, hogy fogjik el a mivészt, a ki
azonban kijelentette, hogy élve nem keritik i{ézre, egyszersmind figyel-
meztette a fogdmegeket a salvus conductus tartalmdra. Minthogy semmi-
kép sem volt hajlandé a bargell6t kovetni és folyvast térével fenyegetddzott,
elolvastdk végre a péapa levelét és kozolték tartalméat a bargelléval,
kinek — noha nyilvan Pier Luigi Farnese parancsara cselekedett — alig
lehetett kedve arra, hogy kétszdz scudo pénzbirsignak tegye ki magit.
igy hat mindannyian eltavoztak a mtivész lakasabél.

A pdpa annak rendje és mdédja szerint, a régi szokdsokat kovetve,
S6hajtott Benvenuto-nak véglegesen megkegyelmezni, még pedig Maria
mennybemenetele napjin. Ennek az iinnepnek tiszteletére &srégi id6tol
szokdshan volt Rémédban egy haldlra itélt biindst a mészarosok czéhének
kiadni, kik még augusztus 14-én este a San Giovanni del Laterano tem-
plomtél a Santa Maria Maggiore templomig haladé kormenetben fegyve-
resen és faklydkkal kisérték a kegyelmet nyert blinost a Méria-templomba,
egész éjjel ott Srizet alatt tartottdk és masnap ismét processiéban vissza-
kisérték. Azt kivantdk Cellini-t6], hogy ennek az eljardsnak 6 is aldvesse
magat, s6t megel6zéleg bortonbe kellett volna mennie, de & térdre borulva
kérte a papat, hogy a bortont engedje el neki, mert kiilonben megelég-
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szik a mdr kapott salvus conductussal és visszatér Firenzébe, hol Medici
Sdndor tigyis nehezen virja. Erre a pipa megengedte, hogy Cellini-nek a
bortonbiintetés elengedésével allitsak ki a kegyelmi okmdanyt vagy motu
proprio-t; Maria iinnepén pedig a mivész — mint 4llitja — diszes sotétkék
oltozetben, két nemes ember kozott, kik el6tt sajat szolgaja, Cencio vitte
a fehér faklyat, igen tisztességes médon — molto onoratamente — dgy
irja, vett részt a processiéban.

Ez a ceremdnia és a megeldzileg kidllott sok izgalom par nap mdlva
beteggé tette. Mar végrendelkezett is; vagy 8oo scudo készpénzét, nemes
féem- és dragakdkészletét névérére, monna Liperatd-ra akarta hagyni; sét
ennek férje el is jott Firenzébdl az Orokséget atvenni, mert halottnak
hiresztelték Benvenulo-t és Benedetlo Varchi torténetiré szonettet is irt
mar 4llitélagos haldldra. De a miivész egészsége helyreillt, f6leg miutin
némi id6ét Firenzében t6ltott névére csalddjinak korében. Sziildvarosaban
alkalom nyilt Medici Sandor eldtt bizonyos rdagalmak ellen védekezni,
~melyeket a festék életének hires irdja, Giorgio Vasari terjesztett réla.
Kevéssel utobb, mikor Cellini mair visszatért Réméba, Lorenzino agyon-
sztirta tdvoli rokondt, Medici Sandort és Giovanni de’ Medicinek fia, Cosimo
valasztatott meg herczeggé.

Az 4j firenzei uralkodéval most nem, de késGbb annil tobb dolga
volt Cellini-nek. Egyelére nagyobb befolydssal volt sorsira egy masik
politikai esemény, V. Kdroly rémai ldtogatdsa. A csdszdr 1535-ben tunisi
expediicéja utin Napolytol kezdve észak felé bejirta egész Olaszorszagot,
Roéma, Sienna, Firenze, Lucca varosokon &t Lombardia felé vette dtjat.
Az orokvarosban, hol 1536 dprilis 5-én tartotta bevonuldsdt, ugyane
hé 18-ig tartézkodott. III. Pdl, ki eleinte semleges akart maradni a fran-
czia és a csdszdari partok kozott, beldtva ennek lehetetlenségét, most
V. Kdroly szovetségesévé Ghajtott szegddni, kit ez oknal fogva rendkiviili
fénynyel fogadott. Mar elézdleg arany fesziiletet rendelt meg Cellini-nél a
csdszari vendég részére; majd megviltoztatta szandékat és egy értékes
misekonyvhoz, melynek festményei Medici bibornoknak kétezer scudéjaba
keriiltek, tomor aranybdl vald, dragakovekkel ékesitett kotési tablat ké-
szittetett. Maguk a drigakovek 6oco scudo értéket képviseltek. Az egész
diszmd a csaszarnénak volt szdnva. Az id6 rovidsége miatt nem késziilt
el teljesen, de igy is oly szép volt, hogy IIl. Pdl elbdmult rajta. A csdszdr,
mihelyt a pédpdval talalkozott, 12,000 scudo értéki nagy gyéméantot adott
neki ajandékba. Ezt IIl. Pdl megint csak Benvenuto-hoz kiildotte, hogy
gyiribe foglalja. Majd két torok paripat, VII. Kelemen hagyatékabél,
vezettetett a csdszar elé, kéretve 6t, hogy a két pompds 4llatot fogadja
el; egyszersmind elkiildte hozzd Benvenuto-t az aranykotésii misekonyv-
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vel. Minthogy e miitirgy még mindig nem volt befejezve, mestere azt
a pipa meghbizdsdbdl oly kijelentéssel nytdjtotta at, hogy & maga is ren-
delkezésére bocsdtja magat & felségének, kész bevégezni a konyvkotést,
mi eddig betegsége miatt nem tortént meg, és azonkiviil barmi mas munk4t
is teljesiteni hajlandé. A csédszar erre azt mondta, hogy kedves neki a konyv,
ép 1gy, mint a mtivész; legjobb azonban, ha Cellini Rémaban bevégzi
munkéjat és készen hozza el, ha majd felgyégyult. A tarsalgéds folyaman a
csdszar néven szoélitotta Benvenuto-t, beszélt a VII. Kelemen pluvialéjanak
gombjirdl, féloraig tartotta magdnal a mivészt és végre parancsot adott,
hogy 500 scudét adjanak neki. Ezt a pénzt azonban Durante Duranti, ki a
lovakat vitte a csdszar elé, eltulajdonitotta és magédnak tartotta meg,
mire a péipa megigérte, hogy annak legalibb egy részét megtériti
Benvenuté-nak, azonkiviil a gyéméantgytrtért, melyt6l nagyon el volt
ragadtatva, ezer scudét helyezett kilatdsba és udvara tobb tagja el6tt a
legnagyobb magasztalassal szélott Cellini nagy miivészetérgl. De bardit-
sdgos indulata csakhamar megviltozott egy poéta, Latino Manetti bujto-
gatdsa folytan, ki Cellini iltal megsértetvén, 6t megrdgalmazta a papanal.
Azt beszélte a szent atydnak, hogy. Benvenuto nagy mivész ugyan, de
nem iigyel arra, hogy kell§ tisztelettel széljon a papardl, s6t annak kijelen-
tésére vetemedett, hogy VII. Kelemen a legdics6bb egyhézfejedelem volt,
bar a szerencse nem kedvezett neki, ellenben III. Pal olyan, mint a fel-
oltoztetett szalmazsiip, a tidra szinte lesir a fejér6l és csak buta szeren-
cséje van, mds semmi. A pédpa hitelt adott a ragalomnak; e pillanatt6l
kezdve haragudott Cellini-re és csak varta az alkalmat, hogy meg-
lakoltassa.

Hogy a papa elhidegiilt, az csakhamar nyilvanvaléva lett, mert ezen-
til alig sikeriilt a miivésznek [IIl. Pdl szine elé keriilni. Ha kihallgatdst
kapott, 6 szentsége bardtsdgtalanul fogadta, kérdéseit pedig vilasz nélkiil
hagyta. Ez rosszil esett neki, a remek munkaért kapott fizetés sem elégitette
ki, végre attol is tartott, hogy irigyei még tobbet drthatnak neki a rémai
udvarndl ; ennélfogva elhatdrozta, hogy mads orszagban keres szereuncsét.
Ekkor utazott el6szor Francziaorszdgba, a mi — minthogy bejelentés és
engedély nélkiil tortént — a rémai hatésdgokndl gyanit keltett irdnydban.

Fels6-Olaszorszagon at, hol Padovaban Bembo bibornok, a velenczei
torténet irgjanak arczképével érmet készitett, Svajczba ment, innen Fran-
cziaorszdgba, és juniusban érkezett Parisba. Itt felkereste régi réomai isme-
rését, Rosso festémiivészt, ki I. Ferencz szolgilatdban &llt. Rosso azonban
nagyon hidegen fogadta és mindent elkovetett, hogy ne juthasson a kiraly
szine elé. Az Ohajtott audiencziat mégis kieszkozolte egy madsik olasz,
Giuliano Buonaccorsi, ki mint trésorier szolgalta a kirdlyt. I. Ferencz
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Fontainebleauban fogadta a miivészt, féléraig beszélgetett vele és felszoli-
totta, hogy kovesse Lyonba. De bér Ippolito d’ Este milanéi érsek és késdbbi
bibornok, kivel Benvenuto ekkor ismerkedett meg, partfogolta &t és ajin-
lotta, ezittal nem remélhette, hogy a kirdly szolgidlatiba fogadja. Meg
~_is betegedett és mint labadozé visszament Rémaba 1537 deczemberében.

Munksdja akadt itt elég. A ferrarai bibornok szimadra egy vazat és egy
kancsot kellett készitenie, tovabba ékszereket annak az Izabella Orsini-nak
a részére, kit férje, Bracciano herczeg késGbb féltékenységbsl megolt.
Benvenuto nyolez munkdst tartott és éjjel-nappal dolgozott. E kozben
Ippolito d’Este levélben értesitette, hogy I Ferencz hivatja. Benvenutlo
szivesen ment volna Francziaorsziagba, de ép akkor Jeronimo Pascucci
nevii elbocsitott segédjének feljelentése folytan letartéztattak és az
Angyalvarba csuktdk.

Jeronimo, miként egy madsik ifji segéd, Ascanio, Francziaorszigha
kisérte volt Benvenuto-t, hazatértok utin pedig két honap mulva hitleniil
elhagyta szolgdlatit, nem téritve meg a franczia utazds koltségeit, mire
kotelezve volt. Gazddja beperelte és be is zdratta; § pedig boszibél azt
a vadat emelte Benvenuto ellen, hogy az Angyalvir ostroma alkalmaval,
a papa tidrai beolvasztisakor a drigakovek nagy részét elsikkasztotta, s6t
azokat még most is magandl tartja. Pier Luigi Farnese, Ill. Pal fia, ki
akkor még csak duca di Castro czimmel volt felruhdzva, azt kivanta, hogy
az elsikkasztott gyémaéntokat és drigakoveket, melyek voltakép az egy-
haz tulajdonat képezték, neki engedje 4t a papa, a mire ez ra is A4llt.
Pier Luigi rendelte el ennélfogva Cellini letartoztatisat, hogy a kincse-
ket t6le kicsikarja; mikor pedig kideriilt, hogy Cellini-t alaptalanul vadol-
jak, a remélt kincsek ninesenek ndla, III. Pdl természetes fia anndl nagyobb
haraggal {ildozte a mfivészt, egyetértve a papdval, ki még mindig nem
felejtette el az allitélagos becsmérlé nyilatkozatokat, melyeket Benvenulo-
nak red vonatkozélag tulajdonitottak.

Egy reggeli séta alkalmadval tortént, hogy a mitsem sejté mivészt
Crespino de Boni, a bargellé, a sbirrék élén letartéztatta, 1838 oktéber
16-dn. Véletleniil épen azon a helyen tette ezt vele az 50 gyalogosbdl és
20 lovasb6l 4ll6 sbirréesapat, a hol az & térdofései kioltottdk Pompeo
életét, a Chiavica sarkan. Crespino de Boni vitette Cellini-t az Angyalvirba,
a hol Benedetlo Conversino Réma korményzéja, Benedetto da Cagli vizsgalo-
bir6 és Benedetto Valenti, a procuratore fiscale, fogsaga nyolczadik nap-
jén kihallgatdsahoz kezdtek, 1588 oktéber 24-én.

Fenmaradt a kihallgatdsi jegyzdkonyv, melynek sziaraz adatait 6ssze
kell vetniink az 6 sajat szindis el6addsaval. mely az Onéletrajzban
olvashat6.
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A jegyz6konyv szerint az elsé kérdés, melyet hozzd intéztek, ez volt :

Tudja-e, miért tartéztattik le ?

Viadlott nem tudja, nem is sejti. Ha tudnd miért, kevésbbé fijna
neki, hogy letartoztattik.

A masodik kérdés, mely a fenmaradt jegyz6konyvben a nedvesség-
t6l olvashatatlannd lett, arra vonatkozhatott, hogy van-e tudomdsa arrdl,
hogy kicsoda emelt vadat ellene. Olvashaté két név: Pascuccio és Jacomo
Cerusico. Jeronimo Pascucci — mint emlitettiik — az egész eljaras elGidé-
zGje volt azaltal, hogy Benvenuto-t feladta.

A harmadik kérdés az volt, hogy kiket tart ellenségeinek.

Vadlott: Tudtommal nines mads ellenségem és mds vadaskods, mint
Jeronimo és Leone szobrisz. Mind a kett6 rosszakarém. Leone engem hazug-
nak nyilvanitott Bernardo de Todi és mads tekintélyes emberek jelen-
1étében.

A birdk egyike megjegyezte, hogy taldn mdsoknak is lehetett érde-
kokben vadakkal 1épni fel ellene.

«Errsl nem tudok, volt a vilasz, nem is tagadom, mert ha igy ten-
nék, hazugsigot mondanék.» Egyébirant hivatkozott Cellini t6bb mon-
signoréra (Firenzuola, Mario Terrelli... a t6bbi név olvashatatlan), «kik —
ha kihallgatjak ket — csak jot fognak rélam mondhatni.»

Széba keriilt most, hogy volt-e valamikor vidolva vagy elitélve,
kovetett-e el sérelmet valaki ellen. Midén erre tagadélag felelt, termé-
szetesen Pompeo-ra emlékestették. O beismerte, hogy Pompeo-t meggyil-
kolta, de utalt arra, hogy meghékélt a legyilkoltnak testvérével és
orokosével, salvus conductust kapott és teljes btinbocsdnatot a mészaro-
sok czéhe titjin Nagyboldogasszony napjin.

Megkérdezték még tdle, voltak-e iigyvédei, midén gyilkossiginak
biintetését elengedték neki. Erre azt vilaszolta, hogy nem volt sziiksége
tigyvédre; beszéltek érdekében a szent atydval Carlo Pallone és messer
Latino Juvenale.

Ezzel a kihallgatis véget ért. A procuratore azonban fentartotta
magdnak, hogy djabb kihallgatisra idézi a vidlottat, a ki erre — dgy
latszik — megragadta az alkalmat, hogy artatlansiga tudatiban egész indig-
naciéval utasitsa vissza a vadat, melyet «rosszakardja», a perugiai Jero-

nimo nem 4talt volt ellene emelni. «Uraim, — mond4 sajit elbeszélése
szerint birdinak, — tobb mint félérdja, hogy sziinet nélkiil mesék és

mindenféle hidbavalosigok utian tudakozédnak. Igazdn nem tudja az ember
meséket akarnak-e mondani vagy tisztdn csak fecsegni. Sziveskedjenek
hit megmondani, mit akarnak télem és beszéljenek mar egyszer komoly
dolgokat, ne halljak csupa mesét és fecsegéstr.
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Benedetto Conversino haragosan rendreutasitotta a vadlottat e kevély
szavakért. «Biztos forrdasbdl tudjuk, — folytatda — hogy Rémédban voltil,
mikor ezt a szerencsétlen varost kifosztottdik. Ekkor te mint tiizér miikod-
tél az Angyalvarban és mivel aranymtives vagy, Kelemen pdpa, ki mér
régebben ismert téged, de nem is taldlt mas hasonlé foglalkozdsi embert,
titokban megbizott, hogy tidraibél és gyiriib6l szedd ki a driagakoveket,
melyek a pipa ruhdjaba bevarrattak. Ezen alkalommal te 1dgy, hogy &
szentsége észre nem vette, 80,000 scudo értéki driagakoveket megtartottal
magadnak. Megmondta ezt nekiink egy segéded, kivel bizalmasan ko6zdl-
ted a dolgot, el is dicsekedve vele. Mar most felszélitunk, add ki a driga-
koveket, vagy téritsd meg az értékoket és ekkor szabadon bocsitunk.»

E szavak hallatdra Benvenuto keserd kaczagdsra fakadt és nevetve
replikdzott: «Halat adok Istennek, hogy a middn els6 izben tetszett &
szent Felségének, hogy bortonbe zarjanak, nem valami semmiségért tor-
tént ez, mint megesik holmi fiatal embereken. De ha igaz is az, a mit
Kegyelmetek mondanak, nem kell attl félnem, hogy valami biintetéssel
stjthatnak, mert hisz abban az idGben a torvény elvesztette minden tekin-
télyét; tovibba mentségemiil felhozhatnam azt is, hogy meghatalmazds
folytan Orizetem ald vettem azt a kincset a szentséges apostoli egyhiz
részére, varva az alkalmat, hogy dtadhassam valamelyik j6 papanak vagy
barki mésnak, a ki azt t6lem elkérné, a jelen esetben tehdt Kegyelme-
teknek, ha tudniillik dgy 4llna a dolog, mint beszélik.»

A governatore itt haragosan szaviba vagott és fenyeget6dzott, hogy
nem fogja a puszta széval beérni, majd kicsikarja a vadlottél, a mit nsla
‘megtaldlhatnak. Ezzel felkelt és tavozni késziilt. Cellini azonban arra utalt,
hogy kihallgatisat nem fejezték be, hallgassdk &t végig. Es folytatta véds-
beszédét: «Tudjik meg uraim, hogy én madr hiisz év 6ta lakom Rémdban
és sem itt, sem madshol nem voltam letartéztatvar. — «Pedig embert is
6ltél» vagott kozbe ginyosan a governatore. — «Ti mondjitok, felelt
Benvenuto, nem én; de ha valaki Kegyelmedet megtamadna és meg akarnd
6lni, igy-e pap létére is védelmezné magat és a szenttdrvény is megengedné,
hogy Kegyelmed a tdmadéjat megolje. Hadd mondjam el tehdt a mondan-
déimat, hogy jelentést tehessetek a pdapdnak és igazsdgosan itélhessetek.
Ismétlem, kozel hisz éve lakom ezt a csodas Roma varosit, a hol mester-
ségembe vigé igen nagy dolgokat végeztem ; és mert tudom, hogy itt van
Krisztus székhelye, midlhatatlanul ehhez a szentszékhez és Krisztus hely-
tartéjshoz folyamodndm, hogy igazamat védje, ha valamelyik vilagi fejede-
lem iild6zésének volnék kitéve. De jaj, most hova fordiljak, mely fejedelem-
hez, hogy védelmet taldljak ily gonosz drulds ellen ? Miel6tt letartéztattak,
nem kellett-e megvizsgdlni, hova rejthettem a 80,000 scudét ? Nem kellett
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volna-e megnézni az ékszerek jegyzékét, melyet a szent apostoli kamara
pontosan vezet 500 év 6ta ? Ha ekkép valami hidnynak jottek volna nyo-
mara, csak akkor kellett volna letartéztatisomat és konyveim lefoglalasat
elrendelni. Kijelentem, hogy azokban a kényvekben, melyek a pipdk és a
tidrdk drdgakoveinek jegyzékét tartalmazzik, nem talilhaté semmi hidny
abbél, a mi Kelemen papa tulajdonakép pontosan be van irva. Csak egy dolog
lehetséges: Mikor szegény Kelemen péapa alkudozisba bocsatkozott azok-
kal a gaz csdszariakkal, kik Rémat kifosztottik és az egyhszat meggyaldz-
tak, eljott hozza az egyezséget megkétni egy Cesare Iscatinaro nevi ember,
és midén az alkti majdnem meg volt kotve, a gyaldzatosan elarult papa
oly szives volt irdnta, hogy mikor ujjarél leejtett egy gyémantgyiiriit,
mely 400,000 scud6t érhetett és Iscatinaro lehajolt, hogy a gyfrit fel-
vegye, azt mondta neki a pdpa, csak tartsa meg jéakarata jeléiil. En
tandja voltam ennek a jelenetnek, és ha a gyémdintgydrd hidnyzik, ime
megmondtam, hova lett; de biztosra veszem, hogy ennek is nyoma lesz
irasban. Ezek utdn mar most szégyelhetitek, hogy oly gyaldzatosan ban-
tatok velem, ki annyi szolgdlatot tettem a szentszéknek. Tudjitok meg,
hogyha én nem vagyok ott, a csaszdriak akkor reggel, mikor a Borgd-ba
nyomiltak, az Angyalvért is elfoglaltdk volna; én semmi jutalmat sem
varva, ellattam egész erélylyel az dgyiikat, melyeket a tiizérek elhagytak,
batoritottam egy tdrsamat, Raffaello de Montelupo szobraszt, ki elrémiilve
szintén félreallt és mindaddig nem csindlt semmit, mig én nem serken-
tettem, a mikor aztdn ketten az ellenség emberei koziil lelttiink annyit,
hogy vissza kellett vonulnia ... Megsehesitettem az ordniai herczeget egy
puskalovéssel a fején a var arkaiban. Késébb a szentszék szamadra arany-
bol és eziistbl vals, drigakovekkel ékesitett gyonyort és hires mtiveket,
pénzeket és érmeket készitettem. Igy merészkedik a papsig jutalmazni
azt az embert, ki oly szeretettel és hiiséggel tett neki nagy szolgdlatokat ?
Menjetek és mondjitok el a papdnak] mindazt, a mit télem hallottatok.
Tegyétek hozzd, hogy megvannak a pipa Osszes drigasdgai, de én az
egyhdzt6l mast nem kaptam, mint sebeket és kédobdsokat a sacco di
Roma alkalmaval. Igaz, virtam némi jutalmat Pdl papatél, ki erre nézve
igéretet tett; de most mar tisztdban vagyok 6 szentsége és emberei szén-
dékavaly.

Cellini szerint a birdk csak Osszenéztek e szavakra és a csoddlkozds
jelei kozt tavoztak. A papa, kinek jelentést tettek. szégyelte a torténteket,
annil is inkdbb, mert a drdgasigok lajstromdnak megvizsgaldsabol ki-
deriilt, hogy semmi sem hidnyzott. Mind a mellett Benvenulo a fogsig-
ban maradt, sét Pierluigi armdnykodésa folytdn ott az élete is veszélyben
forgott.
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L. Ferencz franczia kiraly értesiilvén Benvenuto fogsigarél, Jean de
Montluc iltal levelet kiildott a piapanak, hogy a foglyot, mint ki mar
franczia szolgdlatban 4ll, bocsdssa szabadon. III Pdl a felhivisnak nem
tett eleget, s6t még szigoribb bindsmédban részesitette a mdvészt.
Az Angyalvir parancsnoka, a firenzei Giorgio Ugolini, eleinte igen udva-
rias volt a fogoly irdnydban, a vdron beliil szabadon engedte jarni-kelni
és minden eszkozt rendelkezésére bocsitott, hogy dolgezgathasson. Ez a
virnagy azonban valamiféle elmezavarban szenvedett, rogeszméi voltak.
Hol azt képzelte magirél, hogy olajos korsé, majd azt, hogy bhéka.
Egyszerre az az otlete tdmadt, hogy denevérré valtozott. A mikor sétalt,
utdnozta a denevér vékony hangjit, karjait 16balta, mintha denevér-
szarnyakkal csapkodna és egész testével dgy izgett-mozgott, mintha men-
ten el akarna ropiilni. Cellini-t6l, kit gyakran vendégiil litott az asztal-
ndl, megkérdezte, vajjon tudna-e esetleg ropiilni. A mtivész egész akadé-
mikusan azt fejtegette, hogy a ropiilés nem lehetetlenség, legkonnyebben
gy sikeriilne, ha a denevér szdrnyait utdnoznd az ember. Messer Giorgio
azonnal meg volt gydézédve, hogy Benvenuto, a milyen iigyes miivész,
barmikor készithet finom viaszos vaszonbdl denevérszarnyakat és ily tton
kimenekiilhet a varbol. Ezért hat megkotoztette és gondosan elzart czel-
laba helyeztette. Benvenuto ezt az allapotot mar tirhetetlennek taldlta
€s elhatarozta, hogy megszokik bortonébsl.

Egy iinnep el6tt valo estve a virnagy ismét, rogeszméinek uralma
alatt denevérnek képzelte magat. «Ha Cellini kiropiil a virbél, — mondo-
gatta, — csak jelentsétek nekem, majd utél érem és visszahozom, mert
6 csak hamis denevér, én pedig valédi denevér vagyok.» Ugyanazon az
éjjelen Benvenuto végrehajtotta szandokat és kimenekiilt bortonébsl. Mar
elézdleg a savojai szdrmazdst kertésztSl (Enrico de Priaco) megszerzett
egy hatalmas harapéfogot, éjjelenkint kihtizta az ajié sarokpdntjait erd-
sit6 szogeket, és helyokbe viaszb6l készitett, korommal befeketitett
alszogfejeket tett, Osszevagdalta ingeit, lepeddit és kotelet font beldlok ;
a mondott iinnep eltt pedig, miutdn &hitatosan Istenhez fohiszkodott,
hogy segitse meg veszedelmes vallalkozdsdban, egész éjjel dolgozva, vég-
legesen elGkészitett mindent. Két ordaval napfelkelte el6tt nagy nehezen
eltdvolitotta a sarokpdntokat; az ajtét azonban, melyet a zdviar nagyon
erésen tartott, kénytelen volt Osszevagdalni. Mikor kibidjhatott, koteleit,
melyeket két darab fira csavart fel, nyakdba vette és a torony legma-
gasabb pontjin a tetd két cserepét kiszedve, a nyildson at kijutott a
fodél kiils6 részére. Fehér zubbony és nadrag volt rajta és fehér czip6,
melyben t6rét helyezte el. A falnak egy kidllé részéhez kengyel mdéd-
jara odaerdsitette a kotél végét, ismét Istenhez konyorgott, hogy segitse
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meg, mert igazsigos iigyben igyekszik onmagdn segiteni és erre a
kotélen szép csendesen leereszkedett, karjinak egész erejével fogéz-
kodva, mig a foldre nem ért. Nem volt holdvildg, de a csillagok felhét-
len égrél ragyogtak le. Mikor a foldre ért Benvenuto, bimulva nézte,
milyen magasrél ereszkedett le és orvendve 4llt oddbb, abban a hiszem-
ben, hogy mdr megmenekiilt. De kellemetlen meglepidéssel vette észre,
hogy még két magas fal 4ll elStte, melyek a vdrnagy baromfiudvarat
és istallgjat rekesztették el. Szomordan jart fel és ald és ekozben
egy hosszti gerenddba botlott, mely szalmdval volt betakarva. Nagy
eréfeszitéssel a falhoz tamasztotta a vastag gerenddt, felkdszott a fal
pirkinydig, itt a gerenda végéhez kototte a madsodik magiaval hozott
kotelet és azon nagy firadsdggal leereszkedett a fal tilsé oldaldra, mikoz-
ben a bért lehorzsolta kezeirsl. Kimeriilve, egy ideig pihent és sajat
vizeletével nedvesitette sajgé tenyereit. Mikor ereje némileg visszatért, a
mésodik falon is hasonlé médon prébalt atkdszni Prali felé, de ekozben
meglepte 6t az 6rtallé katondk egyike. Nem volt méds méd, mint batran
nekimenni a fegyveres 6rnek, ki azonban jénak latta oddbbillni. Egy
mésik katona, ki kozel volt, dgy tett, mintha semmit sem ldtna. A menekvd
rab a mésik falon tdlra is leereszkedhetett, de mert a keze mar kifdradt,
vagy mert talin azt hitte, hogy kozel van a talajhoz, hamarabb elboesa-
totta a kotelet, mint kellett volna, lezuhant, eszméletét vesztette és
ebben az dllapotban egy 6rdndl tovibb hevert a foldon. A reggeli hiis
levegé magdhoz téritette, er6sen fijt a fejének hatulsé része, melylyel
a foldhoz vagédott volt, de orommel vette észre, hogy az Angyalviron
kiviil van. Kezével hatrakapva, meggy6z6dott, hogy a feje vérzik ugyan,
de nincs komolyabb baj. Fel akart kelni, de ekkor észrevette, hogy a
jobb ldba torott. A 1abtorést az okozta, hogy a czipdjébe tiizott tor
hiivelye! golyéban végzédott, mely esés kozben a lidbhoz koczddott.
Benvenuto eldobta a térhiivelyt, a térrel lenyiszilt egy darab vésznat a
kotélrsl és bekotozte a ldbat. Négykézldb madszott oddabb a térrel kezé-
ben a varos kapuja felé. AZkapu zirva volt, de alul egy hézagit nem
igen nehéznek tetsz6 ko toltotte, ki’ A kovet elhengeritve, a nyildson at
bemdszott Benvenuio, mintegy' 500 1épésnyire att6l a, helytél, a hol elébb
lezuhant.

A viros utczdin Oridsi kutydk tdmadtak rei. Kénytelen volt és
sikeriilt is neki az egyik ebet térével leszirni; a tobbiek vérzd tarsukra
vetették magokat’; ezalatt Benvenuto négykézlab vonszolta magit a
Szent Péter-templom felé. Minthogy nappalodott, attél kellett tartani, hogy
valaki megismeri. Szembe jott, puttonos szamarival egy vizhordo, ki egy
arany scud6 fejében felkapta a torottlabd miivészt és a Szent Péter-
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templom lépcsézetére vitte. Onnét méar nem lett volna nehéz III. Pdl
unokijinak, Ollavio Farnese herczegnek hdzaba eljutni. Ottavio neje,
ausztriai Margit, ki hdzassiga el6tt Medici Sandor neje volt, Benvenulo-t
pértfogolta volna. De a templom el6tt meglatta ez utébbit Cornaro
bibornok szolgija és bevitette a bibornok hdzaba, a hol aztdn gyégyi-
tottdk. A bibornok Roberto Pucci-val egyiitt elment a papahoz és kérte,
hogy bocsdssa szabadon Benvenuto-t. III. Pdl j6izd mosolylyal hallgatta,
mi médon szokott meg a fogoly és megjegyezte, hogy ifji koraban &
maga is ugyanazon a helyen ugyanazt cselekedte, mikor Sdndor papa 6t
az Angyalvirba zdratta; mindazaltal Cornaro kérelmét nem teljesitette,
_hanem ellenkezéleg tdjra az Angyalviarba zdratta Benvenuto-t, kiért ered-
ményteleniil jé.rt kozbe gy ausztriai Margit, mint Pier Lugi Farnese neje,
Jeronima Orsini. Bar ez utébbi térdre borult 6 szentsége el6tt, a pédpa
hajthatatlan maradt, mert Gjabb vadakat emeltek Cellini ellen, egyebek
kozt rafogtik, hogy egy bibornokot meg akart gyilkolni. Giorgio Ugolini,
az 6riillt varnagy, a hatalmaba visszakeriilt foglyot elGszor a torony tete-
jén, majd a kert alatt sotét, nedves bortonbe ziratta el, melyet négy
ajté rekesztett el a kiilvilagtol, annyira félt a rogeszméjébe visszaesett
elmebajos, hogy a denevér megint el taldl ropiilni. Az Gj borton tele volt
vizzel, melyben mérges csiszémaszok, tarantulik tanydztak. Nyomorult
szalmazsikon fekiidt a 14btoréséb6l még mindig fel nem épiilt mdvész.
Napjdban csak masfél o6rdaig hatolt be a s6tét foldalatti iiregbe egy kis
nyildson a vildgossig. Ilyenkor Benvenulo a biblidt és Villani krénikajat
olvasgatta. De azok alatt a hosszd 6rik alatt, mikor teljes sotétség ural-
kodott a foldalatti iregben és lehetetlen volt olvasni, annyira -elfogta a
kétségbeesés, hogy ongyilkossdgra gondolt. Hatalmas fadarabbal, mely-
nek egyik végét meghegyesitette, be akarta zidzni a fejét, de ongyilkos-
sdgi kisérlete kozben eldjult. Isten intését latva ebben, egészen pietista
lett, imadkozott, zsoltirokat énekelt, jAmbor verseket irogatott biblidja
oreg lapjaira. Megnétt a haja és a korme, kihullottak a fogai, de a sok
szenvedés kozepette irt egy hosszi verset a fogsdg dicséretére, miért is
Ugolini, azt hivén, hogy beletaldlta magit helyzetébe és meg van elé-
gedve, még mélyebb és sotétebb bortonbe vitette, a hol Benedetto da
Fojano szerzetes, VII. Kelemen ellensége, éhhalillal végezte be napjait.
Mikor Benvenuto-t e silyosabb bortonbe akartdk hurczolni, Ugolini emberei
térden talaltik egy szénrajz el6tt, melyet megszenesitett fival a falra
vetett s mely az Atyaistent angyalai kozott és a dicséségesen feltimadott
Krisztust dbrédzolta. Augusztus elseje volt, mikor Benvenulo-t a mélyeb-
ben fekvd bortonbe hurczoltdk, de mar méasnap visszatérhetett Krisztus-
képéhez, melynek nyomai még most is lathaték abban az iiregben, a hol

Darvai: Benvenuto Cellini. 3
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6 a hagyomdiny szerint szenvedése napjait toltotte és egyszersmind eksztd-
zisban egészen Istenhez fordult.

A pipa Benvenuto rajongé viselkedésének hirére («mint afféle
ember, — mondja mivésziink, — ki se Istenben, se masban nem hitt!»)
csak annyit jegyzett meg, hogy a fogoly megbolondult. Ez azonban egy
szonettet irt és kiildott a pdpéanak, annak bizonysdgdul, hogy esze telje-
sen ép. III. Pdl most mér ki is bocsitotta volna, ha Pier Luigi Farnese
nem ellenzi vala még mindig. Id6kozben a varnagy megbetegedett. Hala-
14t kozeledni érezvén, megparancsolta,] hogy Benvenuto-t abba a kényel-
mes szobdba helyezzék vissza, a hol fogsiaga legelsé idejében tartézko-
dott. Giorgio Ugolini halala utan testvére, Antonio lett a virnagy. Durante
Duranti, kir6l fent méar tettiink emlitést V. Kdroly rémai latogatdsa
alkalmdabol, méreggel prébdlta elpusztitani a foglyot, gyémadantport kever-
tetve ételébe. De az aranymitves, kire a gyémant porri Orlését biztik,
megtartotta maganak a nemes dragakdvet és beryll porat adta 4t .a
helyett, — ezért a kivant hatéds is elmaradst.

E sok regényes részletb6l, melyet Cellini emlékiratai nyomédn, bar
lehetdleg megvilogatva és roviditve adtunk els, nehéz kimagyarszni,
miért tartottik 6t oly sokdig fogsdgban. Nagyobb vildgossiagot vetnek az
iigyre a fenmaradt hivatalos okményok. Cellini bottegdjit letartoztatdsa
utin nyomban becsukatta a rémai governatore a miivész ellenségeinek
nagy oromére. Ellenben baratai tiltakoztak a kormdnyzé intézkedése
ellen, még pedig a papa kegyelmi motu proprio-ja alapjin. A tiltakozdsok
1539 marczius 12-én, 13-4n €s 15-én keltek és legaldabb annyi eredménydk
volt, hogy a bottega kulcsait kiadatta a kormdnyz6. De a tett lépések
nem vezettek Benvenuto szabadon bocsdtdsdra. Ambar a dragakovek
elsikkasztasdt nem lehetett rdbizonyitani, ellenségei annil makacsabbul
hivatkoztak a Pompeo ellen elkovetett gyilkos merényletre. Jogilag
azonban ez a gyilkossdg igen gyonge alap volt arra, hogy Benvenuto-t
fogsdgban tartsak. VédGje sikerrel hivatkozott arra, hogy létrejott a béke
Pompeo 0rokosével és testvérével és megvolt a biinbocsdnat és pdpai
kegyelem a mésziarosok czéhe dtjan. De a kozvadlé 4ltalanossagokkal
hizta a port. «Procurator fiscalis opponit generalia» A mi III. Pdlt illeti,
részint boszds volt Cellini-re rossz nyelve miatt, részint félt nyugtalan
és erdszakos természetétSl és legszivesebben Orizet alatt ldtta !

Emlitettiik, hogy Jean de Montluc azonnal kozbenjirt a fogsiagba
vetett mtvész érdekében. Jean, Montluc tibornagy testvére (késGbb
valence-i piispok lett és Anjou Henriket lengyel kiralylyd valasstatta),
1538-ban mint protonotarius tartézkodott Romaban M. de Selve franczia
nagykovet mellett és ebben a mingségben alkalma nyilt a pdpa kihall-
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gatdsain megjelenni. I. Ferencz nevében kérdezte III. Paltél, hogy Cel-
linit, ha b{inds, mért nem 4llitjdk rendes birésidg elé, ha pedig artatlan,
miért tartjadk fogsdgban? Valéban nem is tudtak semmi hatérozott
bint rdsiitni, a dragakovek elsikkasztdsa merd rafogdsnak bizonyult.
Ha tehat azt vizsgdljuk, hogy mégis mi lehetett annak az iildozésnek,
melyet ki kellett dllania, az igazi oka, nem taldlhatjuk lehetetlennek,
hogy Pier Luigi Farnese — mint Cellini is allitja — vesztére tort és a
pépét is kegyetlenségre Osztonozte. Igazsagtalan iildozés onzé és zsaro-
l1asi czélbol teljesen Gsszhangzott III. Pdl természetes fidnak jellemével.
Varchi torténész szerint valodi szornyeteg volt, az erkolestelenség netovabb-
jat szentségtorési hajlamokkal egyesitette. Atyja minden dron souverain
fejedelemmé akarta tenni, Parma és Piacenza herczegséget alapitotta
részére; de a zsarnokot sajat udvaronczai nem tirhették, Gsszeeskiidtek
ellene és legyilkoltak.

Pier Luigi kiros befolyisat kellett kijatszania annak. a ki komolyan
6hajtotta, hogy Benvenuto a fogsagbél kiszabaduljon. A ferrarai bibornok,
Ippolito d’Este viallalkozott e feladatra. Elment Rémadba, kileste a ked-
vezd pillanatot, midén III. Pdl j6 vacsora utin rézsds kedvben volt és
I Ferencz kiraly nevében kérte a papdt, bocsdssa mar szabadon a sokat
szenvedett miivészt. A papa nevetve mondta a bibornoknak : «Nem banom,
elviheti magdval.y Ippolito d’Este sietett az engedélyt felhaszndlni, mielGtt
Pier Luigi értesiilt a dologrél. Hajnali négy érakor, 1539 november 22. és
deczember 5-ike kozotti valamelyik napon vitték el Benvenuto-t az Angyal-
varbol partfogojanak, a bibornoknak lakédsdra. Jo volt sietni, mert mds-
nap III. Pal mir megbanta kegyelmi tényét, noha akkor szeretett volna
a franczia kirdlylyal szovetséget kotni és igy igyekezett annak kedvé-
ben jarni.

Annibal Caro egy november 22-én irt levelében még azt olvassuk,
hogy Benvenuto az Angyalvirban van, bir igen nagy buzgalommal és
a siker j6 reményével kozbenjiarnak érte III. Pélnél, kinek indulatossiga
és keménysziviisége azonban anndl inkdbb nyugtalanitja a levél irgjat,
mert Benvenuto a bortonben nagyon kiméletlen nyilatkozatokat tesz a
papardl, mit ellenségei sietnek bestgni és ekkép nagyon artanak a fogoly-
nak. — Deczember 5-én ugyancsak Annibal Caro irja egy levélben, hogy
Benvenuto méar az Angyalvarbdl kiszabadult és Ferrara bibornok hézd-
ban van, de még most sem tudja fékezni a nyelvét, barmennyire figyel-
meztetik, hogy magédnak csindl bajt a szabadszdjusagaval.

Ugyancsak deczember 5-én kelt a bibornok udvari emberének, Luigi
Alamanni-nak levele Benedetto Varchi-hoz: «Benvenuto — irja — itt van
nilunk, egészségben és biztossigban. O maga is alig tudja elhinni, hogy

3*
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gy van, mert mikor bortone megnyilt, azt hitte, hogy 4lmodik, nem is
képzelte volna, hogy valaha kiszabadul. Egész Romédban nem volt senki,
ki lehetének tartotta volna, hogy kijarhatjdk a kegyelmet részére. Mond-
hatni, hogy életének megmentését koszoni Ferrara bibornoknak és a
bibornok baritainak.»

Cellini ily koriilmények kozott természetesen nem maradhatott
Romaban. Csak azt varta, hogy a bibornok titra keljen Francziaorszigba,
hova & is kovetni akarta partfogéjat, Ez azonban csak joval kés6bb tor-
tént; Romédban még harom hénapig maradt Benvenuto. Felhasznilta ezt
az id6t, hogy Tagliacozzo-ba lovagolva, Ascanio nevii tanitvanyat felkeresse
és ismét, magihoz vegye. Mindketten siirgésen munkahoz lattak ; Ascanio
befejezte a bibornok részére mar a fogsdg el6tt megkezdett vazat, a
mester pedig 1ij kancsét készitett, mivel azt a kanesot, melyet mar régeb-
ben 4llitott volt ki a bibornok megrendelésére, iildoztetése ideje alatt
szdmos més értékes targygyal egyetemben a bottegdabol kiloptdk. A bibor-
nok kedvtelve nézte a mester munkajit, napjaban tobbszor is meglato-
gatta Luigi Alamanni és Gabrielle de Cesano (kés6bb Medici Kalalin gyén-
tatéja és saluzzéi pilispok) kiséretében. Ugyanekkor megrendelt egy pis-
poki pecsétet és egy sétartét, mely utébbinak azonban csak mintdja
késziilt el egyelére. A bibornoknak akkor még nem volt meg a Monte
Cavallo-i palotdja, mely most a Quirinal része, hanem maga is Gonzaga
mantovai bibornok palotdjdban lakvan, ott rendeztetett be mihelyt Ben-
venuto-nak, bbkezfien gondoskodva mindenrél, a mi a miivésznek kellett,
hogy a munka fenn ne akadjon. Benvenuto négy eziist gyertyatartét és
egy serleget készitett Ippolito-nak és eladott neki egy bronzfejet, mely
Vitellius csészart dbrdzolta. A farsang idejében a miivész a bibornokkal
egyiitt mulatott és egy alkalommal egy arany scudét kolesonzott neki,
tovibba feldiszitett egy diadalkoesit, melyen Francesco della Viola reggeli
zenét adott a papanak. Marcziusban (1540) elegéins olvasokat készitett Ben-
venuto, melyeket Ippolito bibornok madame d’ Etampes, madame de Bonneval
és mas franczia udvarholgyeknek ajandékul szant. Ascanio-n kiviil még egy
Paolo Romano nevii segédje volt Benvenulo-nak. A két gargione fizetésé-
r8l a bibornok gondoskodott; az egyik négy, a médsik hiarom scudét
kapott havonkint, e mellett mindegyiknek egy fels6ruha és egy selyem-
szegélyi kopenyeg jart ki. Ezek a részletek, melyek okmanyokbél, szamla-
konyvekbél deriilnek ki, nem oly drdmai érdekiiek, mint a Cellini altal
eléadott kalandok és adomak, de bizonydra megbizhaték és a kor szokdsait
jellemzik.
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Husvéthétfén, marczius 22-én, a bibornok Ferrardba koltozott a
Palazzo Belfiore-ba, a hovd a mester két segédjével egyiitt elkisérte. Itt
Benvenuto szeptemberig maradt és a bibornok batyja, II. Ercole ferrarai
herczeg szimdra egy érmet, azonkiviil a bibornokot dbrdzolé egy mell-
szobrot készitett és a kancson is tovdbb dolgozott. Ippolito elére ment
Francziaorszdgba, Benvenulo vart, mig meghivéast kap I. Ferencz kirdlytél.
A kirdly rendeletét véve, a Mont Cénis-n at Lyonba, innét Fontainebleau-ba
utazott, hova oktéber 31-én mdr bizonyosan megérkezett, mert adat,
hogy a bibornok e napon sajitkeziileg dtadott neki egy pénzisszeget.
Mikor kész volt a kancsé és a viaza, a bibornok e két gyonyorid darabot
bearanyoztatta és 1. Ferencznek ajdnlotta fel. A kirdly a mivészt kihall-
gatason fogadta, igen kegyes volt hozza és kérte, hogy egy ideig csak
pihenjen és mulasson, majd azutdn kap nagyobb megbizdsokat. Ezeket
varva, az udvart kovette Benvenuto a Dauphinéeba, innét Parisba. A kirdly
elGszor 300 scudo évi fizetést szant neki, mire elkeseredve l6ra iilt, hogy
egyenesen a szentfoldre utazzék, de a kirdly utdna kiildott és évi 7oo
scudot ajanlott fel, azonkiviil minden készitendé munkaért kiilon fizetést
igért. Ezt az ajdnlatot mdr koszonettel lehetett elfogadni. A miivészetkedveld
1. Ferencz tovabba a petit Nesle kastélyt adomdnyozta neki, hogy ott
mihelyét berendezhesse. A petit Nesle helyén ma a palais de UInstitut
emelkedik.

Bir a kirdly a kastélyt valéban a mivésznek szdnta, ennek nem
volt konnyid az épiiletet birtokdba venni. Hivatalbédl igényt tartott erre
a helyiségre a grand prévdt, ki a Chdtelet-ben lakott és igy voltakép nél-
kiilozhette volna a petif Nesle-t. Ez az tr, Jean d'Estouteville, seigneur
de Villebon, kés6bb a Szent Mihily-rend lovagja, a kirdly tandcsosa és
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helytartéja Normandidban és Picardidban, nem engedelmeskedett a kiraly-
nak, akaddlyokat gorditett Cellini tdtjaba, a kastélyban lakékat batori-
totta, hogy ne engedjék 4t helyiségeiket. Benvenuto eleinte nem mert
kikotni a hatalmas tirral és kérte a kirdlyt, hogy mds tartézkodasi helyet
jeloljon ki. I. Ferencz — beszéli Cellini — erre azt kérdezte téle, hogy
kicsoda 6? A miivész csoddlkozva adés maradt a felelettel, de a kirdly
ismételt kérdésére azt mondta: (Nevem Benvenutoy. «Nos, vilaszolt a
kirdly, ha Kegyelmed az a Benvenuto, a kinek én hallottam hirét, tegyen
gy, a hogy szokdsa tenni, én erre teljes szabadsigot adok». Ennyi elég
volt Benvenuto-nak, hogy sziikség esetében erdszakot hasznidlhasson. Egy
nyomddsz, Pierre Gauthier puszta felsz6litdsra atengedte helyiségét, egy
salétromgydrté azonban vonakodott ezt megtenni, mire &t Benvenuto
egyszerfien kiverte a hazbol és bitorait kidobatta az ablakon keresztiil,
a poéruljart pedig perelhetett extra dominium. Ugyanigy jart egy
illatszerkészité is, ki madame d’Etampes péartfogésiban bizva, a petit Nesle
egy részét elfoglalta. A Cellini olasz munkdsai ostrom ald vették hazat,
6t pikdkkal és puskikkal kikergették €s a butorokat az ablakokon 4t utdna
hajigdltak. Benvenuto még el is dicsekedett héstetteivel a kiraly el6tt, ki
nevetve hallgatta és szabilyszerd adomény-levéllel a petit Nesle jogos tulaj-
donosdvd tette, miutdn el6z6leg a franczia polgarjogot is megadta neki.

A petit Nesle a Szajna balpartjan fekiidt és eredetileg Amaury sei-
gneur de Nesle tulajdona volt, ki 1308-ban eladta Szép Fiilop kirdlynak.
A kastély mellett volt a grand Nesle, melyet Benvenuto nem kapott meg,
ellenben rendelkezésére dllott a labdahaz (jeu de paume). Ebben az
idében még nem létezett a Pont Neuf. Ha Cellini a Louvreba akart menni
a kirdlyhoz, végig kellett haladnia az Augustinusok zdrddja mellett és a
Pont du Change felhasznalasaval dtkelnie a Szajnin. Este ez a magdnyos
4t nem volt veszélytelen. Midén a kiraly ezer scudot fizettetett ki Ben-
venuto-nak, hogy a hires arany sétartét készitse, a késé esti 6raban
egyediil hazaballagé miivészt négy rablé kivont kardokkal megtimadta.
Kopenyegével hamar betakarta a miivész a kosarkit, melyben az aranyat
hordta, és kardjat kihidzva, kidltotta: «En katona vagyok, télem csak
a kardot és a kopenyt szedhetnétek el, de azt driga dron fogom oda-
adni». Viaskodva és a tamadoktél nyomon kovetve, elérkezett kastélya
kozelébe, a honnan kidltdsira négy fegyveres segédje kirohant, hogy
segitse a tdmaddk ellen, kik most természetesen megfutamodtak. Cellini
ginyosan kidltotta utdnok, hogy fene iigyetlen ficzkék lehetnek, ha nem
birtak olyan emberrel, ki csak félkezével védekezhetett, mert egyik karja
majd leszakadt az ezer scudo sdlydtél, melyet konnyen elszedhettek
volna téle.
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A pelit Nesle kastélyban Benvenuto gyakran vendégszeretbleg fogadta
olasz honfitarsait, kik Parisba vetédtek. Igy lakott nala Luigi Alamanni
poéta csalddostul, toviabba Monsignor de’ Rossi paviai piispok, angyalvéarbéli
egykori fogolytdrsa, ki 1544-ben jart Parisban és a franczia kirdly, valamint
a navarrai kirdlynd dicséitésére nehéany verset irt, igyszintén Guido Guidi
hires orvos és Niccolo Martelli, ki koszoné levélben ezt irta neki: « Tasso,
Tribolo, Stradino, a nagy Varchi és jeles bariatunk Luca Martini leg-
nagyobb orémmel értesiiltek arrél, hogy Kegyelmedet a legkeresztényibb
kirdly 6 felsége oly nagyra becsiili fényes érdemei és paratlan tehetsége
miatt. Benvenuto azonban nem részesiilhet annyi joban, hogy ne érde-
meljen még ennél is tobbet, mert nemesak ritka tokéletességre vitte az
otvosségben és nemesak bidmulatra mélté rajzolé mivész, de azonfdlil a
legnagyobb biékeziiséggel részelteti szerencséjében az érdemes embereket
és baritjait, s6t azokat is, kiket 6 sohasem ismert, de kik kotelességiik-
nek tartjdk nagyrabecsiilt hdzat meglatogatni, a hol oly kozonséges
4lldsd embert, ki emelkedett szellemd, nem tart kevesebbre, mintha bibor-
nokot fogadna hdzdhozy.

A kiraly tobb izben meglatogatta kedvelt mévészét alkotasai szin-
helyén, a hol éjjel-nappal szakadatlanul folyt a munka és szimos olasz,
franczia és német segéd bS foglalkozast talalt. Cellini dgy a kirdlytol
mint az udvar tagjaitél is szdmos megrendelést kapott, nemesak mint
6tvos hanem mint szobrdasz. Mikor el8szor jott a kirdly, a latogatds varat-
lanul és meglepetéskép tortént. I. Ferencz ekkor nagy kisérettel alli-
tott be, vele egyiitt madame d’Etampes, a navarrai kirily és ennek
neje Valois Margit, 1. Ferencznek ndvére, Henrik dauphin és neje Medici
Katalin, a lothringiai bibornok és szdmos f6tir. A miivész épen egy eziistlapot
kalapalt, melybdl Jupiterfét alakitott, midén a munkdsok siketitd zaja
kozepette hallatszott a kopogds a kastély kapujdn, mire Benvenuto csendet
parancsolt. Valamelyik franczia inasa azonban ép akkor iigyetlenkedvén,
a nem épen tiirelmes természetd miivész akkordt rugott rajta, hogy a
szerencsétlen az ajtéig hontorgdtt, mely ebben a pillanatban kinyilt és a
kaczagé kirdly elott feltarta a helyzetet. Kés6bb ismét eljott I. Ferencz,
madame d Etampes és szamos udvaroncz kiséretében. Egy harmadik lato-
gatds alkalméval, midén Claude d’Annebaut tengernagy kisérte a kiralyt,
bamulattal nézték a kastélyhoz tartozé réten a kolosszdlis Mdrs szobor-
mintat, mely oly nagy volt, hogy annak fejében Cellini egyik segédjének
a kedvese rejtekhelyet taldlhatott.

Minden rezidencidjdndl jobban kedvelte Fontainebleau-t I. Ferencz,
ezt a kastélyt szépittette untalan és igazi otthondnak tekintette. Cellini-
nek azt a megbizdst adta, hogy a kastély nagy kapujat dekordlja és a
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parkba egy monumentalis kutat tervezzen. A kit legszebb részét Oridsi
Mars-szobor képezte volna 54 lidbnyi magassigban. A mintat Benve-
nuto bemutatta a kiralynak, kinek nagyon hizelgett az, hogy a Mars-
szobor az & képére késziilt, mit a mifivész elég arczdtlan udvaroncz-
moédon adott tudtdra oly megokoldssal, hogy «& felsége valédi Mars
isten, a legvitézebb ember a vildgon és vitézségét igazsigosan és szent
médon haszndlja fel dicséségének oreghbitéséren. A vastag hizelgés inyére
lehetett I. Ferencznek, ki villira veregetett a mivésznek és «mon amir-

FONTAINEBLEAU NIMFAJA.

A kastély kapuja felett volt. (Pdris; Louvre).

nak szélitotta. Szerencsétlenségére Benvenuto, sajit szavaival éliink, «nem
jatszott ilyen komédiity madame (I’Elampes, a kirdly kedvese el6tt, ki
rossz néven vette, hogy a mivész a mintdkat nem mutatta be kiilon
neki is. Ertesiilvén a herczegnd neheztelésérdl, Benvenuto meg akarvan
6t engesztelni, elvitt hozzd személyesen egy vAazit, melyet rendelésére
készitett és bejelentette magat. A herczegné azt tizente ki, hogy var-
jon, — de oly sokaig vdrakoztatta, hogy elérkezett az ebéd ideje és az
éhes miivész, pokol fenekére kivinva a magasrangti holgyet, diihében
egyenesen elment a lotharingiai bibornok hazaba és neki ajanlotta fel a
vazat, melyért persze nyomban szdz scudot kapott, de a kirdly kedvese
anndl jobhan haragudott red és haragjit folyvast éreztette vele.



BENVENUTO CELLINT FRANCZIAORSZAGBAN 41

A szép Mademoiselle de Pisselen de Heilli — ez volt I. Ferencz
imddottjdnak lednykori neve — eredetileg az anyakirdlynének udvari
holgye volt; mar mint ilyen lebilincselte a kiskord és anyjanak regens-
sége alatt All6 I Ferenczet, ki Leondrat, V. Kdroly hugit vette néiil,
mindamellett Pisselen kisasszonynak allandé hive maradt, férjhez adta 6t
egy tonkrement gavallérhoz, kinek duc d’Etampe.c czimet adott, és még
46 éves kordban is, mikor a szép herczegné mir két évvel tdlhaladta a
harminez esztendét, teljesen ennek befolydsa alatt dllott. Veszélyesebb
ellensége tehdt nem tdamadhatott Benvenuto-nak, mint ez a hatalmas né,
kinek jellemében a bosszivigy egyik markans vonds volt. A herczegné
legel6szor is rdabeszélte a kirdlyt, hogy a monumentdlis kutat ne Cellini-
vel készittesse, hanem a bolognai Francesco Primaticcio-ra bizza a mun-
kdlatot.

Vérig sértve a megrendelés visszavonasa 4ltal, Benvenuto egyene-
sen vetélytirsahoz ment, barmely erészakossdgra készen. Primaticcio 6t
mihelyében fogadta és franczia szokds szerint pohar borral kindlta, de
az indulatos Cellini kijelentette, hogy koczintds el6tt komoly dolgokrél
kell beszélniok és heves szemrehdnydsokat tett a bolognai colleganak.
Ez a kirdlyra hivatkozott, ki a munkdlattal 6t bizta meg s kinek akarata
ellen nem cselekedhetik. Benvenulo erre azt az ajinlatot tette, hogy készit-
senek mindketten 4j mintdt, vilaszszon a kirdly a kettd kozott, gydzzon
a jobbik. — «A munka az enyém, vilaszolt Primaticcio, és miutin nekem
adtak, nem engedem 4t azt, a mi engem illety. Erre Benvenuto roviden,
de velSsen csak annyit mondott, hogy vetélytirsit agyon fogja verni,
mint egy kutyét, tehdt j61 gondolja meg, mit mivel. Primaticcio erss-
kodott ugyan, hogy a mig becsiiletes ember médjdra cselekszik, nines oka
félnie, de komolyan megijedvén a fenyegetéstél, masnap magdhoz kérette
Benvenuato-t, mosolygo6 arczczal elébe sietett és megigérte, hogy a kitrol
beszélni sem fog tobbé senkivel, mert atldtja, hogy Benvenuto-nak igaza
van. Alaposan megijedt a Cellini fenyegetésétél. Hogy ne kelljen a kit-
hoz kezdenie, kikiildette magat Olaszorszagha, a honnan aztin a leghire-
sebb dkori szobrok gipszontvényeit hozta magdval, melyeket Fontaine-
bleau-ban bronzba 6ntétt. E bronzszobrok koéziil 6t még most is megvan
a Louvre-ban.

Ezalatt Cellini bevégezte a kiraly altal megrendelt, Jupiter-t dbra-
zol6 életnagysigd eziist szobrot és elvitte Fontaineblau-ba, hogy a kirily-
nak bemutassa. Utasitdst kért, hogy hol 4llitsa fel dj mivét. Madame
d' Etampes, ki jelen volt, legalkalmasabb helyiil a fontainebleau-i széz
lépés hosszii, tizenkét 1épés szélességi loggiat jeldlte ki, mely Rosso
gyonyorti festményeivel, szobriszati és dombormtvekkel volt diszitve.
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Ebben a loggidaban helyeztette el Primaticcio az & bronzbol valé szobor-
mésolatait gyonyo6rd rendben, tigyesen kiszdmitva az ékori remekek eme
sikeriilt utinzatainak a nézére gyakorlandé hatdsat. Cellini azonnal észre-
vette, miért vilasztotta a herczegnd ezt a helyet, hol a Jupiternek mint-
egy versenyeznie kellett az okor elsérangt mestermiveivel. Olyan dolog
ez, gondolta magdban, mikor Jupiterét itt felallitotta, mintha az ellenség
landsédi kozott kellene magamnak utat torném ; Isten legyen segitségemre.
A Jupiter-szobor jobbja a villimot szérta, baljdval a viliggémbot tartotta.
A villam czikdz6 vonalai kozott igyesen el volt rejtve egy faklya, melyet
Benvenuto meg is gytjtott, midén a kirdly véletleniil késé délutan,koriilbeliil
alkonyatkor madame d Etampes, a navarrai kirdlyi pér, Medici Katalin
és masok tdrsasagdban a csarnokban megjelent. A fiklya fénye feliilrél
esvén a szoboralakra, Jupiter-nek felemelt keze fel6l, mely a fiklyat
tartotta, a vildgitds sokkal el6nyosebb volt, mintha nappal nézték volna.
Mestere parancsdra Ascanio abban a pillanatban, mikor a kirdly belépett,
iigyesen elére tolta az alakot, mely kiilonben is jeles kiviteld 1évén, élni
és mozogni litszott. Az antik szobrok mér most a hattérben voltak és a
Jupiterre fordult minden tekintet. A kirdly megjegyzé: «Soha ily szépet
nem lattam. En szeretem a miivészetet, értek is hozzd, de szdzadrészét
se tudtam volna elképzelni ennyi szépségnek». Madame d’Etampes inge-
riilten a bronzszobrokra mutatott, mint a melyek a mtivészeti tokéletes-
séget tfintetik fel s a modern hitviany dolgokat elhomélyositjak. A kiraly
a bronzszobrokat is sorra nézte, de valamennyi alulrél és kedvezétlentil
kapott vildgossigot és igy az Osszehasonlitds Benvenuto javara iitdtt ki.
A kirdly dgy talalta, hogy a Jupiter messze folilhaladja az antik md-
remekeket. A herczegné még mindig nem engedett és arra utalt, hogy
nappal kellene a szobrokat Osszehasonlitani, de kiilonben is a Jupiler
egy részét lepel takarja. Val6ban be volt fodve a test kozepe, de nem —
mint a herczegné gondolta — valami hiba paldstoldsira, hanem a hatds
emelése kedvéért, hogy nagyobb méltésdg 6moljon el az alakon. Benve-
nuto rogton lerdntotta a leplet és darabokra tépte. Ekkép lithatok lettek
a leplezve volt és nagy realismussal kifaragott testrészek, min a her-
czegné még inkdbb megsértédott. Benvenuto felvilagosité megjegyzést
akart tenni. A kirdly csendre intette, igérve, hogy gazdagon meg fogja
jutalmazni. Mivel a herczegné még egyre ziigolédots, a kirdly hamarabb
tdvozott, mint kiilonben tette volna, de buesuzéul is azt a békot mon-
dotta, hogy Benvenuto személyében Olaszorszdg legnagyobb sziilottjét
tiszteli maganal.

Ha tén nem is minden igaz a kirdlyi szemlének Cellini-t61 eredd
e dicsekvd leirdsiban, annyi mégis megallapithaté, hogy az 4rmdinyos
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herczegnének nem konnyen sikeriilt a kirdlyt miivészétol elidegeniteni. De
végtére ezt mégis elérte a kegyenczné. Hozzdjarult madame d Etampes
bujtogatisdhoz az, hogy I. Ferencznek sok kellemetlensége és baja tamadt
a csaszarral folytatott habordja miatt. V. Kdroly serege elfoglalta Epernay-t
és Chateau Thierry-t. Az ellenség kozel jutott Parishoz, melyet meg kellett
erdsiteni és I. Ferencz egy pillanatig arra gondolt, hogy e feladatot Cellinire
bizza — legaldbb 4llitja a miivész, ki azt is insinudlja, hogy madame d'Etam-
pes a crespy-i béke kotésekor eldarulta Francziaorszigot csak azért, hogy
artson Diane de Poiliers-nek és Henrik dauphinnak, ki a hadsereg vezére
volt. A politikai zavarok kozepette a kiraly természetesen keveset gondol-
hatott miivészettel. A béke megkdtése utan madame d’Etampes folyvist
ocsarolta Cellini-t, mignem a kirdly igéretet tett, hogy tobb munkdt nem
ad neki. A miivésznek ezt megsigtak, mire haragosan félredobta szerszi-
mait és azonnal hdtat akart forditani Francziaorsziagnak. De meggondolva
a dolgot, még egyszer kihallgatist kért I. Ferencztdl, személyes érvelésével
kedvezdbben hangolta és rabirta, hogy még egyszer litogasson el a petit
Nesle-be. Ez is megtortént, de madame d Etampes-nak volt ideje a kiralyt
el8késziteni és a miivész egy csomé szemrehdnydst kapott, mert a kirdly
rendeléseit nem teljesiti és inkabb olyan munkélatokat készit el, melyek-
hez neki magédnak van kedve. Cellini iparkodott menteget6zni, a kirdly
nyijas szavakat intézett hozzd és «Adieu, mon amin-val bucsiizott, de sem
djabb munkat, sem pénzt nem adott tobbé. Cellini a sajat eziistjébdl készi-
tett két vdzat Osszeszedve, Parisbol Argentan-ba utazott és a mitirgyakat
felajanlva az ott id6z6 kirdlynak, szabadsdgot kért, hogy Olaszorszigba
mehessen. 1. Ferencz haragra lobbant és olaszul azt mondta: «Benvenulo,
nagy bolond vagy, vidd a vazdkat Parisba, ott meg fogod azokat ara-
nyozni». Tehdt nem éhajtotta, hogy Otvose elhagyja a franczia fGldet.
Benvenuto mindamellett tdvozni késziilt legaldbb egyiddre. Biztonsdgaért
kellett remegnie. A kirdly, midén ezittal is «Adieu, mon ami» szavakkal
bucstizott 6tvosétsl, madame d'Etampes-nak elbeszélte, mirsl folyt a sz6
kozottiik. Jelen volt épen Francois de Bourbon,comte de Saint Paul, a kiraly
legjobb hadvezéreinek egyike. I. Ferencz kifejezést adott aggodalmdinak,
hogy Benvenuto el taldlja hagyni Francziaorszdgot, a mit 6 nem szive-
sen latna. Saint Paul gr6f ajanlkozott, hogy majd elejét veszi Cellini
tavozdsinak. Madame d'Etampes gborbe szemmel nézte a sz6l6t, de az
hidegvérrel igy folytatta beszédét: «(Egyszertien felakasztatom Cellinit, ily
médon nem lesz képes Felséged orszagdt elhagyni.» A herczegns han-
gosan felkaczagott. «(Meg is érdemelné, hogy felakaszszaky» jegyzé meg.
A kirdly is nevetett. «(Nem bdnom, tigyszolt, akaszszik fel Benvenuto-t,
dmbdr nem érdemelte ki semmivel; csak talaljunk valakit, a ki 6t mint
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miivészt potolhatja.» Ertheté ebbdl, hogy Cellini jonak latta félrevonulni,
mire a ferrarai bibornok is biztatta, magdra vallalva, hogy majd eligazit
mindent a kirdlylyal. Benvenuto tehit Argentan-bol visszament Péarisba,
aztin kastélyat két segédje, Ascanio de Mari és Paolo Romano gondjaira
bizva, itra kelt Olaszorszagba. Ezt a tettét a kirdly soha sem bocsitotta
meg neki és ezentdl nem akart tudni felSle. Titkon taldn remélte, hogy
visszajon még a pdratlan mivész, orfévre sinqulier du pays de Florence,
mint 1445-iki okméanyban nevezi, de hivni nem akarta, Benvenuto pedig
hivds nélkiil nem volt hajlandé visszajoni. Befejezetleniil héatramaradt
munkdit fentemlitett segédjeire biztak, kik lassankint dj megrendelése-
ket is kaptak és végre teljesen pétoltdk mesterdk helyét. Két év eltelte
utdn I Ferencz felszélittatta, hogy szdamot adjon arrdl, mit végzett Franczia-
orszdghan és mit hagyott bevégzetleniil. A mfivész egy emlékirattal
felelt a ferrarai bibornok dtjdn és késznek nyilatkozott személyesen
elmenni Parisba, hogy az irott felvildgositasokat kiegészitse, ha a
kiraly dgy kivdanja. I Ferencz csakugyan tigy nyilatkozott trésorier-ja
Giuliano Buonaccorso elétt, hogy nagy Osszeget fizetne Benvenuto-nak,
ha visszajonne Parisba és kastélyaban maga fejezné be megkezdett
miiveit. De mialatt ez tigyben levélviltds folyt, a halal elragadta a leg-
keresztényibb uralkodét 1547 mércziusiban.

Benvenuto egész életében szanta-bdnta azt a hibat, melyet Franczia-
orszig elhagydsival elkovetett. Hiszen kastélydban nagyszeri atelier allt
rendelkezésére, nevezetes munkdlatokat kellett végrehajtania és nagydri
médon élhetett. Kevéssel tavozdsa elott a kirdly ismételten megigérte
neki, hogy a legelsé apatsidgot, mely megiiresedik, 2000 scudé jovedelem-
mel neki adomdnyozza, a mint hasonlé kedvezményben részesiilt mar
elébb 1igy Rosso, mint Primaticcio. Eléggé sajnalta Benvenuto, hogy igy
elhamarkodta a dolgot s az 6 «nagy kirdly»-ar6l mindig a legnagyobb
tisztelettel és ragaszkoddssal emlékezett meg.

Nagy ellensége és rosszakaréja, madame d Etampes, II. Henriknek
vagy —mint maliciézusan mondtik akkor — Diane de Poitiersnak trénralép-
tével elvesztette minden befolydsit. Csendes visszavonultsigban igyeke-
zett a figyelmet magarol elforditani. Kineset 21 évi kegyenczndi palyija
alatt eleget gytjtott, s6t azt is kivitte, hogy fivérei és nétestvérei magas
egyhazi méltésagokat nyertek. O maga jonak litta annyi évi feslettség
utana kdlvinista hitre térni 4t, mert — dgy mondja Mézeray torténetiré —
ekkép a gyénds kotelessége aldl felszabadult!
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BENVENUTO CELLINI FIRENZEBEN.

Julius elején tavozott Benvenuto (1545) Parisbol. Egy hetet Lyonban
toltott pihenéssel, iidiiléssel. Batlista Alamanni, annak a Luigi Alamanni
poétinak a fia, kivel mar taldlkoztunk, julius 7-én ezeket irja: «Itt
vagyok Panciatichi-ék hiziban, ugyanitt van messer Lucantonio és messer
Benvenuto Cellini. Ma este egyiitt vacsoralunk mind a harman. Benvenuto
néhdny napig itt fog mulatni, de Pdrisban nyitva hagyta a hdzit, a hol
két fiatal segédje folytatja a munkdty. Viligos ebbél, hogy Cellini-nek
eszébe sem jutott végleg biicsut mondani a charmant pays de France-nak.
Sajat elbeszélése szerint nagy lelki kiizdelmek kozott folytatta dtjat Olasz-
orszag felé és tobbszor vissza akart forddlni, de végre elhatérozta, hogy
egyenesen Firenzébe inddl, hol névére élt hat leanynyal, nem épen a
legfényesebb koriilmények kozott. Utja Parméan és Piacenzan &t vezetveén,
helyén valonak talalta, hogy régi ellenségét Pier Luigi Farnesé-t felkeresse,
ki mdr Piacenzdban tartézkodott, kevéssel utébb pedig (augusztus 19-én)
parmai és piacenzai herczeggé lett. Ebédnél ilt III. Pdl fia, midén Cellini-t
fogadta ; allitélag ugyanazok voltak koriile, kik két évvel késébb meg-
gyilkoltik. A legnagyobb joakaratot szinlelte a midvészszel szemben, az
ildozéseket, melyeket ez szenvedett, annak tulajdonitotta, hogy meg-
gondolatlan és sértd nyilatkozatait besigtik a papdnak, s6t azt az ajin-
latot is tette a mifvésznek, hogy szolgalatiba fogadja.

Julius derekan érhetett miivésziink sziilévarosiba, a hol ett6l fogva
aztan egész holta napjaig megmaradt. Itt most I. Cosimo uralkodott,
immadr nyolez esztendd 6ta, pedig akkor is még csak huszonot éves volt.
Tudjuk, hogy lelkiismeretlen, dlnok, kegye_tien zsarnok létére kedvelte és
partolta a tudominyt és mivészetet, mint a Medici-csaldd legtobb tagja.
Munkat adott Bronzino, Vasari, Buontalenti, Giovanni da Bologna miivé-
szeknek, mindent elkdvetett, hogy Michelangelét Firenzébe édesgesse,
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tamogatta Varchi és Ammirato torténetirékat, megalapitotta a firenzei
festészeti és tudomanyos akadémiat. Nem csuddlkozhatni, hogy Benvenuto-
nak is tett ajanlatokat, mid6én ez augusztusban tisztelgett nila Poggio a
Caiano-ban, Firenzéhez kozel fekvé nyari lakdban. A herczeg ép tgy,
mint neje, Eleonora di Toledo igen nydjasan fogadta a miivészt ez alka-
lommal. Széba jott, hogy Benvenuto bronz vagy marvanyszobrot is készit-
hetne. Cosimo emlitette, hogy Perseus szobrat 6hajtand, mely 6t jelképezze,
a Medusa pedig a legy6zott koztarsasagi partot. Néhany hét alatt Benve-
nuto el is készitette a viaszmintit és be-
mutatta a herczegi parnak, mely mér
visszaérkezett Firenzébe. A minta nagyon
tetszett; a herczeg megrendelte a szobrot.
Benvenulo égett a vagytél, hogy a mun-
kahoz hozzakezdhessen De e végett kiilon
héazra volt sziiksége, a hol olvasztékemen-
czét allitson fel, tovabba hol miihelyt
rendezhessen be otvosmunkak kivitelére,
minthogy régibb miivészetét sem volt
kedve elhanyagolni. Cosimo engedelmével
kiszemelt egy alkalmas épiiletet és a
folyamodvanyra, melyben a hdz megvasdr-
lasat kérte, sajatkeziileg rdirta a herczeg:
«Meg kell nézni a hézat, megtudni, ki
illetékes azt eladni €és mennyit kérnek
érte, mert e tekintetben eleget akarunk
tenni Benvenuto-nak». Ez a jéakarat elra-
gadta a konnyen heviild mdvészt. S mint-
hogy a herczeg a kijelolt hdzat neki
ajindékozta, elhatdrozta, hogy Firenzében
marad. Jobban szerette a szerény hazikot
sziilévarosdban, mint a pompds kastélyt a franczia kirdly rezidenczidjiban.
Megelégedett 200 scudé jutalomdijjal, a mennyit az illustrissimo ed eccel-

I, COSIMO MELLSZOBRA.

(Firenze, nemsz. muzeum.)

lentissimo duca di Firenze helyezett kildtdsba, az 1000 scudo helyett, melyet
Francziaorszdgban kapott volna.

Kés6bb ez a nagy megelégedése és 6rome a keserii csalédds érzetévé
valtozott. Tapasztalta, hogy Firenze ura «inkabb kereskeds, mint her-
czegy. A rendelkezésére bocsdtott hazzal tomérdek kellemetlensége volt.
Még 1552-ben is, hét év eltelte utdan, levélben panaszkodik, hogy minden-
nap molesztiljik, még pedig jogtalandl, mert hiszen ajindékba kapta a

A O

hazat 6 excellentiajatél a herczegt6l, kihez e panaszlevelet intézi és kinek
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a mikor parancsolja, kész a hdzat vissza is adni. — Hasznilhatta a hézat
de nem helyezték kelld j6 karba. Még a nyolczadik évben (1553)
panaszlevélben fejti ki, hogy gy, a mint van ez a hdz, nincs ott semmi
kényelme, télen megfagy, nyiron megsiil benne. Voltakép nem is volt 6 ura
a haznak, melyet a herczeg ajindékozott neki; 1559-ben ezt is elpana-
szolja az osservandissimo padron duca-nak. Elmondja, hogy a szép dolgozé-
szobit, melyet szdmdra berendeztek, meg akarvin hdldlni, igen szép fehér
marvinybél egy Leda-csoportot készitett, t. 1. Léddt a hattytval és négy
gyermekével (Castor, Pollux, Heléna és Klytemnaestra). A munkit egy
igen meleg kis szobaban kellett végeznie, mert bottegdjiban nagyon hideg
volt. Legjavdban munkalkodott egy reggel, midén megrohanta a végre-
hajté és Otszaz scudé hazbért kovetelt téle Luigi Rucellai 6rokoseijavira,
holott ezt a hézat, hol a mtivész Perseusat alkotta, ajandékba adta a glo-
rissimo padrone. Emlékezteti a herczeget mindarra, a mi kozottiik tortént
a jelen napig; a hdzat azért kapta ajandékba, hogy lankadatlanul és min-
den nehézség nélkiil azzal a szeretettel szolgdlja a herczeget, melyet
azéta tényleg mindig tanusitott; midén tehdt ennyire zaklatjik, kegyes-
kedjék intézkedni Cosimo, hogy senki se vonhassa kétségbe, hogy mig
folyamod6 abban a hiazban lakik és lakni fog, ezt csak azért teszi és
fogja tenni, mert a herczeg, a kinek szolgdlatdban all, a hazat neki ajin-
dékozta; ép azért 6t ne molesztdlja senki se, mert csak igy szolgdlhat
nyugodt lélekkel, csak igy végezheti be mar megkezdett munkdilatait
és csak igy foghat tijabbakhoz.

Megjegyzendd, hogy az a Leda-csoport, melyrsl itt szé van, mint
Cellini annyi mas miive, nyomtalanil elveszett. A folyamodvianynak nem
volt kell6 eredménye. Nem csak az 6rokosok kovetelték a hazbért, hanem
ugyanolyan koveteléssel &llt el a kincstar is. Ujabb folyamodvany-
ban kellett 1851 aprilis 13-4n ez ellen tiltakoznia, és erre a beadvinydra
azt jegyezték ra: «(Mutassa ki, hogy 6 excellentidja adomdnyozta a h&zat,
mert ha 6 excellentidja elrendel valamit, irdsban teszi.» Cosimo nem
osztozott hivatalnokai nézetében. Par hénappal késébb ugyanis Guido
Guidi, I. Ferencz volt orvosa, ki most a duca szolgdlatdban éllott, ez utébbi
nevében tudatta Benvenuto-val, bogy nem sokira kétségbevonhatatlan
tulajdona lesz a hdz. Ezt is meg kellett siirgetni augusztus 27-én kelt
tjabb folyamodvinyban.Csak most rendelte el a kalmarlelkii herczeg, hogy
annak rendje és médja szerinti adoménylevelet allitsanak ki. Szeptember
11-én visszakapta Cellini a hazbér fejében zilogul lefoglalt tiirkiszkoves
aranygyfirit és a kovetkezd év mdrczius 5-én, a tényleges birtoklds tizen-
hetedik évében, kelt az a latin adoménylevél, mely egyebek kozt igy szol :

«Tekintettel arra, hogy kivalé szeretettel viseltetiink Giovanni
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Cellini fia Benvenulo irant, ki firenzei polgarunk, érczonté mitivész és
illusztris szobrasz, paratlan hird és dics6ségd ; hogy bamuljuk langelméjét
és csodds mivészetét a marvany faragisiban és a bronz ontésében. . .:
nevezett Benvenulo-nak, gyermekeinek és férfisarjadékdnak véglegesen
adomdnyozzuk a firenzei Santa Croce negyedben, a del Rosaio-utcziban
fekv6 hazat, melyet & «precario» lakott eddig; a mely hdz a fiskus és
kinestarunk jogos tulajdona. Adoményozzuk pedig minden hozzakotott
joggal és hozzitartozésiaggal, a kerttel egyetemben. Azt akarjuk, hogy ez
adomdnyozds irdnta valé kegyelmiink és jéakaratunk tantisdga legyen ¢s
hogy Benvenuto kedvezésiink folytin ezentdl is naprél-napra szebb ¢s
jelentékenyebb miiveket készithessen dgy bronzbdl, mint marvanybdl.»

A hizelgé hangon kiillitott adomanylevél birtokdban még kilencz
évig lakott Benvenuto a del Rosaio-utczaban, haldla O6rajaig; Osszesen
huszonot évet toltott e helyen.

Voltakép azonban a hiz még mindig nem volt az 6vé és 6rokoseié. Bizo-
nyos formasdgok elhanyagolasa miatt, miben Cosimo hivatalnokai voltak
hibdsak, az adoméanyozas — gy szélva - holt betd maradt. Mikor a her-
czeg szolgalatiban t6ltott hisz év utdn a mivész hires marvanyfesziletét
a  Pitti-palotaba vitték, Cosimo megigérte, hogy barmit megtesz neki,
a mit csak kivinni fog téle. A mitivész irdsban csak azirint esede-
zett, hogy a midén 20 évi szolgalat utdn elaggott és szegény sorsban van,
sok faradsiga és munkdja dijadl erdsitse meg a herczeg 6t annak a haz-
nak birtokdban, melyet mar akkor adoméanyozott, midén Benvenuto szol-
gédlatdt megkezdte. «Minthogy — irja — nemsokdra megtorténhetik,
hogy visszatérek Istenemhez, az volna az o6hajtisom, hogy ebben a
hdzban maradhasson csalddom és két leinykam, kikkel megaldott az Isten
¢s kik — miként én — mindig imadkozni fognak Vostra Eccellenza Illus-
trissima boldogsagaért.»

Ezt a pathetikus kérvényt igazan jellemzé mdédon intézték el. Fel-
szolitottak Pandolfo della Casa régi haztulajdonos orokoseit, hogy a hatra-
1ékos hdzadot fizessék meg, — és ha 6k ezt megteszik, egyszertien kidob-
tdk volna a mivészt minden hangzatos frizisi adomanylevél és fitogtatott
fejedelmi nagylelkiiség ellenére. Hogy Benvenuto az ajindékba kapott
hézban maradhasson, az attol fliggott, hogy akarjak-e vagy képesek-e
megfizetni az Orokosok a hatralékos hdzadot. Nem is ok nélkiill mondta
Benvenuto, hogy I. Cosimo inkabb kalmar, mint duca.

Nem csoddlhatjuk, hogy oly szenvedélyes és erdszakos jellemnek, a
milyennek Cellini élete végeig bizonyult, mindeniitt — és igy Firenzében
is — sok elkeseredett ellensége akadt. Mint Rémdban Pompeo, Parisban
Primaticcio, igy Firenzében Baccio Bandinelli miivésztarsival illott szem-
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ben. Az utébbit — mint tudjuk — ifjikora ota gytlolte és irataiban
Buaccio (nagy okor) néven emlegeti.

Mar Rémdaban Osszetiizott a két miivész, VII. Kelemen alatt. A pépa
egy oOtvosmunkdval bizta meg Benvenuto-t, mire Baccio azt az észrevételt
engedte :meg magdnak, hogy ily finom munka elvallaldséndl j6 volna
el6bb igazi miivészszel készittetnilrajzot. Benvenuto persze nem maradt
ados a felelettel. «(Nem szorulok Baccio rajzara, Ggyszolt, s6t inkdbb mun-
kammal megmutatndm, mi minden hidnyzik az & rajzaboly.

Bandinelli nem volt épen mintaszerd ember. Vasari tantisiga sze-
rint Or6kké perlekedett, gyiilolték kérkedéseért és emberszolasdért;
Michelangelo irdant aljas gyiilolkédést tandsitott, dltaldban rossz viszony-
ban €It mivésztarsaival és féltékeny volt rajok. Igyekezett a miibardtokat
ravenni, hogy a mar adott megbizdsokat vonjdk vissza és & red
ruhdzzdk. Emlitettiik mar, mily vandal médon vagdalta 6ssze Michelan-
gelo kartonjat. Ki akarta lesni Andrea del Sarlo szinezésének titkat €s
e végbbl arczképének elkészitésére kérte fel e nagy festSt, ki azon-
ban gyanakodott rd és valamennyi festékét kirakta a palettdjira, hogy
Bandinelli ki ne tanulhassa, melyek az & specidlis szinei; a vdsznat pedig
addig, mig teljesen kész nem volt a kép, nem engedte megtekinteni.

Medici Sdndor idejében Bandinelli-nek Herkules és Cacus szobrat alli-
tottak fel a piazza della Signorid-n. A md sok gancsra adott alkalmat, giny-
verseket ragasztottak talapzatdra; de Sdndor herczeg, ki ebben tisztelet-
lenséget latott a hatésdg irdnt, mely a mi "nyilvdnos feldllitasdt meg-
engedte, a ginyolédékat becsukatta. E miatt Bandinelli dltalinos gyiilo-
let targya volt. Anndl kellemetlenebbiil hatott red, hogy Benvenuto-nak
Firenzébe érkeztével még egy veszedelmes versenytdrsa is akadt. Irigy
természeténél fogva fajt neki, hogy Cosimo azt az embert, ki voltakép
csak Otvos volt és — szerinte — tigyszélva csak dtvedlett szobraszszd, a
Perseus bronzszobor elkészitésével bizta meg. Azt hiresztelte mindenfelé,
hogy ha madr sikeriilt is a bronzszobor, bizonydra képtelen volna Cellini
mdrvinyszobrot késziteni. Ennek bebizonyitdsdra hajlandénak mondta
magat arra, hogy egy carrarai marvinytombot versenytdrsidnak rendel-
kezésére bocsat. 'Benvenuto '1546 junius l23-4n giinyolédé levelet irt a
«magnifico cavaliere Bandinelli»-nek. E levélben, hivatkozva fentemlitett
nyilatkozatédra, legmélyebb tisztelettel kéri, hogy 4dlljon szavdnak, adjon
legalabb akkora darab mdrvinyt, hogy életnagysdgi alak késziilhessen
belgle. Felszdlitja Bandinelli-t, hogy irja rd nevét a mzirv:’myra,' mert ha
abb6él a darabb6l & nem tudna szobrot faragni, kész a hédromszoros
értékét megfizetni.

Mir e levél irdsa elétt igen kellemetlen surléddsok voltak a két mivész

Darvai : Benvenuto Cellini. 4
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kozott. Bandinelli el akarta hitetni Cosimd-val, hogy Benvenuto nem érti
a mesterségét és nem lesz képes a tervezett oriasi Perseusszobor darabjait
egyontetien Osszeilleszteni. Ennélfogva Cosimo megvonta a szobor elké-
szitésére engedélyezett Osszeg egy részét, és igy kénytelen volt Ben-
venuto a koltségeket a maga zsebébsl fedezni. Tudva, hogy Bandinelli
ragalmai mennyire drtalmdara vannak, Eleonora di Toledo joéakaratat igye-
kezett megnyerni és aranyozott eziist vazdkat ajanlott fel neki, egy-
szersmind kérte, beszélje rd férjét, hogy ne adjon hitelt Bandinelli
bujtogatasainak. Kevéssel utébb Fiesolé-ban jart Benvenuto, hol dajka-
sigba adott természetes fidt meglatogatta. Hazatérében a piazza San
Domenico tajan taldlkozott Baccio Bandinelli-vel, ki 6szvéren falusi josza-
gdrél baktatott haza felé egy tizéves fid kiséretében. Ellensége lattdra
Baccio sépadt lett, mint a halal. Benvenufo el is volt hatirozva, hogy
térével fizet a sok dskdlédasért, de megszanta a reszketS embert és meg-
vetéssel sz6lt hozzd: «Ne félj, gyava ficzké, nem méltatlak arra, hogy
leszirjalaky. Bandinelli nem mert vilaszolni, de bar lathatta, mi vér ra,
ha Benvenuto-val kikezd, elég vakmerd volt a marvanydarab felajanlass-
val még jobban felingerelni félelmes ellenfelét.

Egy iinnepnapon Benvenuto a herczegi palotdba ment, a hol Cosimo
. egy gorog szobortorzét mutatott neki. E toredéket oly remeknek taldlta
a miivész, hogy restauralisira vallalkozott. Véletleniil odavetédott Bandi-
nelli és a torzo lattira ginyos nevetéssel utalt arra, a mit 6 méar sokszor
mondott a herczegnek, hogy az antik szobrok mindegyikén meglatszik
menynyire nem értettek az 6kori miivészek az anatomiihoz. Benvenuto
szdndékosan hallgatott, de a herczeg felszdlitdsdra nyilatkoznia kellett
errdl az észrevételrdl. Meglehetds szarkasmussal tette. Bandinelli, a kinek
rovisdra nevettek, dihos arczot vdgott, mi még inkabb elesifitotta
természett6l rdat vondsait. A herczeg felkelt, mds szobdba ment 4t, hova
a kamardsok a két miivészszel kovették, ott leiilt; jobbra és balra téle
dllott a két szobrdsz. A koriillevék még mindig mosolyogtak az elGbb hal-
lott mar6 megjegyzésen. A tarsalgds most Bandinelli-nek Herkules és
Cacus szobrarél folyt és ennek alkotéja maga hozta fel, hogy mikor mii-
vét leleplezte, vagy szdz ginyvers jelent meg, mely azt nevetségessé
igyekezett tenni. Benvenuto azonnal megjegyezte erre, hogy mikor Michelan-
gelo befejezte a Sagrestia nuova nevid kapolndt a San Lorenzo templom-
ban, legalibb szdz dicséré vers magasztalta a remekmiivet. — «Hat te
mi hibat taldlhatsz mivemen ? kérdezte Bandinelli dithosen. Benvenuto
kijelentette, hogy nem a maga nézetét fogja el6adni, hanem az elismert
miértéké: : «Ha levagndk a Herkules hajat, meglatszanék, hogy koponydja
nem elég nagy az agyvelS befogaddsédra; az arcza pedig nem emberhez,
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hanem oly szérnyeteghez hasonlit, mely félig 6kor, félig oroszlin; a fej
rosszul van elhelyezve a torzs felett, minden miivészet és kecsesség nél-
kiil; a villak a teherhord6 szamir nyergére emlékeztetnek; az izmok
nem a természetet utdnozzdk, hanem azt a benyomast keltik, hogy egy
zsdk dinnye szolgilt mintdul, melyet a falhoz tamasztottak. Ep dgy azt
hinné az ember a szobor hatirdl, hogy hossziikis tokokkel kitoltott zssk
utan késziilt; a 1dbakrol nem tudni, hogyan tartoznak a torzshoz, melyi-
kokre nehezedik a test silya, mely nincs is kellden megosztva a kettd kozott,
mint a hogy néha oly mestereknél fordul els, kik nem értenek a dolog-
hoz ... A szobor karjai diszteleniil 16gnak, minden miivészet nélkiiliek,
mintha a szobor készitGje soha sem latott volna €16 emberen meztelen
karokat. A két alak jobb ldbdnak nines kiilén labikrdja; ha a két 1db
egymastél kiillonvilna, egyiknek sem maradna elegendd labikrija, féleg
ott, a hol a két 1ab érintkezik ... Herkules egyik 1dba a foldbe siilyed,
a mdsik dgy all, mintha tiz volna a talpa alatty.

Képzelhetni Baccio Bandinelli diihét, midén e nehéz nyeleti kritikat
hallgatta. Kitért végre az indulat beléle. «Hallgass, rivalt a gunyo-
16déra, te szodomita!» — A herczeg is elszornyedt erre a sérté kifaka-
dasra, de Benvenuto hidegvérrel vagott vissza: «Te bolond, magadon kiviil
vagy; a mire te czélzasz, azt én nem tudom megtenni, nem utdnozhatom
Jupitert, ki Ganymedessel. mulatott, vagy azokat a csdszdrokat és hatal-
mas kirdlyokat, kik efféléket itt a foldon is elkovetneky». A kaczagdk
megint csak Benvenuto mellé sorakoztak, ki most azt kérdezte ellenségé-
t6], mért nem kiildi meg neki az igért marvinytombot ? «Soha! vilaszolt
Baccio, arra ne szédmits!» Ez a kijelentés Benvenutot hozta diithbe, ki meg-
feledkezve a herczeg jelenlétérsl, fenyegetésre fakadt: «Tisztin meg-
mondom neked, ha nem kiildéd a hizamba azt a marvinyt, mas vildgot
keress magadnak, mert ebb6l a vilagbol kiirtalak!» Majd a herczeg-
hez fordulva boesinatot kért hevességeért. Cosimo is megparancsolta
Bandinelli-nek, hogy a marvinyt kiildje el, — a mi mdsnap meg is tortént.

Vasari is azt beszéli Bandinelli életrajziban, hogy Benvenuto ez
utébbit, midén a herczeg jelenlétében miivészeti targyak folott vitatkoztak,
haléllal fenyegette ; Cosimo 1gy csillapitotta le a vitdzékat, hogy versenyre
szolitotta Gket, mindketténél megrendelte a maga bronz-mellszobrit, hogy
ekkép kitiinjék, melyikok a nagyobb miivész.

Cellini nemesak €16széval, hanem versben is kifigurdzta Bandinelli-t
Azt irja egyik szonettjében, hogy 6 — igaz — embert is 6lt, de dldozatai
tisztességesen el vannak temetve a fold alatt; ellenben Bandinelli mér-
vanyt massakralt, és a mit ekkép tonkre tett, az sajat szégyenére még
mindig fenndll és kozszemlére van kitéve.

4*
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Cosimo herczeg megtette azt, hogy miivészi feladatokat bizott Ben-
venuto-ra, de nem jutalmazott oly médon, a mint a megbizott virta volna.
Cellini — mint emlitettiik — megelégedett a via del Rosaio-beli hézzal és
kétszdz scudé évi fizetéssel, holott Parisban kastélya volt és ezer scuddja,
mely utébbi koriilmény egyébként okmdanyokkal nincs kimutatva, d4mbar
hihet6, hogy az 6 erre vonatkozé illitasa megfelel a valésagnak. A kétszdz
scudén foliil, (scudo di moneta volt kikdtve, mely 7 lirat ért) Cosimo
koteles volt a miivésznek — gy egyeztek meg kolesondsen - - minden
munkdjat kiilon fizetni. A kétszaz scudo rendesen kijart évek hosszt sordn
at. Az egyes miivészeti alkotdsok drat szakért6k hatdroztdk meg. Megesett
azonban, hogy az ar kifizetésénél a kétszdz scudot le akartdk vonni, mert
elélegnek tekintették Benvenuto részére azt az Osszeget, a melyet az el
készitend6 munka fejében kapott volna. Ezért — és dltaldban az anyagiak
miatt — mivésziink, ki nagyon szimité természetd volt és hidsagiban
is sértve érezte magdt, ha azt vélte latni, hogy megroviditik, szdmtalan
stirget6 levelet és panaszos felterjesztést irt, mely iratok a firenzei levél-
tarban Oriztetnek.

Midén Perseust és Medusat dbrizolé miivén dolgozott, 1548 mdjus
20-dn kelt levélben kénytelen volt panaszkodni, hogy nem tdmogatjdk &t
kell6kép a igéreteket vele szemben be nem viltjik, folyamoddsait pedig
valasz nélkiil hagyjik. A mig a munkit be nem fejezi, irja, nem torddik
vele, ha nem teljesiilnek az igéretek, mert tudja, hogy a herczeg igen igaz-
sagos €s végtére mégis csak meg fogja jutalmazni faradsdgdat; azt sem
banja, hogy a szébeli megdllapodds, mely kozottok a dijazdasra nézve
1étrejott, nem foglaltatott irott szerzédésbe, mert j6l tudja, hogy fejedel-
mekkel nem szokas szerzédést kotni, a mennyiben 6k minden szerzédésen
feliil dllnak; annyit azonban térdre borulva kér 6 excellentidjitol, méltassa
6t legalabb feleletre, kovetve ebben a pdpdk, a csdszar, a nagy franczia
kirdly példajat, kik a folyamodét mindig illends feleletre méltattak.

Az olasz nyelvben van egy eredeti sz6lasméd: far l'orecchio del
mercante (dgy hallgatni a sz6ra, mint a kereskedd). Szorosan e sz6ldsmoéd-
hoz alkalmazkodott Cosimo, nem is hederitett a levelekre és kérvényekre.
Pir év mulva (1560. és 1561.) Cosimo titkdrdhoz fordult Bentenuto. Némi
irénidval mondja egyik levelében: «Tudom, Uram szava oly becses, mint
a gyémédnt, de taldn feledésbe ment az iigyem». Rezignilva jegyzi meg
egy mdsik levélben, hogy a nagy urakkal és a patronusokkal szemben
soha sincs igaza az embernek.

«Hét esztendeje mdr, irja 1552 junius 27-én, hogy éjjel-nappal dgy
dolgozom, mint soha eddigi életemben, teljes buzgalommal és testi erém
megfeszitésével. Ha nem keresném a tokéletességet csodaszép mtvé-
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szetemben és nem szeretném azt oly szenvedélylyel, sokkal tobb miivet
alkothattam volna. Kiilonben is majdnem mindig egyediil dolgoztam,
csak hdrom hénapon 4t fizettek szdmomra hiarom munkdst. Mégis annyi
mivet hoztam létre, hogy Excellentidd ép igy meg lehet elégedve, mint
én magam. Es minden, a mi télem valé, j6, igaz munka, nemecsak szdsz,
mint m4s valaki miveiben, kinek minden eszkoz j6, ha kényelmesy.
(Ez czélzds Bandinelli-re, a ki akkor elterjedt szokds szerint a szobor-
mintdk anyagdhoz szoszt adott, hogy nagyobb szilirdsigot érjen el).
Panaszkodik Cellini, hogy neki nem engedtek annyi kényelmet és szabad-
sdgot, mint méas mtvészeknek. Talan probdra akartik tenni, mire tud
menni magdban és mennyit képes tidrni. Hét évi préba, azt hiszi, elég
volt. Ezek utdn benydjtja szdmadésait és kéri a herczeget, hatdrozzon
és adja az ligyet oly ministere kezébe, ki szeret alaposan végezni.

Koveteléseit azonnal kifogisoltdk, midén Firenzében els6 nagyobb
miivét, a Perseus-szobrot befejezte. Eleinte egyaltaldban nem kért semmit;
elvirta, hogy a herczeg Onszantabdl és méltén jutalmazza. Nagyon sérté-
dott volt, mikor felszélitottdk, hogy 6 maga hatdrozza meg az Osszeget;
végre azt mondta Jacopo Guidi titkarnak, hogy tizezer scudoval sem fizet-
nék meg kellén a Perseust. Cosimo e miatt megharagudott és Bandi-
nelli-t, Cellini nagy ellenségét, més mivészekkel egyiitt felszélitotta, hogy
a minek értékét becsiiljék meg. Bandinelli némi vonakodis utin eleget
tett a kényes megbizasnak és — taldn mert félt Benvenuto t6rét6l — igen
nagy Osszeget allapitott meg: tizenhat ezer scudét. Eleonora di Toledo
kozbevetette magat és ra akarta birni Benvenuto-t, hogy otezer scudéval
érje be. Végre abban tortént megdillapodas, hogy Girolamo degli Albizzi
dontson a pénzkérdésben, olyan ember, ki katona l1étére nem sokat érthe-
tett a miivészethez. Ez megldtszik 1554 szeptember 2-dn kelt levelén,
melyh6l az is kideriil, hogy a vilasztott biré mint udvaroncz annadl
inkabb értette a mesterségét.

«Ambir, igy sz6l a levél, a mivész mint a fejedelem elismert és
fizetett szolgdja dolgozik, a mi tokéletessége ép lgy becsiiletére valik a
fejedelemnek, mint a midvésznek; mert a fejedelem itéléképességétdl
fiigg, hogy azt a mivészt vilassza ki, a kiben a tehetséget fel tudja
fedezni. Ennélfogva, noha Benvenuto Perseusa biamulatra mélté és ritka,
Olaszorszagban taldn paratlan miitargy, mindazéaltal én, miutan 6 excel-
lentidgja ram bizta a jutalmul szolgilandé Osszeg meghatdrozdsat, azt tar-
tom, hogy hdromezerotszdz aranyscudét kellene adni, mint a mennyi
béven elég a mivész faradsagaért. Ugyanis a faradsagot kell megfizetni,
nem az alakot. A mi Benvenuto-t illeti, 6 ennyivel nagyon megelégszik, mert
igen diskrét ember és a fizetségnél tobbet tart arra a tisztességre, hogy
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szerénynek mutatkozik, s arra az elégtételre, hogy érdeme szerint meg-
becsiilik. A fizetést csak azért fogadja el, hogy fentarthassa magit és
tovabb is szolgdlhassa & excellentidjat, kit arra kér, hogy kegyeskedjék
neki médot szolgaltatni még jelentékenyebb méivek alkothatdsira, melyek
qgy 6 excellentidjanak, mint onmaganak becsiiletére viljanaky.

Nem képzelhets, hogy Girolamo degli Albizzi Cellini nevében ekkép
sz6lhatott volna, ha a mivész részérdl erre felhatalmazdist nem kap.
Annyi bizonyos, hogy Benvenuto megnyugodott a dontésben. Annal inkdabb
kapott rajta a takarékos I. Cosimo, kinek felhatalmazisdaval Lelio Torell
azonnal réjegyezte a levélre: «O excellentidja nem tesz észrevételt és
elfogadja a megitélt Osszeget.» Benvenuto, ismételjiik, belenyugodott, de
mély keseriiséggel szivében. Harom évvel kés6bb ezt jegyezte fel: «Cosi
jui assassinato (ilyen gyilkossdgot kovettek el rajtam) és Istenre bizom
hogy legyen gondja boszit 4llani érettem, mert mindent meghalad a
gonoszsig €s igazsigtalansiag, melyet velem szemben tanusitottaky.

Annyira méltatlanok voltak irdnyaban az egész Perseus-szoborigy
folyamén, hogy a viaszt, 6nt, bronzot, szé6val — a mi anyagot csak sz4lli-
tottak neki és felhaszndlt a készitéshez, mindent megfizettettek vele
s6t felszdmitottdk neki a kémiives koltségét, ki a szobrot a Piazza della
Signorid-n elhelyezte. O természetesen tiltakozott az ellen, hogy maestro
Bernardi kémfivest is fizesse. Arra hivatkozott 1555 februar 8-dn, hogy
Girolamo deqli Albizzi itélete utdn nem tekintheti magdt mivésznek, ki
nem torédik vele, ha eféléket felszamitanak neki, hanem csak aféle
munkdsnak, kinek faradsagat fizetik, tehdat az anyagi koltségeket nem
fedezheti a sajatjabol.

Cosimo herczeg elrendelte, hogy a 3500 scudét szaz scudés havi
részletekben folyositsdk. Nemsokara azonban a havi részleteket 50, még
kés6bb 25 scuddra szallitottak le, s6t némelykor egyadltaldban ki sem
fizették. Méltan felldzad e ‘miatt Benvenulo a magnifico signor tesorieré-
hez, Antonio de’ Nobili-hez irt levélben (1559 janudr 10). Annyira fél ettél
az 1irt6l, irja, hogy nem mer eltte megjelenni. Pedig ha meggondolja,
mennyire igaz az 6 iigye, nem érti, hogyan engedheti meg az Isten azt
a kegyetlenséget €s hiitlenséget, hogy a hérczeg rendeletére kiutalva-
nyozand6 Osszeget nem fizetik ki neki; még 400 scudé oly kovetelni
valéja is van, melyet mdr 4 évvel el6bb kellett volna felvennie. Négy kér-
vény nem vezetett czélra, ellenkezbleg hazbért koveteltek a levélirétol
és mindenféle szimadasok kiegyenlitését, a mibe beletorddott, csakhogy
pénzét megkapja. Es ime tavolabb van czéljatél, mint valaha. «Gyakran
kérdezem magamban, ember-e Kegyelmességed és vajjon van-e lelke;
az Isten itéljen e felett! Mid6n a mult hénapokban betegen agyban fekiid-
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tem, mert megrugott egy 16, hogy majd belehaltam, Kegyelmességed a
gyontatéjaval azt tizente, hogy 4j marvinytombot szerezzek be egy dj
Neptun készitésére ... Istenre bizom, hogy mindezekért boszit &lljon és
6 fog engem megvédeniv.

A 3500 scudé utolsé részletének Kkifizetése 1566 marczius 8-an tor-
tént, tizenkét évvel az Albizzi-féle nevezetes dontés utan. Ily hosszd véra-
kozis megmagyardzhatéva teszi, hogy Benvenuto ujabb és ujabb kérvények-
kel ostromolta a herczeget és hivatalnokait. I. Cosimo azonban mér
annyira megunta a dolgot, hogy egy 1562. évi kérvényen a kovetkezd
megjegyzés olvashaté. «lta est, § excellentidja még akkor se szeretné,
hogy Benvenuto-val legyen dolga, ha az egész vildg urdva tennék. De
minthogy B. hitelezd, meg fogja kapni a magdéty.

Miel6tt azonban ez teljesen megtortént volna, a kétszdz scudo évi
jutalomdijat is besziintették 1565 augusztusidban. Pedig a most mér 65 éves
miivész anyagi helyzete legkevésbbé sem volt kedvezs. Mivei utdn egy-
altaldban nem, vagy csak kés6n kapvin meg aizt, a mire szamitott, nem
tudott vagyont gydjteni. Sdlyos csalddi terhek nehezedtek red és attol
tartott, hogy lednyai koldisbotra fognak jutni. Igen pathetikus levél-
ben fejezte ki ezt az aggodalmit 1567 oktéber 31-én. Figyelmezteti az
illustrissimo és eccellentissimo fejedelmet, «a kit Isten sokdig tartson
meg kegyelmében», hogy az igazsig mérlegét nem szabad meghami-
sitani, mert ez Istennek nem tetsz6 dolog. Népei, kikre éjjel-nappal
éber gonddal iigyel, gondoskodva teljes biztonsigukrsl, ennek fejében
szivesen fizetik az adét. «Es én — folytatja — taldn valamennyi alatt-
valgjandl jobban szeretve és bamulva Excellentiddat, rohanok, midén le
kell fizetnem azt, a mi igazsig szerint osztialyomul jut. Amde azok a
mivésztarsaim, a kik legtobb adét fizetnek, soha 25 scudondl tobbet nem
rottak le, mig én, szegény szerencsétlen, negyvenet is fizettem, s6t tob-
bet. Azt hittem, hogy jogom van magamra nézve akkora Osszeg kivetését
kérni, mint amennyit a tobbiek fizetnek, és azt kell litnom, hogy bizony
hetvenot scudét is kovetelnek tGlem. Es ez akkor torténik, midén mar
majdnem hetven éves vagyok . .. Azt méltéztatott mondani egyik rescrip-
tuméban, igy akarja, hogy soha tobbé ne legyen velem dolga. En meg
azt mondom, hogy van dolgom Excellentiaddal és kérem, kegyeskedjék
ebbe belenyugodni, mert most mar oly oreg emberré lettem, hogy kény-
telen vagyok napjaimat ott fejezni be, a hol sziilettem. Még inkabb kény-
szerit erre az, hogy az Isten két boldogtalan és csinos leinykdval dldott
meg. Ha ezek utin hetvenot scudéig terjedd Osszeget kell fizetnem, azt
sem banom. De kegyeskedjék Excellentidd az Isten szerelmeért minden
szdmaddsomat kiegyenliteni, illet6leg koveteléseimet az adéba beszami-
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tani, ha nem akarja, hogy minden birtokom fiis.be menjen és lednykdim
kolddsbotra jussanak.»

Sok izetlensége volt Benvenuto-nak a hires mdrvdnyfesziilel miatt is,
melyet egészen a maga koltségén allitott elé abbdél a czélbél, hogy
sirjira helyezzék azt a Santa Maria Novella templomban. Késé6bb meg-
valtoztatta eredeti szindokdt és a Nunziata templomnak szinta a feszii-
letet. A sikeriilt mid megtekintésére eljott a herczegi pir és annyira
magasztalta, hogy Benvenuto kotelességének tartotta azt Cosimo-nak fel-
ajanlani, még pedig — mint 1557 deczember 26-an kelt levelében is meg-
irta — oly médon, hogy semmi fizetésre sem tart szimot, ha a marvinymd
oly templomba keriil, melyet 6 fog kijelolni; ellenben értéke szerint meg-
fizetendd, ha a herczeg valamely tetszése szerint valdé nyilvdnos helyen
allittatja fel. A herczeg 1565 augusztusdban a «Pitti» palotiba vitette a
fesziiletet. Cellini azt kovetelte, hogy fizessék ki az drdt. Ismételten
hivatkozott arra, hogy a szobormfivet a maga részére készitette és a
maga koltségén; ha el akarta volna adni, kétezer scudot kaphatott volna
érte, most azonban megelégszik ezerdtszazzal. — Teljes 6t esztendd miilt
el, mig ezen Osszeget kezéhezkaphatta.

Miutdn — mint fentebb lattuk — azt a kérelmet intézte a herczeg-
hez, hogy Osszes koveteléseit vizsgaltassa meg és egyenlitse ki, az erre
vonatkozo rendelet csakugyan kiadatott ésCellini, koveteléseit egybe-
foglalva és részletezve, a fesziiletért 1500, a herczeg bronz mellszobrdért
400, a Ganymedes ékori szobor restaurdldsidért 3oo scudét kért. Felhozta
tovibb4a, hogy egy nagy Neptun-mintat és egy aranykelyhet készitett,
valamint mds munkdlatokat is végzett, melyekért nem dijaztdk. A kove-
teléseket Bartolomeo Ammanati és Vicenzio de’ Rossi szobrasz- és Niccolo
Santini 6tvos szakért6kbol 4116 bizottsdg vizsgdlta meg 1568-ban és nagyon
kedvezdtlen médon dontott. A Ganymedest 8o, a mellszobrot 150, a feszii-
letet 700, a kelyhet 100 scudéra becsiilték. A haldlat . kozeledni érzd
mivészt mélyen sértette ez a dontés, mely anyagilag is annyira megkarosi-
totta. Szinte kétségbeesve irja egy végsé kérvényében: «A martirsag,
melyet el kell szenvednem, joval feliilhaladja a szent Bertalanét. Ot csak
megnyiztik, engem nemcsak nytiztak az én dicsGséges hazamban, még
szét is szedték czafatokban csiingé hdsomat, a bonczolé késsel csak
puszta csontvdzamat hagytik meg, melyben alig képes megmaradni a
hiivelyéb6l kizavart lélek. Es ha nem tartana vissza az, hogy hirom
szerencsétlen és artatlan gyermekemet szeretem, elmennék remetének,
hogy igy Isten kegyelmének oOrvendjek. Csak egy reménység tart fonn,
hogy ebben az életben szenvedett nagy martirsigomtol megszabadulok
a tdlvildgi életben. Arra kérem shitattal az Istent, hogy ne dlljon bosziit
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b
érettem, mint a multban tette

mert remegek és sirok, ha vissza-
emlékszem, milyen médon bant
el azokkal, kik engem igazsag-
talanul ildoztek.»

Ily elkeseredett hangulat-
ban volt Benvenulo hosszd mii-
vészi palydja végén. Anyagilag
is sujtva, még inkabb f4jt neki
az, hogy a midén nem adjik meg
azokat az Osszegeket, melyekkel
miivei értékét tdgyszolva pénz-
ben fejezte ki 6 maga, dgy lat-
szott, mintha ezzel azt az elisme-
rést is megtagadtik volna, mely
alkotdsait bels6 becsoknél fogva
megillette.

A nevezetes szobraszati mt-
veken kiviil, melyeket Firenzé-
ben alkotott (a Perseus, a fesziilet,
Cosimo és Bindo Altoviti bronz-
és Eleonora di Toledo marvany
mellszobrai, a restauralt Gany-
medes, az Apollé és Hyakinthos-
csoport, a Narcissus szobra),
otvosmunkdkkal is foglalkozott
sziilévarosaban, miutan ott vég-
leg letelepedett. Elészor a her-
czegi palotdban, Cosimo és neje
jelenlétében az igynevezett guar-
daréba helyiségben, két fiatal
segéddel, Domenico és Giovan

GANYMEDES.
Poggini-val dolgozott ¢s nemesak (Fircnze; Palazzo degli Uffizi.)

rajzokat készitett ezek szamaira,

hanem maga is visszatért ahhoz a foglalkozashoz, melyben mdr mint
ifji kitiintette magdt, aranyat és eziistot ciselldlt, zomédnczozott, ¢kszer-
foglalvanyokat készitett, féleg Eleonora di Toledo széméira. Kés6bb is,
86t élete végeig, eldszeretettel dolgozott ezen a téren, mely czélbol 1568-
ban hdarom fiatal aranymiivessel, a’ Gregori testvérekkel tarsasidgba lépett,
egy évvel kés6bb pedig megvisdrolta Lorenzo Ardinghelli és ennek fia
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aranymives bottegdjat. A 25 évi firenzei idGszakbdl azonban nagyon
kevés Otvosmunkdja maradt fenn.

Mondjunk itt egy par sz6t Eleonora di Toledorél, I. Cosimo nejérdl,
kivel Cellininek ugyan sok baja volt. A fejedelemné kitiint jétékonysdga
altal; Vasari nagyon magasztalja kivdlé erényeit; de részint spanyol
biiszkesége, részint ama koriilmény, hogy a firenzeiek kizdrdsdval spanyolo-
kat vont udvara korébe, alattvaléit elidegenitette t6le. Mind a mellett
hizelegtek neki, mert feltétlen befolydsa alatt 4llt a férje és az orszag-
ldas gondjait megosztotta vele. Nem juthatott hivatalba, a ki nem birta
I. Cosimo nejének kegyét. Erthets, hogy annak kivivasara Benvenuto is
torekedett, de iigyetlenségbdl elrontotta a dolgat vele és donna Eleonora
ezentdl a miivész ellenségét, Bandinelli-t kedvelte és pértolta.

Eleinte tobb ékszert készitett Benvenuto a duchessa részére, igy egy
gyémantos gyfrtt, melyet késébb II. Fiilopnek kiildtek ajindékba. Az
ékszereket igen nydjasan fogadta Eleonora, de a miivész kevés pénzt
latott, pedig a pénz nagyon kellett volna Perseusdhoz. Egyszer a guarda-
robd-ban, hol Cellini a két Poggini-ra feliigyelt, a duchessa egy gyéngy-
fiizért mutatott neki, melyet férjével meg akart vasdroltatni, és kérte,
hogy azt lehet6leg dicsérje I. Cosimo el6tt, ki ekkép tan rdavehetd lesz,
hogy megvéasirolja. Benvenuto figyelmeztette Eleonordt, hogy a gyongy-
sor nem hibatlan és semmikép sem ér Gooo scudét, a mennyire tartjik ;
de mivel a duchessa siirgette, hogy csak dicsérje a gyongyoket, st igérte,
hogy 200 scudét kap, ha rabirja Cosimo-t, hogy vegye meg az ékszert, meg-
tette, a mit kivdntak t6le, elment és melegen ajanlta a gyongysor meg-
visarlasat. Csakhogy e kozben pirult, elszégyelte magdt és bevallotta,
hogy a gyongyok alig érnek 2000 scudét, egyszersmind mennyre-foldre
kérte Cosimo-t, ne drulja el nejének, a mit t6le hallott. A turpissdg azonban
kisiilt, midén Eleonora belépett és épen Benvenuto-ra hivatkozott, mint
olyanra, ki a vasdrldst helyesli. A herczegné haragos tekintetet vetett a
miivészre és ettSl fogva ellenségévé lett. A gyongysort megkapta ugyan,
mert Bernardone ékszerész, Benvenuto ellensége, a herczegnd kérésére és
200 scudondl is nagyobb jutalom fejében addig hizelgett Cosimo-nak, mig
ez a vasarldsba beleegyezett, de Benvenuto-ra mdr r4 se tudott nézni a
herczegné; ha a Palazzo Vecchioban talalkozott vele, haragosan kérdezte
téle, mit keres ott, ne untasson mar a palotaba valé bejarogatissal. Cosimo
kétszeres nydjassiggal is alig tudta jévatenni neje rideg viselxedését.

Egy madsik alkalommal is ellenkezésbe jott Benvenuto az trnével.
Mikor befejezte a kisebb bronzalakokat, melyek a Perseus-szobor talapzatdt
diszitik, bemutatta azokat a herczegi parnak. Eleonora azt kivanta, hogy
a gyonyori alakok ne erdsittessenek a talapzatra, hanem az 6 sajat szo-
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baiban szolgdljanak a falak diszitésére. A herczeg nem szélt semmit;
akkor sem sz6lt, mikor Cellini kifejtette, hogy nem helyes a duchessa
kivansaga. Médsnap, mialatt Cosimo nejével egyiitt kilovagolt, a miivész
tudtok nélkiil elvitte a bronzalakokat a Loggia de’ Lanziba és a talap-
zatra erdsittette azokat. A herczegns, mikor megtudta a dolgot, magin-
kiviil volt dithében.

Baccio Bandinelli, f6leg Eleonora partfogasa folytdn, azt a megbizast
kapta Cosimo-t6]l, hogy egy nagy Neptun-szobrot készitsen. A mérviny-
tombot, mely e czélra sziikséges volt, a miivész rendelkezésére bocsitot-
tdk. Benvenuto azonban, nem irigységh6l, mondja &, hanem a miivészet
érdekében, felkereste az ebédnél ilé uralkodoesaladot és kifejtette, hogy
a legszebb mfvészeti alkotdsok szabad verseny ftitjan keletkeztek, igy pél-
déaul a kupola, a Sant Giovanni kapu, templomok, szobrok, melyek Firenze
diszei. Engedjék meg tehat, hogy — mint Bandinelli — & is készithessen
egy Neptun-mintit és a megrendelés azé legyen, kinek mintdja jobban
sikeriil. Eleonora nagy ingeriiltséggel kijelentette, hogy & unja mar Ben-
venuto-t és Bandinelli-nek kivinja adatni a munkédt. A herczeg is arra
hivatkozott, hogy mar két évtizeddel ezel6tt egyenesen Bandinelli-nek
szdnta a szép marvanydarabot, de aztin végre is beleegyezett, hogy Benve-
nuto is készitsen egyNeptun-mintit. Eleonora fenyegeté mozdulatot tett
fejével és egy pér szét mondott, melyet Benvenuto meg nem érthetett.
A miivész boldogan meghajtotta magat és haza sietett, hogy a mintdhoz
hozzikezdhessen.

Az § mintdja valéban jobban tetszett a herczegnek, mint a Bandi-
nelli-é ; tartva azonban donna Eleonora rosszakaratdtol, felajinlotta ennek,
hogy partoldsit megnyerje, az életnagysigi Krisztust, melyet fehér mar-
vanybo6l faragott ki fekete marvanykereszten és kétezer scudo értékiinek
becsiilt. A herczegns boszisan visszautasitotta az ajandokot, s6t midén kevés-
sel utébb meghalt Bandinelli, keresztiil vitte Eleonora, hogy nem Cellini,
ki id6kozben megbetegedett, hanem Bandinelli novendéke, Bartolommeo
Ammanato kapta meg a marvanytombot. Midén a herczegné késébb sajat
szemeivel latta a Cellini mint4jat, bevallotta, hogy soha sem képzelte volna
oly sikeriiltnek és sajnilatit fejezte ki, hogy a mifi kivitelét nem biztak
Benvenuto-ra. A herczegné most mdr hajlandé volt egy miasik nagy
marvinytombot boesdtani a mivésznek rendelkezésére. Csakhogy ebben
6t Pisaban 1562 deczember 18-dn bekovetkezett haldla megakaddlyozta.

Az a Neptun-szobor, mely Ammanato miive, 1565 6ta a Piazza delle
Signorid-n 1lathaté, de nem nagyon sikeriilt mi. Benvenuto méltan mondotta,
mikor Ammanato a megbizdst kapta: «Szerencsétlen marvanydarab! Ban-
dinelli elrontotta volna, de Ammanato szizszor inkdbb fogja elrontani.»
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Azokon a hélgyeken kiviil, kik mint madame d' Etampes és Eleonora
di Toledo, ellenséges indulattal viseltettek Benvenuto Cellini irdnt, a mivész
hosszi élete folyamdn és annyi kalandos élmény kozepette nem igen
taldlkozunk oly ndi alakkal, kikkel érdemes lenne foglalkozni. A sze-
relemr6]l nem volt a mvésznek idedlis fogalma; a sors megtagadta téle
azt a szerencsét, hogy ifjisdga alatt és virul6 férfikordban oly nével talal-
kozott volna, kiértiguz nemes indulattal heviilhessen. Donna Porzia di Chigi,
kivel mint 24 éves ifji ismerkedett meg és ki talin kaczérkodott is vele,
tarsadalmilag sokkal magasabban allt a pilyakezds, még miivész hirre
sem vergddott 6tvos folott, hogysem szerelmi viszony fejlédhetett volna
kozottiik. Mar 30 éves volt Cellini, midén Raffaello del Moro aranymiives-
nél dolgozott Rémaban. Ekkor egy pillanatig dgy latszott, hogy a hézas-
élet révébe fog evezni. A mesternek két fidn kiviill volt egy linya, kit
szivesen odaadott volna Cellini-nek. A ledny szép volt, észrevette Benve-
nuto, hogy a sziil6k a hizassigot o6hajtjik, és 6 maga is hajlandé volt a
leinyt elvenni. Ki tudja, nem jelentett volna-e fordulatot egész életében,
ha del Moro lednyaval oltar elé 1ép. Véres verekedései, gyilkossdgai késébbi
keletiiek, taldn el is maradtak volna, ha egSr szeretett hitves szeliditéleg hat
szilaj vérére, ha rendezett hdzi viszonyok kozott alkalma sem nyilik kalan-
dokat keresni. A szép lednynak valami csontbaja tamadt a jobb kezén
és ligyetlen kezelés folytin annyira elmérgesedett, hogy az egész jobb
kar veszélyben forgott. Benvenuto értelmesebb orvost ajanlott, Giacomo
Rastrelli-t, ki VII. Kelemen-nek és mas papaknak mint sebész tett szolgalato-
kat. Rastrelli mitétet tartott sziikségesnek, a megiiszk6s6dott hds egy részét
ki akarta vagni. De igen durva késekkel késziilt a mitétet végezni. Benve-
nuto gyorsan felette finom aczél bistourit csinalt neki, melylyel a mtitét
igen konnyen ment és fényesen sikeriilt. Del Moro ezek utin anndl inkdbb
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meger6sodott abban a sziandékdban, hogy leanyat Benvenuto-hoz adja.
Ugy latszik azonban, hogy elegendé hozomanyt osszegyiijtenie nem sike-
riilt és mivel Benvenuto nem udvarolt nagyon tiizesen alednynak, azt hama-
rosan mdshoz adtdk férjhez. Mivésziink, ha ugyan egydltaliban banta a
dolgot, hamar vigaszt taldlt egy szép cselédlednynadl, ki modelljéiil szol-
gilt és kedvesévé lett. Cellini azt beszéli, hogy e viszony kovetkezté-
ben stlyos betegségbe esett. Két évvel kés6bb beleszeretett egy szép
siciliai lednyba, kinek csak a keresztnevét ismerjiik : Angelica. Meg akarta
szoktetni, de a ledny anyja észrevette a dolgot és titkon Sicilidba tdvo-
zott vele. Mikor Benvenuto a Solosmeo tirsasigiaban Napolyba menekiilt,
ez utobbi vdrosban talalkozott Angelicdval, kit magdval akart vinni
Romaba, hova Medici bibornok felszolitdsara visszatért. A ledny anyja
beleegyezett abba, hogy Angelicija Romédba menjen, ha & maga
15 aranyat kap és késGbb kovetheti lanyédt. Ekkor Angelica barsonyruhdt
kért imadéjatsl, mert Napolyban olesé6 a barsony; de most az anyja is
posztoruhdt kért magdanak és fiai szimara mindenféle holmit. Benvenuto
latta, hogy zsaroljak, megcsokolta Angelicdjdt és bicsiat vett téle. A ledny
sirt, a miivész pedig nevetve indult Roma felé.

Péarisban a mar 43 éves Benvenuto egy igen szép modellt talilt,
midén a fontainebleaui nympha szobran dolgozott. A bdjos Catherinet
anyjaval egyiitt kastélydba fogadta, a leinyt pedig maitresse-évé tette.
Midén egy izben segédeivel kirandult, egyik, a firenzei Paolo Micceri,
otthon maradt. Benvenufo véletleniil kordbban jott haza, mint vartdk,
és Catherinet hiitlenségen kapta Paolo-val. A kijatszott miivész Cathe-
rinet, anyjat és Paolot elkergette, mire a két né &t boszibdl lermészel-
ellenes btinért perbe fogatta, de a birésdg felmentette. Erre haldlos
fenyegetésekkel kényszeritette a gydava Paolo-t, ki Catherinet magédhoz
vette, hogy e ndvel egybekeljen, a menyecske pedig kénytelen volt
mindennap elmenni az atelierbe, hol Cellini modelliill haszndlta és nem-
csak bujalkoddssal dllt boszdit Paolé-n, hanem barbir médon tettleg
béintalmazta a szerencsétlen nét, ki ennek daczdra mindennap hiségesen
eljart hozzd. Mikor ezt a Catherinet végre ellokte magdtél egy igen fiatal,
Jeanne nevil ledny lett a modellje. Jeanne egy lednyt sziilt s Benvenuto
ezt az els6 gyermekét Costanza névre kereszteltette 1544 junius 8-dn.
Guido Guidi, a kirdly orvosa, és Luigi Alamanni neje voltak a kereszt-
sziilok. A gyermeket Jeanne egyik névérére bizta Benvenuto. Kevéssel
utébb elhagyvan Francziaorszdgot, soha nem tor6dott tobbé sem az anys-
val, sem a gyermekkel.

Férfikora delén tul volt mér, midén Firenzében letelepedett. Kép-
zelhet, hogy az erkoélestan szempontjabdl itt is sok kifogédsolni valét
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taldlhattak hdzi életében. Firenzei botrdnyaival nem dicsekszik onélet-
rajzdban; sajnos azonban, hogy anndl kétséghevonhatatlanabbul tants-
kodnak azokrél hatramaradt levelei és némely hivatalos okméanyok.

Modellekre bizonyédra sziil6vdrosdban is volt sziiksége, Medusa-fejét
maskép nem faraghatta ki. Talalt alkalmas lednyt Dorotea személyében,
kit a mivészi czél elérése utin is hdzdban tartott. Négy évi egyiittlét
utdn hozoménynyal ellitva férjhez adta. Minthogy — mint emlitettiik —
Fiesoléba dajkasdgba adta egy természetes fidt, valoszind, hogy Dorotea
volt e gyermeknek anyja. Egy mdsik természetes fia, Jacopo Giovanni,
1553-ban sziiletett és kordn elhalt. Az anya nevérsl hallgat a krénika.

Egyéb botranyokat illetSleg kétségtelen, hogy Cellini-nek Firenzében
oly véres Osszeiitkozései nem voltak, mint ifji éveiben a papdk székhelyén;
ilyenek mér azért sem fordulhattak els, mert a tapasztalds és a kor mar
higgadtabba is tette 6t. Mind a mellett valamikép ellentétbe jutott a
biinteté igazsdggal, mert bebizonyitott tény, hogy 1556-ban két havi
bortont kellett kidllnia. Annyit sejthetni, hogy erdszakossigra vetemedett
valaki ellen, a ki 6t Cosimo-nél rdgalmazta. Mennyire haragudott a rdgal-
mazora, kittinik egy szonettjéb6l: «Hazudtdl, mondja ebben, ad gracas
calendas, és én maér kijelentettem, hogy gyaldzatos hazug vagy, de ha
ez a meghbélyegzés nem elég, meg is botozlak, a mig megelégiilsz. Ha
sikeriil letornom szarvaidat, panaszold el Doctorodnak (e jelzés alatt
I. Cosimo-t érti), Neki hatalmdban &all ugyan engem becsukatni, de mads
valaki ne furakodjék ketténk kozé.» A bortonben is irt egy szonettet,
melynek czélzdsaibél kitetszik, hogy a rdgalom azonos lehetett azzal a
vaddal, melyet Baccio Bandinelli 1. Cosimo jelenlétében emelt ellene,
midén Hercules és Cacusrdl vitatkoztak és Benvenuto elmés, nyugodt
visszavagdssal ellenségét nevetségessé tette. A vad alaptalansiga nem
épen kétségtelen. Kiilonos, hogy mér 1546-ban egy félvildgi né zsaroldsi
kisérletet tett, 100 scudot kovetelt Benvenuto-t6l, megigérve, hogy ennek
fejében a miivész ki fogja keriilni a biintetést azért, hogy Cencio nevi
kis fattorinéjit, ama la Gambetta nevi nd fidt, gorég moddon szerette.
Benvenuto azt allitja, hogy la Gambetta fellépése Ricci-nek, I. Cosimo
maggiordoméjanak puszta cselszovénye volt, 6 meg nem ijedt a fenyegetés-
t61 és az asszonyt fidval egyiitt kiverte a hdzbol. De hogy mdr akkor félt
a hatésdgi beavatkozastol, azért bizonyos, mert mindjart mésnap jonak
latta egy idére Venezidba utazni.

A bortonbiintetés utdn két évvel, midén latta, hogy I. Cosimo mar
j megrendeléseket nem tesz, talan bele is firadva és unva a sok kelle-
metlenségbe, klastromba akart visszavonulni. Monsignor de’ Serristori-nak
borgo san crocei hazaban 1558 junius 2-idn az els6 szerzetesi fogadalmat



BENVENUTO CELLINI HAZI ES CSALADI VISZONYAI 63

letette egész iinnepélyességgel, a szokott szertartdsok mellett, de 1560-ban
a fogadalom aldl felmentette magat és visszaszerezte szabadsdgat, sajat
feljegyzése szerint azért, «hogy torvényes gyermekei lehessenek.» Vissza-
jott ugyanis a hdzdba a médr emlitett Dorotea, két gyermekével, miutian
férjét, Antonio de’ Parigit, kit kozonségesen Sputasenni névvel jeloltek,
verekedés miatt bortonbe vetették. Cellini gy az asszonyt. mint a gyer-
mekeket, Tonino-t és Bila-t készségesen befogadta, s6t Sputasenni-nek négy
hénapon 4t élelmet kiildott a «Stinche» nevii foghdzba. Mid6én a mester-
ségére nézve takdcs Sputasenni-t négy hénap mulva szabadon bocsatottak,
neje és két gyermeke még 16 hénapig maradt Benvenutondl, ki annyira
megszerette a fiit, hogy adoptdlta és végrendeletileg 18 éves kordban
kifizetends ezer scudét biztositott neki oly feltétellel, hogy szobrdiszattal
foglalkozzék.

A hatvan éves Benvenuto nagyon elhagyatottnak érezvén magat,
azt 6hajtotta, hogy Tonino, ki a Benvenuto nevet vette fel, elhalt termé-
szetes gyermekeit pétolja; ezért tehdt adoptdlta. De mar 1561-ben még egy
természetes fia, Giovanni sziiletett la Piera nevii kedvesétol. Piera di Salva-
tore de’ Parigi volt e né neve (talan Sputasenni, helyesebben Antonio de
Parigi rokona lehetett). La Piera kezdettél fogva hiiséges feleségeként
viselte magat. Nagy oOnfeldldozdssal dpolta, midén mérgezés folytan stilyo-
san beteg volt. Minthogy mona Piera 1562-ben egy leinykat is sziilt
(Elisabetta, ki ifjan halt el), betegsége alatt elhatarozta az oreg miivész,
hogy a hi lelket torvényesen feleségiil veszi, a mi 1563-ban meg is
tortént. Még ez évben sziiletett, mar mint torvényes gyermek, Reparata
hirom évvel kés6bb Maddalena és 1568-ban egy fid, Andrea Simone. Az
els@sziilott Giovanni, kit Benvenuto végteleniil szeretett, alig hiarom éves
kordban halt el, mikor még egyetlen fii volt. «Teljes életemben, irta
Benvenuto baritjanak Varchi-nak, nem volt senki oly kedves elGttem,
mint 6. A haldl négy nap alatt ragadta el és engem annyira lesujtott a
fijdalom, hogy szerettem volna kovetni a sirba. Kétségtelen, hogy ily
kincset nem remélhetek tobbé.» A Nunziata-kolostorba temettette el fiacs-
kajat, a sirkére pedig faklyat tart6 két angyal kozott Varchi altal készitett
siriratot vésetett.

Az adoptalt fiival csak keserfisége volt. Hisba tanittatta a rossz-
hajlamd gyermeket mesterekkel és végre a Nunziata-klastrom szerzete-
seire bizta. Sputasenni és Dorotea, mint sziil6k, ez ellen tiltakoztak, Benvenuto
a fiqt kitiltotta hdzdbdl, mire a szilék perbe fogtik és kényszeritették
évi huszonot scudé tartdspénz fizetésére. Hidba folyamodott 1570 junius
12-én, hogy mentsék fel ekkora tehertdl, mely arra kényszeriti, hogy
kés6 vénségében igazi draga gyermekeit megfoszsza kenyeriiktdl, fizet
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még két évig, de ezentil ne koveteljék tble a tartdspénzt. A hatésig
holta napjaig valé fizetésre kotelezte, az adoptdlis egyéb folyomanyait‘azon-
ban megsziintette. Az itéletet, melyet mar Francesco, Cosimo fia nevében
hoztak, mint ki atyjanak uralkodétdrsa lett, azzal okoltdk meg, hogy
Benvenuto javai csak vérbeli utédjaira szdllhatnak, mert 6 nem adoptilta
volna Tonind-t, ha gondolhatta volna, hogy ez a fiii annyira elvetemedik
és hogy még sajat gyermekei fognak sziiletni.

Kés6 aggkordaban e szerint nagy anyagi gondok sulyosodtak Ben-
venuto-ra, épen midén keresete megesappant, mert Cosimo mir régéta
nem bizta meg djabb munkdlatokkal. A megrendelések elmaradisinak
féoka az volt, a mit mar I. Ferencz is szemére lobbantott, hogy csak olyan
dolgot végez, a mely neki tetszik, és elhanyagolja azt, a mivel megbiz-
tak. Egészen hasonlé szellemben vezettette rd I Cosimo a miivész egy
kérvényére a kovetkez$ megjegyzést 1561-ben: «Ha hajlandé azoknak a
munkdknak szentelni magit, melyeket 6 excellentigja 6hajt, kap majd meg-
rendelést, még pedig sokat, de ha mindent a maga feje szerint akar csindlni,
lehetetlen 6t alkalmaznin» Igy példaul Benvenuto vonakodott 1555-ben a
Santa Maria del Fiore kérusat, mely Bandinelli rajzai szerint késziilt,
bronz bas-reliefekkel disziteni és azt ajanlta, hogy e helyett majd
bronzkapukat csinal a templom kozepére, mire Cosimo boszisan felkial-
tott: «Mindenben ellenkezgjét akarja tenni annak, a mit én kivdnok.»
Cosimo-nak az sem tetszett, hogy Benvenuto sokszor mintegy diktalni
akart neki. Igy a Neptun-minta megtekintésekor, mely a duca részérdl
a ferrarai és luccai kovetek jelenlétében tortént, Benvenuto nem elége-
dett meg azzal, hogy Cosimo a modellt igen szépnek taldlta és hajlandé-
nak mutatkozott a marvanyszobor kivitelét rdabizni, mit a kovetek is siir-
g6sen ajanlottak, hanem a hattérbdl, hol eddig tartotta magédt, elére
1épve, kioktatta a herczeget, hogy jé volna agyagbdl egy életnagysigd
mintdt készittetni, igy valnék el igazdn, ki tudnd legjobban a marvanyt is
feldolgozni. Cosimo vallat vonogatta, a luccai kovet pedig tavozdsuk utdn azt
mondta: «Rettenetes ember ez a Benvenuto.» «Igen, — vilaszolt a her-
czeg, — még sokkal rettenetesebb, mint képzelik, pedig neki valnék javira,
ha més természete volna; sok olyana lehetne, a mije most nincsen.»

Az aggkor és elhagyatottsag szomoru éveire esik két miivészeti
szempontbdl is érdekes esemény: Cellini ideslja, Michelangelo iinnepélyes
temetése és Francesco, Cosimo fia nejének, ausztriai Johanndnak iinne-
pélyes bevonuldsa Firenzébe. Benvenuto egyike volt ama négy miivész-
nek, (két szobrasz, két festd), kik a nagy Buonarroti temetésére kikiildet-
tek (Agnolo Bronzino, Giorgio Vasari, Bartolomeo Ammanati és Benvenuto
Cellini). Michelangelo Rémaban hunyt el és a pipg a Szent Péter-tem-
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plomban akarta eltemettetni, de Leonardo Buonarroli, a ki tudta, hogy
miivész nagybatyjdnak utolsé éhaja az voll, hogy sziilévarosiban temes-
sék, a Sant’ Apostolo-templomban ravatalra helyezett koporsét titokban,
iardcsomagok kozé rejtve, Firenzébe vitette, mit Cosimo is nagyon kivi-
natosnak taldlt. A firenzei akadémia villalta magdra a miivészhez mélté
temetés rendezését a San Lorenzo-templomban, melyet Michelangelo
annyi remekmitve ékesit. A templomot az alkalomhoz mérten nagyszeriien
feldiszitették, a hajé kozepén Oridsi pyramiddlis ravatalt helyeztek el, a
halotti szertartdst pedig 1564 julius 14-ére tizték ki. Erre az alkalomra
kiildetett ki a négy mivész. A kiildottség, a fejedelmi személyek és oridsi
kozonség jelenlétében halotti beszédet mondott Benedetto Varchi. De a
kiildottségh6l hidnyzott Benvenuto, betegsége miatt nem jelenhetett meg.
Helyét Zanobi Lastricati szobrisz foglalta el. Mélyen fdjhatott Michel-
angelo leglangolébb bamuléjanak, hogy nem vehetett részt a nagy mes-
ter temetésében. Ep igy betegség miatt egy évvel utébb tdvol kellett
maradnia a lakodalmi iinnepségt6l és nem jarulhatott hozza a viros diszi-
téséhez sem, melyen Firenze Osszes miivészei villvetve ép tgy firadoz-
tak, mint midén Michelangelo tiszteletére a San Lorenzo-templom falait
ékesitették. Mindkét alkalommal hirtelen tdmadt rosszullét akadalyozta
Benvenuto-t. De chronikus bajban is szenvedett méar évek 6ta, készvény
bantotta. Betegen és sdntdn végrendelkezésre gondolt. Tobbszor megirta
és visszavonta a végakaratit kifejez6 okményt. Az utolsét és véglegest
1570 deczember 18-i4n dllittatta ki kozjegyzd eldtt, tantik jelenlétében.
Meghatarozta abban, hogy hol temessék el, gondoskodott mona Pierd-rdl,
két lednya hozominydrél és dltaldnos 6rokosévé fiat, Andrea Simoneé-t
tette. Ekkor mar hetek o6ta kinozta az akiit baj, mellhartyagytladaés.
Ennek daczdra 1571 janudrban, februar 3-in és 6-4n még harom kodicil-
lust csatolt végrendeletéhez. Ennek margdjara jegyezte a kozjegyzé:
obiit die febr. XIV. Meghalt tehiat Benvenuto 1571 februdrr4. napjén,
még pedig abban a hazban, melyet Cosimo-tél ajindékba kapott (jelenleg
via Pergola 59). Az épiileten most marvanytdbla van, a kovetkezd felirattal :

CASA DI BENVENUTO CELLINI
NELLA QUALE
FORMO E GETTC IL PERSEO
E POI VI MORI IL I4 FEBRAJO

I571

(B. C. hdza, melyben a Perseust formédlta és Ontotte s melyben
azutan meg is halt 1571 febr. 14-én.)

Darvai : Benvenuto Cellini 5
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A Servi della Nunziata szerzetesrend klastromidban temették el. Az
akadémia tagjai testiiletileg jelentek meg a halottas hdzban; tgyszintén
a szerzetesek, kiknek templomédba kellett vinni a hiilt tetemet. Négy
akadémikus vitte a koporsét. A templomban gyidszbeszédet mondott az
egyik szerzetes nagy kozonség jelenlétében, mely még egyszer, utéljara
latni akarta az‘elhunyt arczat. Kiils6 pompdban nem volt hidny, kiilono-
sen sok gyertya fénye mellett ment végbe a temetési szertartds, az aka-
démia irnoka feljegyezte, milyen vastag és szamos viaszgyertydkat tar-
tottak kezokben a tekit.ltélyesebb személyek. De a kik koriilvették a
koporsot, az 14j nemzedékhez tartoztak. Sirban nyugodtak mdr akkor
a nagy Otvos és szobrasz baratai: a jokedvi Giovan Battista Tassi épitész,
Benedetto Varchi torténetiré, Annibal Caro kolts, Guido Guidi orvos. Azok
koziil, kik kozel dlltak hozzd, csak a csaldd tagjai voltak jelen. Emlitsiik
meg, hogy Ozvegye, mona Piera tizenhét évvel élte tdl; lednya, Madda-
lena, ser Noferi Maccanti nejévé lett, Andrea Simone Cellini pedig, a
miivész torvényes fia, valészintileg magtalanul halt el, mert vagyonét
1646-ban testvére fidra, Jacopo Macconti-ra hagyta, kirdl aztan a Buonuomini
di San Martino confraternitisra szillt.
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BENVENUTO CELLINI MUVESZETI ALKOTASAIL

A renaissanct korszakdnak olasz miivészete tet6pontjan allott akkor,
midén Benvenuto Cellini ifjavé serdiilt. Sziiletésekor mar miikodott Olasz-
orszag hdrom legnagyobb miivésze: Leonardo da Vinci, ki ekkor kortarsai
kozott mar az elsé helyet foglalta el, Michelangelo, ki 1500-ban huszonot éves
volt és mdr kétségtelen jeleit adta miivészi nagysdginak, végre Rdfdel,
ki ép akkor lett il Perugino novendéke. Ezeknek az elsérangd mesterek-
nek nyomiaba madsok léptek, kik méar a hanyatlds némi jeleit mutattik —
és ezek kozé sorozandé Benvenuto Cellini.

Sokat és sokfélét alkotott; dolgozott mint ékszerész és Otvos, készi-
tett érmeket, pénzeket, fegyvereket és végre mint szobrisz fejezte be
mivészi palydjat. Mint 6tvos, valamennyi kortarsat feliilhaladta.

Pilysja kezdetétsl egészen utolsé életévéig folyvast készitett ékszere-
ket. Ez mestersége volt, melyet, mint inas, ifjan tanult meg és mely
altal sok munkihoz jutott és szépen keresett egész fiatal kordban. Driga-
kovek foglaldsa, filigranmunka, minuteria, vagyis finom cizeldlt arany
és eziist €kszerek készitése, sz6val mesterségének minden dga foglalko-
zdsa korébe tartozott; e téren rendkiviili tehetség, paratlan mester
hirébe jutott csakhamar. Igy itéltek réla mar Vasari és Varchi. Mikor
még Lorenzo Ghiberli és Antonio del Pollaiuolo cizelalasa friss emlékezetben
élt; mikor ékszereket foglalt Michelangelo di Viviano, mikor émailokat
Amerigo, filigranmiiveket Piero di Nino készitett; mikor Réma O6tvosei
Michelangelo Buonarroti, Giulio Romano rajzai utdn dolgoztak és Giovanni
da Castel Bolognese és Ambrogio Foppa szebbnél-szebb mtveket hoztak
létre, nagy dolog volt figyelmet kelteni, annyi mestert elhomaélyositani.
Ez sikeriilt Cellili-nek és ezért lett hiressé neve egész Olaszorszighan és
annak hatdrain tdl.

5*
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Bizonyos, hogy igen sokat alkotott 6 maga és még tobbet dolgoztak
ndvendékei és munkésai az & rajzai szerint. O azonban nem igen emliti
ezeket a dolgait. «Opere da guadagnare, e non di nome da descriverey,
pénzszerzési munkdk, nem oly nevezetesek, hogy leirja dket, igy itél
roluk 6 maga. Romdban is folytatta ily iranyd tevékenységét, bar akkor
mar inkdbb nagyobbszabdsi Otvosmunkakat rendeltek ndla és érmeket,
pénzeket vésett. Ekszerekkel és gyémdintokkal mindig tele volt a bot-
tegdja, a mint fogsdgba jutdsakor a hatdésagi leltdrozas feltiintette. Valo-
szintileg Parisban is rendeltek ndla ékszereket a nagy urak és udvari
holgyek, bar ekkor a szobrdszat kezdett f6gondja lenni. Firenzében mér
sajndlta, hogy Perseusan nem dolgozhatott, midén Eleonora di Toledo
azt kivdnta téle, hogy ékszermunkdt végezzen szamara. Egy izben, midén
Eleonora gyémantgyirtt rendelt, maga Cosimo is megjegyezte, hogy
Benvenuto paratlan ugyan eme miivészetben, de mdr nem ill6 &t oly
csekély fontossagi targygyal elfoglalni. Mind a mellett eleget tett a her-
czegnd kivansidginak és — mint mar emlitettiik — Firenzében tobbszor
is visszatért ifjikora mivészetéhez.

Felsoroljuk nehdny ékszermunkdijat, melyekr6l irodalmi miveiben 6
maga sz6l. Mar 1518-ban eziisth6l férfiovhoz kapesot készitett Salimbene
bottegdjaban. Sok levél, maszk és puttine volt rajta bas-reliefben. Ez a
darab megalapitotta hirét. Harom évvel kés6bb ndi 6vhoz valé eziistkapesot
(chiavacuore) készitett, melyért tobb becsiiletet aratott, mint amennyi
pénzt kapott. Antik urndkban taldlt mintdk utdn tiszta aczélbél arany-
nyal inkrusztilt gyiirdket csinalt 1524-t61 kezdve, majd aranyérmeket,
melyeket a nemes urak akkori divat szerint biretumon, kalapjukon hor-
dottak. Egy ily érmen Ledat abrézolta a hattytival, Gabriello Cesarino
rémai gonfaloniere részére. Azt hiszik és Arneth dllitotta elészor, hogy
e miivel azonos a bécsi Antiken-Cabinett-ben taldlhaté és Leddt dbrdzolo
kamea, mely tojisdad alakd és 5, illetSleg 6 cmtr atmérsjd. Leda iilve,
jobb kezével simogatja a térdére helyezett hattyit. El6tte Amor all
aranynyilakat tartalmazé tegezével. Leda torzse egy antik kamea tore-
déke. Cellini ugyanis e darab készitésekor gyakran vaddszott a Cam-
pagndban és vasdrolt a foldméivesektol a foldben talalt régi érmeket,
dragakoveket, s6t kamedkat is. Leda feje renaissancekori munka, pietra-
durdbél késziilt és jellegénél fogva a Cellini dltal restaurilt Ganymedesre
emlékeztet. Egy mdsik érme Herkulest és a nemeai oroszlint dbrizolja.
Ezt nézte meg 1528-ban Michelangelo és 1gy talalta, hogy e mi, ha
bronzbol vagy marvinybdl és nagy alakban késziilt volna, bamulatba
ejtené a vildgot, de kicsinyben is oly szép, hogy soha az 6kor miivészei
kiilonbet nem produkalhattak. Egy harmadik érem Atlast tiintette fel
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a vilaggolyéval hatdn, «Summa tulisse juvat» felirattal. Michelangelo
ajanlata folytdn Federigo Ginori készittette az érmet, mely késébb Luigi
Alamanni birtokdba ment 4t, ki I. Ferencznek mutatta be és ez 4ltal a
kiraly figyelmét felhivta Cellini-re.

VII. Kelemennek a hires pluvialegombot esinalta Benvenuto 1530-ban
és 1531-ben aranybél, dragakovekkel egy arasznyi nagysigban. Ugy a
méreteket, mint a tdrgyat a pipa hatirozta meg: az Atyaisten fél relief-
ben. Kozépen Oridsi gyémdntot kellett elhelyeznie, melyet II. Gyula
pépa 36,000 scudén vdsdrolt. Cellini azonban helyes izléssel, mely a pipa
tetszését is megnyerte, az Atyaisten ldbaihoz helyezte a nagy gyémadntot,
mintegy talapzat gyandnt. Tizenot kis angyalalak zsibongott a f6alak
koriil, a gyémdnton kiviil két rubin, két zafir és négy smaragd ékitette
a remekmivet, melyet az Angyalvirban &riztek mig Bonaparte be nem
olvaszttatta.

Emlitettiik mér azt a gyémantgyiirit, melyet III Pdl papa V. Kdroly-
nak ajandékozott 1536-ban. Girolamo Orsini menyasszonya, Francesca
Sforza részére 1538-ban készitett Cellini ékszereket. Eleonora di Toledo-
nak aranyovet csindlt 1545-ben szdmos drigakével és féldombormiivi
alakkal ékitve. A kor szokdsa szerint, alamizsnaoszté tarsoly fliggott le
az 6vrél. Ugyanabban az évben egy mésik ékszert készitett, melyet
fiiggének nevez (pendente). Aranybél volt; egy 24000 scudéval fizetett
gyémant, 3000 scudé értékid rubinkd és finom gyongyok ékesitették.
A midvész maga tizte az irnd keblére, ki azt mondta neki, hogy a finom
munkét tobbre becsiili az értékes gyémintndl. Szélottunk mir a gyé-
mant gydrrél, melyet Eleonora II. Fiilop-nek ajindékozott. Ezen a gyd-
rin négy kis gyermeket dbrdzolt a mivész. Két évvel utébb egy aczél-
szdlka farédott Benvenuto szemébe, Raffaello de Pilli orvos meggyo-
gyitotta. Benvenuto erre egy scud6bél arany szemet készitett, melyet
névérének 10 éves lednya Santa Lucia iinnepén ex voto felajdnlott a
templomban.

A felsorolt és — sajnos — majdnem kivétel nélkiil elveszett mi-
vekbél fogalmat alkothatunk magunknak arrél, mit és hogyan dolgozott
Benvenuto mint ékszerész. — Attériink Stvosmiiveire.

Olaszorszdgban, mely annyi apré dllamra oszlott és melynek virosai
oly élénk kereskedést folytattak, a szdmos udvartartds és a kalmdrok,
bankdrok nagy gazdagsdga, az egyhdzi foméltosdgokéval és fénemesekével
veteked6 fényizése, valamint a mivészeteknek sltaldban, dgy kiilonosen
az Otvosségnek fejlédését nagyon eldmozditotta. MindenekelStt az egyhdzi
szertartdsokndl, az oltirok diszitése végett volt sziikség az O6tvos miveé-
szetére, mely lassankint a gétikusbol és hieratikusbél mindinkabb vildgiva
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lett, s6t az antik, tehdt pogdny modorhoz tért vissza. Ebben az 4talaku-
ldasban f6 része volt Benvenuto-nak. Az Otvosmivészet terén is iskoldt
alapitott, melybdl szdmtalan alkotds keriilt ki, gy hogy sokszor nehéz
meghatdrozni, melyik mi az 6vé, melyik iskoldjanak valamely tagjaé.
Lissuk azokat az alkotdsokat, melyekhez semmi kétség sem fér eredetiik
tekintetében, a mennyiben 6 maga emliti azokat irataiban.

Els6 ilynemd mfivét 1519-ben Firenzuola bottegdjaban készitette el
egy bibornok rendelésére. Eziist sotarté volt az, médsolata’ az. akkor
a romai Rotonda elétt elhelyezett szép porfir sarkophagnak, mely
jelenleg a laterani templomban XII. Kelemen péipa sirjat disziti. Boba-
dilla salamancai piispoknek sziamos Otvosmunkat készitett Benvenuto,
igy Luca Agnolo da Jesi bottegdjaban (1523) két gazdag kiviteld karos
gyertyatartét eziistbdl, egy évvel késSGbb pedig Penni il Fatlore rajzai
utdn és Luca Agnolo aranymiivessel vetekedve, egy eziist kancsét, mely
miatt, littuk, mennyi baja volt. Ezt a remekmivét a papa is igen szép-
nek taldlta, hasonlékat Cibo, Cornari, Ridolfi és Salviati bibornokok sz4-
méra is készitett a fiatal mivész, az utébbi egyhdznagynak tovabba egy
ezlist sotartét, Berengario da Carpi hires orvosnak pedig tobb jol fizetett
kis vézat. Az orvos meghalt 1530-ban, hagyatékit a ferrarai herczeg oro-
kolte. Midén Benvenuto 1540-ben Ferrardba vet6dott, I. Alfonz egyik
volt minisztere, Alfonso de’ Trotti az antik miivészet nagy bdmuléja, be-
mutatott az Atutazé miivésznek egy antik vdzdt, melyben Cellini azonnal
sajat, da Carpi birtokdban volt mfivére ismert és alig tudta elhitetni,
hogy a szép vaza nem Okori remekmf, hanem az 6 készitménye.

VII. Kelemen idejében majdnem minden bibornok arasznyi nagy-
sdgd arany fesziilettel diszitette dolgozdészobéjat. Caradosso volt e finom,
100 scud6 érték miitargyak mestere. Benvenuto is kapott eféle meg-
bizésokat és Caradosso-t6l eltérdleg, ki elGszor viasz mintdt készitett,
azutdn bronzba Ontdtte és a bronzhoz idomitotta az aranylemezt, 6 a
bronzt egészen mellézte és egyenesen az arany fémet vette munkéilat
ald. Mindkét mtivész fesziiletei elvesztek, az értékes anyagot bizonyira
felhasznaltdk. Azt a nehdny eziistfesziiletet, mely fenmaradt és 4llitélag
Cellini miive, bajos volna hitelesiteni.

Midén Cellini 1528-ban Niccolo milanéi aranymivesnél nehany
hénapot Mantovaban toltott, Ginlio Romano ajanlatéra II. Frigyes matovai
marchese (két évvel késGbb herczegi rangot kapott) red bizta egy
ereklyetarté készitését, melyben Krisztus valédi vérét (il preziosissimo
sangue) tartottdk volna. I Frigyes aszt akarta, hogy Giulio Romano
rajza utdn dolgozzék Benvenuto, de a nagy fest6 kijelentette, hogy ba-
ritja, Benvenuto, olyan ember, ki nem szorul mésok rajzaira. Hihet6leg
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nem volt elég ideje Cellini--nek, ki csak négy hénapot toltott Manto-
viban és ezalatt is betegeskedett, a rendelést végrehajtani. Csak rajzot
és kis viaszmodellt készitett, mely annyira tetszett II. Frigyesnek, hogy
udvardnil akarta marasztani a mivészt. Ez azonban Ercole di Gonzaga
pecsétjének befejezése utin elhagyta Mantovit, melynek maldrids kliméja
egészségének artott. Sehol sem emliti, hogy az ereklyetart6t valéban elké-
szitette volna. Mds miivészek Lkészitettek ott két arany tabernaculumot
1529-ben és 1534-ben, de még csak nem is Cellini ide4i szerint, ki annak
tetejére nem egyszeri keresztet, hanem Krisztusalakot helyezett volna. Ezt
a két tabernakulumot is elloptdk 1848-ban Mantova ostroma alkalméval.

Befejezetlen maradt az arany kehely, melyet VII. Kelemen rendelt
meg 1531-ben. Hirom emberi alak volt rajta: a Hit, Remény és Sze-
retet jelképezésére. A befejezetlen kehelyrdl késGbb leszedte a mtivész
a hiarom alakot és egy arany Krisztusfesziiletre illesztette volna, melyet
III. Pal ajindékdl szant V. Kdrolynak, mielStt e czélra a mdar emlitett
aranykotésd misekonyvet forditotta. A harom aranyalak még Cellini-nél
volt, mikor Firenzébe koltozott, ahol aztan mindharmat 200 scudo fejében
1552-ben elzdlogositotta Bindo Altoviti bankarnil, midén a Perseus ontése-
kor pénzre volt sziiksége. A zdlogot harom év mulva kivéltotta Cosimo,
ki azonban a 200 scudét levonta abbél az Osszegbdl, melylyel még tar-
tozott Cellini-nek munkéja dijaul. Benvenuto még 1562-ben komolyan fog-
lalkozott azzal a gondolattal, hogy a kelyhet befejezi, miben Cosimo
6hajdhoz is alkalmazkodott volna, de tényleg Niccolo Santini végezte el e
munkat. Midén aztdn 1569-ben V. Pius papa I. Cosimo-t Toscana nagy-
herczegévé korondzta, az utébbi a szép kelyhet 6 szentségének ajdn-
dékozta. .

Az V. Kdrolynak ajandékozott aranykotésid misekonyv (1536) gazda-
gon fel volt diszitve levelekkel, zomdnczczal és drdaga kovekkel, mely
utébbiak értéke 6ooo scudénil tobbre rigott. A kéziratot, melynek elké-
szitéseért Medici bibornok 2000 scudét fizetett, eredetileg Gonzaga Julia-
nak volt ajandékul szdnva. Hové lett a misekonyv, nem tudni.

Azt a kancsét és vizét, melyet Ippolito d’Este bibornok (1537) Lyon-
ban rendelt meg Cellini-nél, részben Rémdban, részben Ferrardban (1540)
készitette el a miivész, elvitte magdaval Fontainebleau-ba és késébb, midén
mdr a pelit Nesle-ben megtelepedett, meg is aranyozta. A bibornok a két
pompds mitargyat a kirdlynak ajanlotta fel, ki cserében 7000 korona évi
jovedelmii apdtsdggal ajindékozta meg. Okmdanyok bizonyitjdk hogy
Benvenuto négy eziistgyertyatartot, egy eziistserleget készitett a bibor-
noknak és ezenkiviil valésziniilleg még sok mds 6tvosmunkét.

Périsban késziilt I. Ferencz hires sétartéja, melynek elsé idedja
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azonban Rémédban keletkezett. Benvenuto 1540-ben épen kiszabadult a
fogsighdl és a ferrarai bibornok megbizdsibél kiilonbozé munkilatokat
végzett. A bibornok mindennap elment mihelyébe, egyszer Luigi Ala-
manni és Gabbriello Cesano tirsasdgdban. Ekkor keriilt széba, hogy
Benvenuto oly sétartét készitsen, mely minden e nemben 1étrehozott mii-
targyndl kiilonb legyen. A vendégek meg is mondtdk a véleményoket arra
nézve, hogy mikép lenne ez elérheté. Alamanni azt javasolta, hogy
Venust és Amort dbrazolja a miivész, Cesano Amphitritét ajanlotta tri-
tonjai kozott. Benvenulo nem nyilatkozott, hanem azt mondta: «Uraim,
ti beszéltetek, én tenni fogok». Es nemsokéira készen bemutatta ugyan-
azon litogatéinak a Fold és az Ocedn frigyét 4brazolé viaszmodellt.
Két, arasznyinal nagyobb alak {iil egymdssal szemben. A férfialak az
Ocedn, balkezében kis hajé, mely sét tartalmazhat; jobbjdban a tridens;
alatta négy tengeri 16. A Fold szépen mintazott kecses néalak ; keze gazda-
gon diszitett templomon nyugszik, melyben bors tarthaté; mdsik kezével
a boség szardjat tartja; koriilotte szarazfoldi allatok, az Ocedn koriil
pedig halak és kagylok. Amint ezt a mintat megldattdk a bibornok és
két udvari embere, gy vélekedtek, hogy egy emberi élet nem elég ily
mi elkészitésére. Legfeljebb, mond4 a bibornok Benvenuto-nak, a kiraly-
nal fogod a sétartét megcesindlhatni, kihez most el foglak vinniy» Ks
ekkor mutatta meg azt a levelet, melylyel 1. Ferencz meghivta Cellini-t,
ki ég felé emelte két kezét és felkidltott: «Mikor i{it mdr az elutazds
6rija ?» — Tiz nap mulva dtban volt Francziaorszig felé.

Mikor mér letelepedett a petit Nesle kastélyban és meg is ldtogatta
itt a kirdly udvara kiséretében, I. Ferencz mint Cellini beszéli, nagyon
meg volt elégedve azzal, a mit a mihelyben léitott, masnap pedig maga-
hoz hivatta a mtvészt. Ez a kirdlyt az asztalnal talalta, Ipploito bibor-
nok tarsasdgiban. I Ferencz mindjart beszélgetni kezdett Cellini-vel,
mondvan: hogy mivel mdr szép kancséja és vazdja van az & kezébdl,
szeretne ezekhez még egy szép sétartét. Benvenuto o6rvendsé meglepe-
téssel ajanlkozott, hogy ily sétarté kész viaszmintdjat nyomban bemu-
tatja. A kirdly engedelmével hazament és a Rémédban elkészitett viasz-
mintit magdval hozta. A kirdly elragadtatva szélott: «Szazszor csodasabb,
mint gondolhattam volna. Mily bamulatos ember! Soha sem pihen talan.»
Hozzdtette, hogy aranybd6l kivanja elkészittetni a sétartét. A bibornok
megismervén a mintat, talan neheztelt is és a kiraly el6tt is hangoztatta,
hogy a feladat, melyre a miivész villalkozik, tdlon tdl nagy, vallalatét
taldn be sem fejezheti, meg kellene kérdezni; hogy mikor lesz kész a
sétarté. De a kirdly dgy vélekedett, hogy ily aprélékossdg nincs helyén
akkora miivészel szemben; folkelt, sajat szobdjaba hivta Benvenuto-t és
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azt kérdezte t6le, mennyi aranyra van sziiksége, hogy a sétartét elké-
szithesse. «Ezer scudé kell,» volt a felelet. A kirdly behivatta vicomte
d’'Orbec trésoriert és a kért Osszeget haladéktalanul kifizettette.

A hires sétarté, mely most Bécsben van, (1. 78. oldal melletti két
képen) némileg eltér a viaszmintatol, melynek leirdsat fentebb Benwvenuto
nyomdn adtuk. A sé befogadisira szént hajé nem Neptun (vagy az Ocedn)
balkezében van, hanem az alaktél- jobbra, a Fold (vagy Cybele) pedig
baljit nem a templomon nyugasztja, hanem kebléhez tartja, tovdbba
jobbjaban nem hord bdségszardt, hanem gyiimolesoket és virdgokat.
A talapzaton levd négy alak a «Vila» szerint a Hajnalt, a Nappalt, a
Sziirkiiletet és az Ejt, a «Trattali» szerint a négy fG-széliranyt, vagy a
négy évszakot képviseli.

Mikor a sétarté kész volt és a kirdlynak be akarta azt mutatni a
mivész, a kirdly egyik kincstdrosa, seigneur de Marmagne, ki el6z6leg
néhiny igen szép antik bronzmitargyat ajanlott fel Benvenuto-nak, ezeket
a miitargyakat — mintha véletlenségb6l tenné — ép abban a pillanat-
ban, mikor a kirdly eljott a sétartét megnézni, szintén elhozta és bemu-
tatta. Nyilvan az volt a czélja, hogy az o6-kori remekekkel val6é ossze-
hasonlitds altal kedvezdétleniil befolydsolja a kirdlyak itéletét a sétarto-
r6l. De ép az ellenkezs eredményt érte el. A kirdly bamulattal nézte
ugyan az antikokat, de egyuttal megjegyezte: «Mennyire hdldsak lehe-
tiink napjaink ama mdvészei irant, kiknek mivei semmivel sem alinak
hatrabb mint az 6kori mesterek alkotdsai!»

A sétarté egyeldre, a kirdly kés6bbi rendelkezéseig a miivész haza-
ban maradt. Benvenulo lakomdra hivta meg baritjait és 6k voltak az
elsdk, kik a fejedelmi asztaldiszt hasznaltdk.

Midén IX. Kdroly 1570-ben ndéiil vette II. Miksa csiszar Erzsébet
leanyat, a sétartét Ferdindnd féherczegnek ajandékozta, ki tiroli kasté-
lydban, Ambrasban oly sok mititirgyat gytjtott Ossze. Onnét keriilt a
sétarté Bécsbe, az Ambraser Sammlung tobbi darabjaival egyiitt.

Mialatt Benvenulo eziist Jupiter-szobrdan dolgozott, észrevette, hogy
megmarad a rendelkezésére 4ll6 eziist egy része. Ebbél a kirdly tudta
nélkiil masfél braccio (1 braccio — 58 cm.) magassigti nagy eziistvazat
készitett 1543-ban. Ugyanakkor késziilt el az aranyozott eziistvdza, melyet
madame d’ Etampes-nak akart felajinlani, de — mert ez 6t megvira-
koztatta — a lotharingiai bibornoknak adott 4at. — Hdrom aranyozott
eziistvazat magdval vitt Benvenuto, mikor 1544-ben Péarist elhagyta. De
a kirdly futdrt kiildott utdna, ki a véazdkat elvette t6le, noha kettSt
koziilok a miivész sajit koltségén készitett. A hdrom véza oly silyos volt,
hogy kiilon Oszvéren kellett szallitani.
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Terjedelemre nézve valamennyi 6tvosmiive koziil legelss helyen 4ll
Benvenuto eziist Jupiler-szobra. A kiraly 12 eziistszobrot rendelt meg.
E szobrok tulajdonkép gyertyatartékul szolgdltak volna a kirdly asztala
koriil és a hat fGistent és a hat fGistenndt kellett dbrazolniok. Elet-
nagysigliaknak rendelte meg 6ket I. Ferencz, oly magasaknak, a milyen
6 maga volt. Cellini szerint a vitéz kirdly négy braccio magassigd volt.
Bz jéval tobb mint két méter. Tudvalevéleg I. Ferencz igen magas
termetii volt; a Musée d’ artillerieben 6rzott fegyverzete 230 cm. magassigd.

Jupiter, Juno, Apollo és Vulkdn 38 cm. (egy harmad braccio) ma-
gassdgd viaszmintdi nagy tetszést arattak és a kirdly azonnal elrendelte
Jupiternek a megszabott nagysdgban vald kivitelét. Erre a miivész Jupi-
ter, Vulkan és Mars nagy agyagmintdit készitette el, melyeket a kirdly
egész udvardval megtekintett a petit Nesle kastélyban. Most jonak latta
Cellini a Jupiter mintajat bronzba ontetni. Két parisi 6ntémester megpro-
bdlta, de siker nélkiil. Nem ' volt lehetséges a bronz szoborra az eziist
lemezt rdkalapdlni és Cellini kénytelen volt megkisérleni az eziist
direkt feldolgozdsat az agyagminta utin. A szobor elkészitése négy évig
tartott, 1540—1544. Mikép mutatta be a mdvész a kirdlynak, mdr elbe-
széltiikk. Jupiter jobbja a' villamot szérta, a balkéz a vilaggémbon nyu-
godott. Az aranyozott bronzbdl készitett talapzaton két bas-relief volt:
Ganymedes elrablasa és Leda a hattydval. A Jupiter-szobor nem maradt
fenn. Nagy értéket képviselvén, bizonyosan beolvasztottak. A tobbi tizen-
egy szobor kiviteléhez hozzd sem foghatott a mivész, mert a sziikséges
pénzt nem bocsdthattik rendelkezésére. Ellenben csindlt — mint a « Trat-
tati» egy helyébél kittinik — nehdny tiszta aranybol valé alakot a fran-
czia kirdly részére.

Firenzében valé dllandé tartézkoddsakor — mint emlitettik — a
herczegi guardaroba helyiségében csindlt Otvosmitiveket, illetsleg fel-
ligyelt segédei, a két Poggini testvér munkédlataira, melyek az § rajzai
szerint késziiltek. Ilyen volt (1545) az Eleondra herczegné ivépohara,
aranybdl basrelief diszitésekkel. A munka egy részét maga a mester
végezte, naponta tobb orat toltvén vele. Az arany nyersanyaga 300 scudo
értéket képviselt. Ep igy egyiitt csindltak nehdny czizeldlt aranyvdzat.

Eziistb6l is rendelt Cosimo egy szép vdzdt. Az anyagot sajit ba-
nydibol szolgdltatta. Benvenufo viaszmintdt készitett, a kivitelt, mivel
Perseusdval nagyon el volt foglalva, Piero di Martino 6tvosre bizta, ki
nem boldogult vele, be sem fejezte. Kis eziistvdzikat, melyeket szép
maszkok és levelek diszitettek, azért készitett Cellini, hogy Eleonora di
Toledo kedvében jarjon. Rajzai utdn szdmos viza késziilt Cosimo, a
ravennai bibornok és Piero Salviati lyoni bankar részére.
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A szorosan vett otvosmtivességen kiviil — mint emlitettiik — egyéb
mivészetszdmba mend mesterségeket is folytatott Benvenuto. A mit e
nemben alkotott, az szintén magan hordja egyéniségének bélyegét és igy
érmeivel, pénzeivel, fegyverkovicsoldsaval is — ha rovidebben is — fog-
lalkoznunk kell. Legmaradandébb alkotdsainak, szobrainak, kiilon fejeze-
tet fogunk szentelni.

A perugiai Lautizio hires volt Rémdban pecsétnyoméirdl, melyeket
bibornokok szdméra vésett oly iigyességgel, hogy darabjaért 100 scudét
is kapott. Benvenuto kedvet érzett az Otvosségtsl lényegesen Kkiilonbozé
ilynemi munkdhoz is, és nagy tiirelemmel és faradsdiggal e téren is
sikert aratott. Huszono6t éves koratél kezdve vésett pecsét-nyomokat egy-
haznagyok részére. Ezek a miitirgyak mandula alakiak, gyermek-
tenyérnyiek voltak és eziisthb6l késziiltek. Mindegyikre rd volt vésve a
tulajdonos czimere. A pecsét-nyomé nyelére dllati vagy mas alakot cize-
1alt a mivész. Egyetlenegy idevdgé mtive sem maradt fenn, kettének
azonban & maga pontos leirdsiat kozli.

Az Ercole di Gonzaga mantovai bibornok szdmdra 1828-ban készitett
pecsétnyoméra, melyért 200 scudot kapott, Maria mennybemenetelét és a
12 apostolt véste. A megfelelS pecsét nyomata megvan egy 1540 augusztus
12-iki keletd bullan, egy pecséttoredék pedig egy korabbi bullin. A bol-
dogsdgos Sziiz, szarnyas cherubtél timogatva, felhén emelkedik a
mennybe. Két imddé angyalka ropkod mellette. A sir két oldalan az
apostolok részint Mariat, részint az iires koporsét nézik. Alul a Gonzagdk
czimere lathatd, e felett, bibornoki kalap. A felirat (roviditve): Hercules
Gonzaga Sanctae Mariae Novae diaconus cardinalis Mantuanus.

Kisebb, de aranybél valé pecsétnyomét készitett Benvenuto a man-
tovai duca, II. Frigyes szaméara. A nyele Herkulest 4brazolta, ki a bunkéds
bottal kezében a nemeai oroszlian bérén iil. Ezt az alakot nagy dicséretre
méltatta Giulio Romano, ki a herczegi palotin dolgozott mint épitész és
festd. (A mantuai bibornok az 1529-ben elhalt II. Frigyes fidanak gydmja volt
szdmos éven at. O nyitotta meg beszéddel 1545-ben a trentéi zsinatot.)

Midén Benvenuto az Angyalvirbél kiszabadult, még Francziaor-
szaghba menetele eldtt, tehat 1539-ben a ferrarai bibornoknak készitett
pecsétnyomdt, melyért 300 scudét kapott. A megfelelé pecsét Slomnyo-
mata, megvan a lyoni mdzeumban. Két mezdre van osztva, egyfeldl
szent Ambrus, 16haton, ostorral izt az dridnusokat. madsfelél keresztel
szent Janos prédikal a sivatagban. A pecséten az Este-Ferrara héz czimere
lathato, felette a bibornoki kalap; a pecsét szélén a felirat ez:

HIPPOLITOS ESTEN S. MARIAE. IN AQVIRO DIACONVS CAR. FERRARIEN.
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Ippolito d’Este ferrarai bibornok, kit sokszor emlitettiink Benvenuto
életrajzdban, Alfonso d’Este ferrarai herczegnek és a hirhedt Lucrezia
Borgidnak fia volt, II. Ercole ferrarai herczegnek pedig Gcscse. Bibor-
nokk4a 1538-ban lett. II. Ercole duca, mint Renée de France férje, ségor-
sigban volt I. Ferenczczel, ki Renée testvérét, Claude-ot vette el feleségiil.
A bibornok a franczia udvarndl t6ltGtte napjait, a legfontosabb diplo-
maciai és dllamiigyekben élénk részt vett, fejedelmi hézat vezetett és a
midvészetet lelkesen és békeziien pértolta.

VII. Kelemen megbizdsdb6l Benvenuto — mint emlitettik — a
pénzverd intézetnél mikodott, a hol a pénzek veréséhez sziikséges bélyeg-
z6ket véste aczélba. Ebben a mindségben 1529 junius 17-t61 1534 januar
17-ig volt alkalmazva. Vasari azt irja, hogy soha sem littak szebb pén-
zeket, mint a minéket Cellini kozremikodésével vertek Rémaéaban. Firen-
zében is készitett Benvenuto 1335-ben pénzvevs duczokat Medici Sdandor
megbizdsdbdl. Pénzeken kiviil vannak rendkiviil szép érmei.

A fenmaradt pénzek és érmek a kovetkezdk :

1. Két scudés arany VII. Kelcmen képével az egyik, meztelen
Krisztus-alakkal a mésik oldalon.

2, Ugyanoly értékd arany egyfelsl a pdpa és a csdszar, mdsfel6l
szent Péter és szent Pal képével.

3. Eziist, két carlino értékii pénzdarab VII. Kelemen képével; a hat-
lapon Krisztus a hulldimokon vezeti szent Pétert.

4. VII. Kelemen érme. Averslap: a pipa mellképe. Reverslap: a
Béke, néi alak béségszaruval baljdban; jobbjdval tizre tesz egy csomé
fegyvert; — Janus-templom, mellette lanczravert meztelen ember. Fel-
irat: Clauduntur belli porte.

Ezt az érmet Benvenuto Rémaban 1534-ben véste és arany, eziist
meg rézpéldinyokban verette. Neve is megvan az érmen, mely 39 mm.
atmérdjd.

5. VII. Kelemen masodik érme. Ezt a pipa rendelte meg a fent
emlitett évben. A képlap olyan, mint az elébbié. A hatlapon Moézes a
szikldra it botjdval, ut bibat populus, mint a felirat mondja. A pdpa
akkor monumentdlis kutat épittetett Orvietéban, ennek emlékére szol-
gilt az érem.

VII. Kelemen .betegen fekiidt, mikor Cellini ezt az érmet neki
bemutatta. Hogy jobban lasson, gyertyit és szemiiveget hozatott a pipa,
de ekkép sem vehetett ki semmit. Csak tapogatta az érmet, nagyot
sé6hajtott és azt mondta, hogy nagy gondot okoz neki Cellini, de majd
gondoskodik réla, csak egészséges legyen megint. Harom nap milva
meghalt. (1534 szeptember 25.)



ERMEK ES PENZEK.

Aranyscudo (Cab. de France). Ezist giulio (Firenze).

Ezistpenz (Medici S. Louvre). Fél ezist giulio (Torino).
Két scudos arany (Bécs). VII, Kelemen érmei (Fivenze, Uffizi). Arany scudd (Cabinet de France).
I. Ferencz erme (képlap). Keét scudd avany (Torino). I. Ferencs drme (hdatkep, Pdris Bibl, nat.)

Euzist 2 carline (Cab. de France).

Darvai : Benvenuto Cellini,
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6. Aranyscudé III. P4l képével. A hatlapon szent P4l

7. Bziistpénz Medici Sandor képével. A hatlapon szent Cosmus és
szent Damianus, mint a Medici hiz védszentjei. Ertéke 40 soldo.

8. Eziist-giulio. Az egyik oldalon a Medici-czimer, a masikon keresz-
telé sz. Janos konyvvel kezében.

9. Fél-eziist-giulio sz. Janos némileg modositott alakjaval.

10. Aranyscudé a Medici czimerrel, a héatlapon a gorog kereszt és
négy cherubfej.

11. I. Ferencz érme. Képlap: a kirily babérkoszoris feje; sceptrum
is lathat6. Hatlap: Lovas, ki a Fortunat gazolja.

Minthogy az érmen Benvenuto neve olvashatd, hitelesnek tart-
jék, noha készitGje egyik iratdban sincs megemlitve. Benvenuto 1537-ben
készithette, mikor elGszér jart Francziaorszdgban.

Medici Sandor, Bembo bibornok és II. Ercole d’Este érmei, melyeket
Cellini — mint elbeszéli — szintén elkészitett, nem maradtak rank.

Fegyvereket is készitett a sokoldalit miivész, aranynyal inkrusztalt
téroket, puskat, melylyel 1524-ben, mikor Romdban pestis dithongott,
vaddszgatott a Campagndban, hol régiségeket is keresett, arany és lapis
markolatid tért; a ferrarai bibornok szdméra ajindékul t6rt és buzogéinyt
(daga et una mazza), melyekért. 1540-ben az épen hajora szdllé bibor-
nokt6l megfeleld ellenértéket kapott. Ezeket & maga emliti.
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Cellini nem az egyetlen és nem is az elsé 6tvos, ki szobrédszattal is
foglalkozott ; tette azt mar & elStte is sok mds mester. Ugy ezek példaja,
mint Michelangelé-nak mar emlitett dicséré nyilatkozata, hogy az orosz-
lan torkat felszakité Hercules a Girolamo Manetti-féle biretum érmen az
egész vilagot bamulatba ejtené, ha valaki azt bronzba ontené vagy madr-
vanybol kifaragnd, Benvenuto-ban felébresztette a hajlamot, hogy a
szobraszat terén is alkosson. De a korilmények sokdig akadilyoztik
szdndéka megvaldsitasdban. Legel8szor Ferrardban, az Angyalviarbdl valé
kiszabaduldsa utdn latjuk nyomat ilyféle tevékenységének. A bibornok
mellszobrat mintdazta, hogy azutin érczbe oOntse, a mit azonban valé-
sziniileg nem cselekedett meg.

Francziaorsziagban az 1540 vagy 1541-ik évben egy Rémabél hozott
antikmadsolat utan Julius Caesar mellszobrat készitette bronzbdl, s egy
fiatal né mellszobrat mintdzta meg. Ez utébbinak modellje a szép
Catherine lehetett, ki a Fontaineblau nimféjat abrazolé és a Louvre-ban
6rzott kolosszdlis basreliefnél is modelliil szolgalt. (L. 4o0. old.)

Az utébb emlitett basrelief 1543 €és 1544-b6l valé. A kirdly madame
d'Etampes tirsasigiban a pelit Nesle-ben tett latogatds alkalmaval ren-
delte meg és a fontainebleau-i kastély kapuja folé akarta helyeztetni.
A kapu alakja nem tetszett a miivésznek, szerinte térpe volt az minden
nagysiga mellett is, tehat ardanylag alacsony ; igyekezett volna ennélfogva
oszlopokkal és fronton-nal, melyek tervét be is mutatta, a bajon segiteni.
A tervet jovdhagyta a kiraly, de madame dFEtampes rosszakarata és a
politikai események alakuldsa folytan a végrehajtdas elmaradt. Csak a
bronzba ontott nimfa késziilt el 1545-ig, mikor Cellini Francziaorszigot
elhagyta. I. Ferencz haldla utdn II. Henrik a nimfit &brézolé bronz-
mivet Diane de Poitiers-nak ajindékozta, ki az & birtokdban levé chateau
d'Anet kapujat diszitette vele. Egy ideig a gyonyord basreliefet Jean
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Goujon mivének tartottdk. A Louvre egyik renaissance-kori termében,
mostani helyén 1849 6ta van, nem a legkedvezébb viligitdsban, a meny-
nyiben alulrél jon a vilagossdg, holott a miivész arra szimitott, hogy a
kapu folott teljes vildgossagba lesz helyezve. A kritika kifogdsolja a
4 méter hosszi, 2 méter magas félholdalakd basreliefnél a ndéalak testé-
nek tilsdgos elnyultsiagit, a czombok és labszarak ardnytalan hosszat
és merevségét.

BRONZ-AGAR.

(Fivenze: Bargello-muzeum.)

Kivitetlen maradt az a monumentalis kit, melynek terve mar
1543-ban készen volt és melynek tetején Mars hatalmas szobra emelke-
dett volna liandzsival jobb kezében, baljdt a kard markolatdin nyu-
gosztva, a balldbra nehezedd testtel. Négy alakot tervezett a miivész a
kit négy szogletén a Tudominy, a Festomidvészet, a Zene és a Békeztliség
abrazoldsdra. Az ebben kifejezett hizelgés jol esett I. Ferencznek, ki a
terv lattara felkidltott: «(Végre taldltam egy szivem szerint valé embert!»
Meg is parancsolta azonnal, hogy minden koltséget fedezzenek a miivész
kivansiga szerint, ki akkor két Mars-mintdt készitett. Az egyik Oridsi
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aranyd volt, 40 braccio magas (23 méter), fab6l Gsszeréva, melyet gipsz-
réteg f6dott és vaskapesok tartottak Ossze.

Firenzében Benvenuto szobrészati alkotdsainak sorit egy 28 cm.
hosszi, 20 cm. magas, agarat 4brdzolé bronz-basrelief nyitotta meg,
melyet most a Palazzo del Bargello-ban mint Nemzeti Mizeumban &riznek.
Miel6tt Benvenuto a Perseus ontéséhez kezdetlt, probaul ezt az agarat
ontotte (1. a 79. oldalon). _

L Cosimo nagy mellszobrat (1. a 45. oldalon) 1545-ben kezdte és
1548 méjus 20-dn fejezte be. Az agyagminta a herczegi palotdban késziilt,
hol Otvosmiihely volt berendezve, a melyben Cosimo naponkint 6rikat
toltétt. Ep ezért bd alkalma volt a miivésznek nagy uri modelljét tanul-
manyozni és teljes hasonlésigot érni el eredményiil. Az arcz kifejezése
biiszke, szinte kemény. A szem fehére zomédnczozott, a mi a tekintet
élénkségét nagyban noveli. Erdekes a mellvért, melyet a szobron lithatni.
Gazdagon van diszitve mindenféle alakokkal, melyek koziil kiemelend6 a
csOrében két kaldszt tarté sasfej. Valosdgos aranymtivesmunka, aranyozés-
nak is mutatja nyomait; fogalmat ad arrél, mikép lehettek diszitve
Cellini elveszett vazai és egyéb Gtvosmunkaéi.

Cosimo mellszobra 1557-t61 1781-ig Elba szigetén a portoferrajoi
er6d kapujin volt felillitva, a kovetkezo felirattal:

TEMPLA. MOENIA. DOMOS. ARCES. PORTUM.
COSMUS. MED. FLORENTINORUM. DUX II.
A. FUNDAMENTIS. EREXEIT. A. D. MDXLVIII. Z

A herczeg marviny mellszobrat is megkezdte Benvenuto, de be
nem fejezhette. Okmanyokbdl kideril, hogy Eleonora di Toledo marviny-
mellszobran is dolgozott, életnagysagd szobrat pedig el is készitette,
mely alkalommal Baccio Bandinelli legjobb munkdsit magahoz csalta.

A Palazzo degli Uffizi Hermaphrodit termében még lathaté a
Ganymedes (1. az 57. oldalt), melyet Benvenuto restauralt 1546 és 1547-ben,
minthogy az antik torzét, melyet a herczeg ajindékba kapott, igen szép-
nek taldlta. Uj fejet, karokat és labakat illesztett a toredékhez. Igy
kiegészitve, Tros fia Ganymedes jobb kezével egy sasfira mutogat,
melyre balfelsl a foldon elhelyezett sas szeretettel tekint. E torzé miatt
tizott Ossze a mivész Baccio Bandinelli-vel, és e miivéért, melynek arat
300 scudéban szabta meg, kapott 24 évi siirgetés utdn, szakértdi itélet
alapjan. 8o scudot. Hogy Cosimo oly sokdig elfelejtkezett a fizetésrdl,
anndl csodalatosabb, mert a szoborcsoport a Pitli-palota nagy termének
egyik ajtaja f6lott volt elhelyezve és igy mindennap lathatta a herczeg.
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Abbdl a marvanytombbadl, melyet Benve
nuto-nak hosszi négatds utdn végre megkiil-
dott Baccio Bandinelli, mely azonban szan-
dékos maliciabél hibds és torott volt, Apollo-
szobrot faragott a miivész, Hyacinthussal
ldbainal. Neki fogott a marvéinynak, a nél-
kiil, hogy a mintat befejezte volna, ezért a
méarvinycsoport nem nagyon sikeriilt, de
befejezetlen is maradt. E szobormd ép tgy
nem maradt fenn, mint az a Narcissus,
melyet Benvenuto gorog méarvanybol készi-
tett (1547.)-

Cellini leghiresebb alkotdsa, a nagy
Perseus-szobor (1. "a 54. oldal mellékletén),
a mythologiai hést abban a pillanatban
abrazolja, midén a Medusdt leolte. A lebocsa-
tott jobb kéz széles kardot tart, a kinyuj-
tott balkar a Gorgo fejére mutat. A hésnek
nyugodtsigot és erdt kifejezd alakjaval meg-
kapo ellentétet alkot a legy6zott szornyeteg,
melynek a fijdalomtél Osszehuzodo teste,
mintegy Osszezsugorodva, egészen a szlik
talapzattetére emelkedik. A szornyii szenve-
dések kozott haldoklé Gorgo balkezével a
térdébe kap; kezén, 14bdn, derekdn végig
vonaglik a haldltusa; . keblét az utolsé
fuldokl6 lehellet dagasztja,%a jobbkar mar
aléltan csiing ald. Perseus kardszijan olvas-
haté a mivész neve:

«BENVENUTUS. CELLINUS. CIVIS. FLO.»

A fehér marvany alapzatnak négy sar- ==
kén kariatidok vannak. Mindeniitt diszitmé-
nyek boritjak: maszkok, kosfejek, gyiimol-
csos agak, viragfiizérek. Négy fiillkében
ugyanannyi, fél természetes nagysdgi mythologiai alak ékeskedik. Jupiter,
Perseus atyja, villdmot szér, e felirattal: Te fili si quis laserit, ultor ero
(Ha téged, fiam, barki megsért, boszit dllok érted); — Danaé, kit Jupiter
aranyes6 alakjédban ldtogatott meg, meztelen; balkarjit a feje mogé
emeli. Lébainal Perseus, mint gyermek. jobbjit feléje tartja. Merkur

Darvai : Benvenuto Cellini. 6

JUPITER.

Perscus szobran.
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Perscus szobrdn,

szarnyas sisakkal a harmadik alak; Minerva.
a negyedik, meztelen, sisakos, valamikor
landsa volt kezében, mely ma mér hidnyzik.
A hiarom utébbi alak mindegyike alatt jel-
lemz6 latin felirat olvashaté.

A szobor talapzata a firenzei loggia dei
Lanzi oszlopkorlitjan nyugszik. Ebbe épen
a szobor alatt Andromeda felszabaditdsat
dbrdzolé bronz bas-relief van beillesztve,
mely magdban is a cinquecento legérdeke-
sebb alkotasainak egyike. Kozépen Andro-
meda meztelenill il a szikldn. Felemelt
jobbja a széltdl lengetett hajzat egyik tiirt-
jét tartja. Elegdns mozdulattal, mely karcsu
testének bajait teszi lathatéva, sziilei felé
fordul. Ezek jobbra &llanak; a hullimok-
b6l kibukkan a rettentd sdarkény, Cetus; ezt
borzalommal nézi egy gyermek és egy fiatal
ember. Feltiin6 alak egy aggastydan, de van
még egész sereg szakillas férfi és harczos,
ezek kozOtt egy szerecsen arczi sethiopiai.
A mennyb6l hdrom mds lovassal leszdll
Perseus; gyors roptében a szél dagasztja
kopenyegét ; izmai fesziilnek, a mint kardjat
emeli, hogy haldlos csapast mérjen Cetus-ra.

Kilencz esztenddn &t dolgozott Benve-
nuto e {6 szobormiivén, 1545-t61 1554-ig.
Szdmos akaddlyt kellett lekiizdenie, min-
denekelstt pedig az gatolta munkdlkoddsat,
hogy nem részesiilt abban a tdmogatis-
ban, melyre méltin szdmot tarthatott volna.

A gorog marviny, melybdl a talapzat késziilt, 1548 november 15-én érke-
zett a kikotébe. Az alapzat mintdjat fabol készitette el Benvenuto, a
szoborét viaszbél. Ez utébbi még megvan és a palazzo del Bargello-ban
lathaté. Magassiga fél méter. E kis mintdn kiviil stuceébél nagyobbat
is készitett Benvenuto, még pedig hélészobdjaban dolgozva, mert min-
den perczét munkdra akarta forditani, és mert az els6 nyolcz hénap
alatt, melyet hédzdban t6lt6tt, a mihely vagy bottega még hasznal-

hatatlan volt.

Baccio Bandinelli elhitette Cosimo herczeggel, hogy a Perseust el nem



BAS-RELIEF A PERSEUS-SZOBOR ALATT.

Benvenuto Cellini.

Darvai :
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MERKUR. MINERVA

Perseus szobrdn. Peyseus szobran.

készitheti Benvenuto, mert mint 6tvos ilyesmire nem képes; tehdt a taka-

rékos fejedelem félt, hogy pénzét hiiba fogja kolteni; a mivész téle mar

segélyt nem igen kapott és kénytelen volt a koltségeket sajatjabol fedezni

és a segédmunkélatokra csak egy embert alkalmazhatott, kit e czélra maga

tanitott be. Mikor mdr Ontenie kellett volna a Medusa testét, nem volt

még sajit olvaszté-kemenczéje, egy harangontGét kellett hasznalnia. Per-
6*
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seus szobrit mar otthon Ontétte, de roppant nehézségek kozepette. Az 6t
braccio (majdnem 3 méter magassagd) bronzszobrot egyetlen egy darab-
ban dgy kellett ontenie, hogy az beliil iires legyen. Ennélfogva eldszor
a szoborndl valamivel sovinyabb agyagmintdt dllitott el6, ezt pedig égette
és ujnyi vastagsdgi viaszréteggel bevonta. Ezt a réteget igen finoman dol-
gozta ki, és bevonta agyaggal, melyet szintén égetett, mikozben bizonyos
szamd nyildson kifolyt az alatta levd réteg viasza. Az igy keletkezett lirbe
kellett bejuttatnia az olvadt bronzfémet. E végett az egész formdit csigd-
kon mély godorbe eresztették az olvasztokemencze aljan, a mikor aztin
tobb csatorndbél és nyildsh6l az olvadt tomeget be lehetett boesédtani.

I. Cosimo, kivel a miivész az Ontés koczkizatossigirél elGzetesen
beszélgetett, annak a nézetének adott kifejezést, hogy a siker lehetetlen,
mert az olvadt fém nem fog a szobor balkezében a testtdl messzire €s igen
magasra tartott Medusa-fébe felhatolhatni. Benvenuto ezt kizdrtnak tartotta,
de komolyan aggddott, hogy az olvaszté-kemencze ald tobb mint hirom
méternyire a foldbe siilyesztett jobb ldbba a kiilon csatornabél érkezd
olvadt fém nem juthat el eléggé meleg dllapotban és utélag kell majd
a jobb ldbon javitani.

Az ontés munkdja megindult, de a miivészt dgyba vetette a ldz,
masokra kellett biznia az ontés befejezését. A beteget hii szolgaléja mona
Fiore da Castel de Rio gondozta, kirdl azt irja, hogy soha ndla derekabb és
szeretetteljesebb né nem sziiletett. (Megjegyzends, hogy rosszul itélte meg
e n6 jellemét, mert kés6bb mint tolvajnét volt kénytelen 6t kidzni haza-
bél.) Mialatt mona Fiore dpolta és vigasztalta a csligged6t, berohant mun-
késai egyike azzal a hirrel, hogy az 6ntés nem sikeriil, a fém nem olvad
meg, mir lehetetlen segiteni a bajon. Kétségbeesett kidltassal felugrott
a beteg, magdra kapta a ruhat, szitkokkal és fenyegetésekkel az olvaszto-
kemenczéhez sietett, tolgyfaval nagyobb tiizet gyujtatott és a hézban
levé minden fémedényét bedobatta az olvasztéba. E kozben a haztetén,
mely langba borult, oltani kellett a tiizet. A fémtomeg csakhamar folyé-
konny4 lett, de most valami nagy robbands ejtette rémiiletbe a munkaval
elfoglalt embereket. Villimként kicsapott a ling az olvaszté-kemenczébdl,
melynek teteje a levegbbe ropiilt, mig fémtartalma kicsordult. Csakhogy
most a fém épen a kell6 allapotban volt, ki lehetett nyitni az Osszes
csatorndkat és a forma szépen megtelt az olvadt tomeggel. Benvenuto
térdre borult, hilat adva Istennek; neki esett egy tal ételnek (un piatto
d’insalata, mondja), melyet egy padon talilt, és betegségébdl teljesen
kigyégyulva ment vissza szobdjdba hajnal el6tt két ordval.

Nevezetes mive még Benvenuto-nak Bindo Alfoviti mellszobra,
melyet 1550 koriil készitett. (l. a mellékleten) A gazdag bankar a szobrot
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(A Bindoviti csaldd tulajdondban),
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rémai dolgozészobdjiba helyezte, melyet remek festmények és mitargyak
diszitettek.

E dolgozdszobat megtekintette egyszer Michelangelo és megpillantva
Benvenuto miivét, azt kérdezte, hogy melyik «mester csindlta olyan jol
ezt a képmdst és oly szép stilusban» ? Hozzédtette a nagy szobrasz, hogy a
szobor az antik mivészet barmely termékével vetekedhetik és csak az
kdr, hogy nem feliilrdl, hanem alulrél esik ra a vildgossig. Megtud-
van, ki a mitremek alkotéja, igen kedves levelet irt Benvenuto-nak,
melyben kijelentette, hogy éveken 4t csupdn a vildg legelsd aranymivesé-
nek tekintette 6t, most azonban dgy taldlja, hogy szobrisznak is kitiing.

A szobor hirom évszdzad utin még mindig a Bindoviti csalad bir-
toka, mely a Tiberis mellett fekvs egyik palotdjaban 6rzi. A cizeldlds nagy
mesterére vall a szakil és féleg a fovegként a hajra borulé halé. A ter-
mészetes nagysagot valamivel meghaladjdk a szobor méretei. Talapzatan
farkast dbrazol6é bas-relief lathat6, mely a csaldd czimerében fordul eld.

A mellszobor viaszmintdjaért Bindo 6tven scudét kiildott Cellininek,
ki a pénzt nem fogadta el, hanem két évvel a szobor elkésziilte utdn
személyesen felkereste a bankirt Romdban és abban egyezett meg vele,
hogy egyszeri készpénzosszeg helyett a szobor drdnak, mint tékenek,
kamatjaul évi szdznyolczvan scudot fizessen életjaradékkép havi részle-
tekben. De a politikai zavarok miatt nagyon nehezen juthatott a mtivész
e kikotott tiszteletdijahoz is.

Bindo, Antonio Alloviti fia, bar firenzei régi nemesi csaldd sarjadéka,
egész €letén at, miként szdmos Gse, kereskedéssel foglalkozott, tovdbba
a vamokat és séadét bérelte. Mint a szabadsag nagy kedvelGje, a Medici
csalad ellensége volt. Romdaban mint Firenze consulja élt. Fiat III. Pal
firenzei pilispokké tette Cosimo ellenzése daczara. IIl. Gyula pépa alatt
Bindo maésodik fidt Piero Strozzi hadseregébe adta és a siennaiakkal
Cosimo ellen tartott, ki ennélfogva ldzadonak nyilvinitotta 6t, jészdgait
lefoglalta és Marignan marquisnak ajandékozta. A lefoglalds azt a t6két
is érte, melynek fejében Cetlini az életjiradékot hizta. Ekkép az élet-
jaradékot is besziintették. Hidba intézett Benvenuto a herczeghez kér-

_vényre kérvényt, csak Bindo (t 1557) Orokoseivel kotott egyezség utjan
rendezhette ez iigyet valamikép 1565-ben.

Jegyezzik meg — mellékesen — hogy Bindo szerepet jitszott a
miivészet torténetében. Rdfdel festette arczképét és egy Szent Csaldadot
szolgaltatott neki, a Madonna dell Impannatd-t. Michelangelo egy Venust
rajzolt szdmara. Sansovino, Cecchino, Salviati, Vasari diszitették palotdjat
loggidit, villdit. A mivészi pompa, melyet kifejtett, hatdssal volt a mivé-
szet fejlédésére.
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Cellini hires mdrvdnyfesziiletének (1. a 32. oldal mellékletén) eredete
az angyalviri fogsigra vezetendé vissza. Ekkor viziéja volt, Istenfia
megjelent elétte és 6 fogadalmat tett, hogy a megvalté képét meg fogja
orokiteni gy, a mint azt vizidjdban latta. De szandékdnak megvaldsitd-
séval 1556-ig késett. Ekkor hévvel kezdett a munkdhoz és rovid id6 alatt
be is végezte.

Mir elmondottuk, mikép ajinlotta fel e mivét Cosimo-nak, ki a
Pitti-palotdban tartotta azt és az ott épitendd kdpolniban akarta elhelyezni.
De Francesco nagyherczeg, Cosimo fia, 1576-ban Spanyolorszigba kiildte
Cellini fesziiletét, hol az a San Lorenzo de U'Escorial egyik kipolndjaban
oriztetik. Az a levél, melylyel Francesco a IL Fiilopnek kiildott ajandé-
kot kisérte, dgy emliti a fesziiletet, mint del pin raro ed eccellente
maestro de nostri tempi, a kor legritkdbb és legkitinébb miivészének
alkotdsat, és II. Fiilop koszond levelében azt mondja a miirdl: se deve estimar
y tener en mucho, come yo le estimo por ser tan rara pieca (nagyra kell
becsiilni és tartani, a mint hogy én becsiilom mint igen ritka darafoot).
Filippo Lenzi, ki az ajandékot Spanyolorszigba vitte, dtikoltségiil 730 scu-
dét kapott.

A fesziilet — mint méar emlitettiik — fekete kereszten fehér Krisz-
tust tiintet fel, még pedig életnagysagban. A fekete kereszt mérvanya
Carrarabél valé; oldalt rajta a kovetkezé felirat van ; melyet valésziniileg
a miivész maga vésett ra:

BENEN
VTVS x CEL
LINVS x CIV

IS x FLORE
NT x FACIEB
AT x MDLXII.

A Krisztus-alakot egyetlen darab marvdnybél faragta Benvenuto,
és tévesen azt hitte, hogy 6 volt az els6, ki ilyen faragdst végrehajtott.
A karok azonban a spanyol fiiggetlenségi harcz idejében eltortek. Tovis-
korona van a Krisztusf6n, mely a mell jobb felére hanyatlik. A kétfelé
osztott, hegyesen végzodd szakdll hosszikdssd teszi az arczot. Az alak
teljesen meztelen, miért a San Lorenzo templomban a csip6é koriil konnyt
lepellel takartdk be. A fesziilet a koérus mogott van elhelyezve egy
folyosé-félében egyik oltar fo6lott, a hol a szemben levé ablakon &t
beesé fény kedvezétleniil vildgitja meg. Mdshovd helyezni nem kis fel-
adat volna, mert sdlya roppant nagy.
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E Krisztus-alakokon feltiiné a legkisebb részletekig szem elStt tar-
tott realismus és az anatomiai tudas mélysége. Mindamellett az egésznek
benyomédsa fantasztikus, szinte kisérteties, valosdggal vizidszerii.

Nem valészind, hogy Benvenuto a tirgyalt és irataiban is emlitett
szobraszati miiveken kiviil masokat is alkotott volna. Szobrot késziteni
nagy feladat, mely tetemes gondot, id6t kivdn. Nem képzelhets, hogy
Benvenuto onéletrajzaban, értekezéseiben, szdmos kérvényében és levelé-
ben egyaltaldban ne legyen nyoma oly miinek, mely 6t huzamosan fog-
lalkoztatta. Van azonban a firenzei Nemzeti Mizeumban egy kis, félméter
magassigi bronz Perseus, (1. a 88. oldal mellékletén)] melynek miivészeti
jellege teljesen Cellini-re vall, noha & arrél sehol sem tett emlitést. Ez a
kis szobor alig kiilonb6zik a Loggia dei Lanzi-beli nagy mittél. Ha nem
utdnzas, még pedig egykori, vagy kevéssel Cellini utdn valé id6bél, 6 téle
kellett szdrmaznia. Nem lehetetlen, hogy a nagy szobor viaszmintdjat
viéltozatlan nagysdgban bronzba ontotte; talan Eleonordnak szinta kar-
potlasul a Perseus-talapzat fiilkéibe helyezett négy bronzalakért.

Szintén Benvenulo mtive lehet egy Parisban ontott piczi alig har-
madfél decimeteres bronz Perseus-szobrocska, (1. a 88. oldal mellékletén).
melynek kivitele igen finom és a cizelalds mesterére vall6.
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Grosseria és minuteria, ezek Cellini miiszavai, melyekkel kétféle
otvosmunkdkat jelol. Az elsé fajtahoz tartoznak a nagyobb mitargyak :
medenczék, kanesok, vazdk, serlegek, gyertyatartok; a mdsikhoz a
kisebbek : gyiirik, kamedk, fiiggék, kapcsok, 4ltaldban az ékszerek.
A grosseria fogalma ala tartozé alkotésai koziil egyetlen egy ismeretes,
mely feltétleniil az 6 mfivének mondhato, a bécsi sétarté. Nem lehetetlen
azonban, hogy fennmaradtak més mdvei is, melyekrél nem tudjuk, hogy
téle erednek. Bizonyos, hogy sokkal tobbet produkilt, mint a mennyirsl
alkalma volt emlitést tenni. Igyekezni kell tehat és igyekeztek is lap-
pangé alkotdsainak nyoméra j6ni.

Mir ifjd koriaban bamulatos szorgalommal készitett mindenféle
otvosmiveket. Hirével egyiitt a kereslet is novekedvén, 1530-ban mir 6t
segédet kellett tartania bottegdjiban, hol nemecsak V. Kelemen pépa,
hanem szdmos mds megrendel§ szimdra dolgozott és dolgoztatott, fel-
halmozva az arany, eziist és dragakébsl valo értékes targyakat. Két
évvel késSbb Guadagni Felix személyében iizlettdrsat vagy iizletvezetdt
vett maga mellé, ki az iizleti iigyek lebonyolitdsaval foglalkozott, mig a
mester maga a Banchi mogott fekvé kis hdzikdjaban egészen a mitivészi
alkotdsnak szentelte magat. Hiszen a pdpa folyvast megbizdsokkal tiintette
ki, igy tett Medici bibornok is, a hanyszor csak taldlkoztak, — és szdmos
munkdval bizta meg egy spanyol nemes, don Diego.

Els6 francziaorszagi tdtja utin Cellini 1537-ben Guadagni-nak telje-
sen atadta bottegdjit és djat nyitott, hol nyolcz segéddel folyvast, dgy-
szolva éjjel-nappal dolgozott. Ebbdl ldthat6, hogy igen sok otvos mive
keriilhetett forgalomba életének abban a korszakdban, melyet az orok
varosban toltott.
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(Pdrisban, Davillier bdro gyiijtemenye.)
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Folteheté ez francziaorszigi munkdlkoddsa korszakardl is, bar &
maga ebbdl az idéb6l csak a Jupitert és a kirdlynak készitett nehdny,
vaz4jat emliti fel. Nemecsak I. Ferencz és a ferrarai bibornok, hanem
szdmos mds franczia és olasz f6dir rendelésének kellett eleget tennie.
Annyira el volt foglalva, hogy szimos segédet volt kénytelen alkal-
mazni, nemcsak olaszokat és franczidkat, hanem németeket is, kik mind-
annyian vetekedtek vele, a firadhatatlan és erSs alkotdsd emberrel, szor-
galomban ¢és kitartdsban, de nem gydzték egyforman a munkat, kiilo-
nosen a németek nem, kik — beszéli 6 — sokat ettek és ittak, hogy erd-
sodjenek, de majdnem valamennyien gyorsan diiltek ki. Harmincra rdgott
segédeinek szdma a petit Nesle kastélyban. Csak igy érthetd, hogy szobra-
szali alkotdsai mellett rdért az Stvosségre is és hogy I. Ferencz sétartojat
nem egészen harom év alatt végezhette be, holott példaul Manno (egyik
igen jeles novendéke) a ndpolyi mizeumban O6rzott cassettején tobb
mint 10 éven it dolgozott.

Fentebb emlitettiik mar, hogy Firenzében sem szakitott Cellini az
otvosséggel, s6t azért szovetkezett a Gregori testvérekkel, hogy ezen a
téren szobrdszati mikodése mellett is tovdbb alkothasson. Igy miivészi
életének mindhdarom korszakdban oly sok otvosmunka keriilt ki az 6 vagy
segédei kezeibdl, hogy a XVI. szdzadbdl eredd otvosmiivek tekintélyes
részét illetGleg teljes joggal vizsgdlat targydva tehets, st teends$ is, vajjon
nem a Cellini vagy az & iskoldja valamely tagjinak kezébsl keriiltek-e ki ?

Igen szép, Cellininek tulajdonitott munka a Rospigliosi herczeg
lamporecchiéi kastélydban 6&rzott sétarté, mely zomadnczozott aranybél
val6, 20 centiméter magas, 22 cm. széles. (L. go. old.) Férésze =2z arany
kagylé, mely a sét tartalmazhatja, belil csiszolt, kiviil pedig sotét- €s
vildgoskék, zold és voros zoménczezal van ékitve. A kagylét kiilombozé
szinekkel zomdnczolt sirkdny, ezt pedig tekndsbéka hordja. Legszebb
része azonban a pazarul diszitett, tarka szind szfinx, melynek mellére
gyongyfiiggé 16g, fiilbevaldi is gyongybsl valék és fejét diadém disziti.
Kétségteleniil olasz eredetd ez a remek md és a XVI. szdzad mdsodik
felébdl valo. Egészen firenzei modord ; elegancigja, izlése Cellinihez mélté.
Hogy valéban ennek a mesternek alkotdsa, be nem bizonyithato.

A renaissance kordbél valé otvosmiivészet egyik legbamulatosabb
emléke egy eziistkancsé és hozzdavalé eziisttdlcza a-modenai Coccapani
palotiban. A kancsé 42 centiméter magas, a tilcza 53 cm. atmérdji és
a kozépen levé médaillon aranyozott. Mindkét darab Franco Lercaro
genuai patricius rendeletére késziilt és az 6 6sének, Megollo Lercaro-nak
1380-ik évi hadi tettét dbrdzolja. Franco Lercaro 1523-ban sziiletett, a
széban levé két midarabot 1583-ik évi végrendeletében emliti. Bizonyos



90 CELLININEK TULAJDONITOTT MUVEK

tehat, hogy a XVI. szdzad kozepébdl valé a Lercaro-kancsé és tdlcza,
mibdl azonban még nem kovetkezik, hogy Cellini készitményei.

Lord Cowper hertfordshirei kastélydban (Panshanger) van egy ara-
nyozott eziisthl valé kanesé és hozzétartozé tdleza szdmos, szép alle-
gorikus diszitménynyel. A két darab a bécsi sétartéval batran kidllja a
versenyt; lehet, hogy Cellini miive; mindenesetre igen kitiiné firenzei
mester készitette 1550 és 1560 kozott.

ARANY SOTARTO.

A lamporecchdi kastélyban.

A Louvre miizeumdban a Galerie d’Apollon egyik iivegszekrényé-
“ben van ot jaspis miitdrgy zomaénczozott arany foglalvinyokban, mely
utébbiakrdl feltehetd, hogy esetleg a Cellini miivei és a petit Nesleben
késziiltek. Az egyik jaspis vdza, négy pedig serleg. Egyébirdnt nemesak
a Louvre-ban: ezenkiviil a drezdai Griines Gewdélbében, a berlini mizeum-
ban, a napolyi mizeumben a firenzei Bargello-ban is vannak hegyi kristaly-
bél, achatbdl, onyxbél, lapislazulibél valé kanesék, tdlezik, vizdk eziistbe
vagy aranyba foglalva, melyekrdl sok valészintiséggel allithaté, hogy
Cellini miivei. Ugyanez 4ll egy aranyfoglaldsi hegyi kristdlyserlegrél
mely Lord Salisbury hatfieldi kastélydban Oriztetik.
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A vatikdni konyvtarban van egy nevezetes, 13 centiméter széles-
ségl eziist bas-relief, mely V. Kdroly apotheosisit dbrdzolja. K6zépen
trénusdn il a csdszir, kardjdval jobbjdban, balkezében a foldgolyét tartja.
Léabai kozott Jupiter sasmadara terjeszti szdrnyait, cs6rében pedig gyt-
riit tart, mely hat linczra vert harczos bilincseit foglalja 6ssze. A csdszir

mogott Herkules oszlopai emelkednek. E bas-reliefrdl azt tartottdk, hogy

Egyik oldalrol. LERCARO KORSOJA. Mdsik oldalrol.
(Modena ; Coccapani-palota.)

Cellini készitette Michelangelo rajza szerint. Val6észind azonban, hogy
nem Cellini, hanem Leone Leoni miive, ki igy V. Kéroly, mint X. Fiilop
udvardnal mikodott.

Mis két bas-relief, cizellalt eziistbdl, ugyancsak a vatikani konyvtar-
ban (17 em. magas, 23 cm. széles mindegyik) inkdabb lehet Cellini miive.
Az egyik Perseus és Phineus kiizdelmét dbrdzolja, a masik azt a jelene-
tet, mid6én Jupiter villimaival lestijtja a gigdsokat. Kiilonésen az utébbi
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nagyon sok analogidt mutat a mivész Perseusdval és marvéanyfesziileté-
vel. Perseus és Phineus harcza kevésbbé vall Benvenuto-ra, de szintén lehet
6 téle.

A rémai palazzo Borghesében &rzott pace (templom alakd bijou)
szdrnyas medusit dbrdzolé antik kamedval, amethysten kifaragott dom-
bormivid Krisztussal és a szent sziizet 4brdzolé gyonyorii medaillonnal,
valészintileg nem Cellini, hanem Valerio Vicentino mive.

Egy masik templomalaki pace, melyet a milanéi székesegyhdzban
oriznek és IV. Pius készittetett sziil6varosa most emlitett duomdja szi-
mdra cizelldlt aranybdl, nevezetes haut-reliefjével, mely Krisztust abra-
zolja, a mint a keresztr6l leveszik, gyonyord XVI. szdzadbeli munka,
melyr6l nincs eldontve, vajjon Cellini készitette-e vagy Caradosso.

A firenzei Palazzo degli Uffiziben van egy zomdnczozott aranyfog-
lalvinyd hegyikristdly serleg H és D, vagy — mint tjabban hiszik —
H és C monogrammal. A H betd II. Henrikre utal, D Diane de Potfiersra,
illetéleg C Medici Katalinra. Ez a serleg a petit Nesleben késziilhetett, de
ez esetben is Cellini valamely novendékének miive lehet, esetleg franczia
otvosé.

A Szent-Péter templom két nagy aranyozott eziistgyertyatartéjit
hol Michelangelo, hol Cellini mivének tartottik. Ezek a gyertyatarték
azonban, valamint egy hasonlé kiviteld igen diszes eziistkereszt Antonio
Gentile miivei. Efféle gyertyatartokat Benvenuto is kétségteleniil készitett
VII. Kelemen és III. Pal részére, de eme miivei, mint annyi més, sajnos,
nem jutottak el korunkra.

Emlitettiik, hogy Benvenuto, Rémabsl Népolyba menekiilvén, Solos-
meo szobrészszal taldlkozott, ki foldije volt. A két j6 czimbora Népolyba
ment €és onnan visszatérve egyiitt megfordult a Monte Cassino ben-
czés klastromdban, hol Solosmeonak dolga volt, be kellett fejeznie
Pietro de' Medici siremlékét. A klastrom temploméban egy piispoki pész-
torbotot tartogatnak, mely allitélag Cellini mive. Magassiga (a keresztet
is beszamitva) 2 méter 1o centiméter. Aranyozott rézbél van készitve.
Rotonddjdinak hat fiilkéjében szentek szobrocskdi ldthaték. A pdasztorbot
fels6 hajldsa alatt szent Benedek el6tt térdel egy szerzetes és egy lovag.
Ez a csoport utélag, a XIX. szdzadban Kkésziilt. A hat fiillkében levd
szobrocskdk helyett is eredetileg mads alakok lehettek. A pdsztorbot egész
kivitele egyébként a XVI. szdzadra vall. Nem igen. valdszinti, hogy
Cellini réz-miitargy készitésére vallalkozott volna. Meglehet, hogy csak
javitist eszkozOlt a mar meglevé pdsztorboton s e korilmény adhatott
okot arra a feltevésre, hogy az egészet & készitette.

Egy gyonyori achat-onyxbél vald, 26 cm. magassigi, zomanczozott
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(A vatikdni konyvtdrban).
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arany foglalvanyd, kariatid, maszk és levél-diszitményekkel, gyémdnt és
rubintkovekkel kirakott kancsé, a juliusi forradalomig a Louvre gytijtemé-
nyében ériztetett. A népmozgalmak alkalmaéval julius 29-én elloptak. Meg-
vette a tolvajtél Mr. Beresford Hope, kinek csaladjinél a kanesé 50 éven
4t maradt, a mikor aztdn Rothschild Gusztiv biré négyszazezer frankért
vésdrolta meg. A kancsé fiille sirkdny; van rajta egy mtivészi meztelen
néi alak is és egy Amor. Ez a kancsé allitélag Cellini mfive. Bizonydra
a XVI. szdzad mésodik felébsl valé. A miidarab Parisban késziilhetett,
de német -munkds. kezébdl kellett kikeriilnie, ki olasz mindkat tartott
szem el6tt. A kancs6 maga német jelleget tiintet fel, az alakok olasz
befolydsra vallanak. Benvenuto-ra azért gondolhattak, mert a Perseus bas-
reliefjeinek, alakjai k6zott van olyan, mely a kanesé fiilét képezd szor-
nyetegre emlékeztet.

A South Kensington mizeumban van egy misekonyvnek finom arany-
b6l készitett, dombormiivekkel és emailokkal diszitett kotése, mely g cm.
magas, 6 cm. széles. Voltakép tok az, melyben a misekonyvet tartottdk.
Nem lehet az a miremek, melyet Cellini, IIl. Pdl megrendelésére,
V. Kdroly csdszar szamdra készitett, mert nincs drdgakovekkel diszitve.
Kiirtot fivé genius és szdmos néi alak van az egyik tdbldn, a mésik
azt a paradicsomi jelenetet &brdzolja, midén Eva sziiletik és félig kilé-
pett Addm oldalabél. A virdgok kozott, melyek ékitményekiil szolgal-
nak, van liliom, a mi arra mutat, hogy a konyv, melynek fedeléiil ez a
felséges Otvosmi szolgilt, franczia herczegasszonyé volt, tovdbba kiilo-
nosen sok szazszorszép {(franczidul Marquerite), tehit egy Margit sziméra
késziilt a konyvtok. I. Ferencz-nek — tudjuk — volt Margit nevii névére
és lednya is. A gyonyord kiviteld miitargy, ha valéban Cellini miive, mint
a hagyomany tartja, a nagy mesterhez minden tekintetben mélto.

Hasonlé ornamentikdji egy madsik arany konyvtok a géthai Frie-
denstein-kastélyban. Ez csak 8-—9g négyzetcentiméternyi. Emailokon kiviil
gyémantok és dragakovek diszitik. Benne van az imakonyv is, melyre
szamos fejedelmi személy rairta nevét, igy 15g0-ben I Jakab angol kirdly,
Stuart Mdria fia. Eva sziiletése itt a konyvkotés hatan lathato, a szaz-
szorszép itt is igen stirdn fordul eld. Cellini-nek alaptalanul tulajdonitjdk,
mert inkdbb német mesterre wvall.

A teljesség kedvéért felsorolunk még nehdny a grosseria elnevezés
ald tartozd, magdban véve igen értékes és remek Otvosmunkdit, mint oly
mikincseket, melyeket Benvenuto-nak tulajdonittanak. Ilyenek a nipoly
mizeumban a Farnese-féle cassette, melyrsl, mint Manno mivérsl, az
imént méar tettiink emlitést; a milanéi San Celso templomban egy eziist
kanesé és tdlcza; a firenzei Pitti-palotdban egy palaczk és négy serleg
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émailozott aranybdl, tovibbd az eziist, két darabbél 4116 mesciacqua
vagy mosdd; lord Warwick kastélyaban egy aranyozotu eziistserleg; a
miincheni Reiche Kapellében egy arany és egy eziist pace és két oltirka;
a firenzei Pilti-palotdban egy aranyozott eziistbl valé pace, a drezdai
Griines Gewdlbé-ben egy gyongyhdz medencze és Eberhard kolni érsek
kelyhe; a windsori kastélyban egy Naulilus, a miincheni nemzeti mizeum-

AZ AMAZONOK HARCZA.

(Modern mii; a német csdszdar tulajdona.)

ban III. Gyula papa jubildris eziistkalapdcsa; Rothschild Ferdinand gyij-
teményében VII. Kelemen eziistcsengetytije; a genuai Balbi Senarega-palo-
tiban egy eziistb6l és malachitbol késziilt ladika; a British Museumban
egy eziistserleg; a genuai Durazzo-palotiban egy eziistkancsé; a napolyi
nemzeti mazeumban a szarvason {il6 Diana; Londonban a borkereskedd
testiilet birtokdban egy aranyozott eziistb6l valé sétarté. Egyaltalaban
nem sziitkséges felhoznunk t6bb oly 6tvosmunkit, melyeket egy ideig szin-
tén Benvenuto-nak tulajdonitottak. Ezen a téren kiilonben nemesak tévedés,
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hanem hihetéleg csalds is el6fordul-
hatott. A milt szdzad kozepén egy
Vechté nevi franczia a londoni Hunt
és Roskell aranymiives czég rendelé-
sére cizelldlt aczélbdl valé nagy tdlezat
készitett, mely az amazonok harczit
4dbrazolja és mely késGbb kétezer font
sterling dran a német csaszar tulaj-
donidba ment 4t. Ennek a teljesen
modern miinek gipszontvénye egy olasz
nagy varos szépmtivészeti akadémidja-
ban mint Benvenuto Cellini mfive szere-
pelt hosszd idén at.

Ok nélkiil tulajdonitanak végre
mivésziinknek szamos kardot, tort,
paizsot és teljes fegyverzetet, milyen
példaul IX. Kadroly 'svéd kirily fegy-
verzete a stockholmi nemzeti mi-
zeumban.

Lassuk most, mit tulajdonitanak
a nagy mesternek a minuateria terén.

Azok az ékszerek, melyek Ben-
venuto Cellini mesteri kezébdl keriiltek
ki, nincsenek, nem is lehetnek mind-
annyian felemlitve mdveiben; masrészt
olyanok, a melyekrél 6 emlitést tesz,
vagy a melyekr6l okményilag igazol-
haté, hogy 6 készitette el, nem marad-
tak fenn, elvesztek.

A mult szdzad elején, Bonaparte
olasz hadjdratai alkalmdval a pépa
kormanya VII. Kelemen misemondé

IX. KAROLY FEGYVERZETE.

(A steckholmi nemzeti mizeumban.)

ruhgjanak addig gondosan Orzott gombjabol a drigakoveket kiszedette és
eladta, hogy pillanatnyi pénzzavardin segitsen. Ekkép elpusztult a leg-
jelentékenyebb mit, melyet a nagy firenzei mtvész mint ékszerész
alkotott. Hovd lett III. Pdl gyftirtije, melybe miivésziink V. Kdroly 12,000
scudo értékd gyémantjat foglalta, nem tudja senki. Ep tdgy annak a
gytrnek, melyet Eleonora di Toledo II. Fiilopnek ajindékozott, tovabba
ugyanezen fejedelemnd fiiggéjének és donna Porzia Chigi liliomdnak is
nyoma veszett. A dragakovek taldn még megvannak, de bizonyira més
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foglalvinyokba keriiltek, mig a régieket, noha Cellini remekelt veiok,
hihetéleg beolvasztottak.

Jobban kedvezett a szerencse, a XVI. szdzadbd! eredd tobb ékszer-
nek, melyekrdl tobbé-kevésbbé jogosan vélik 4llithatni, hogy Cellini-tél,
vagy legalabb kortdrsaitél, tanitvanyaitél erednek. Ezek mai napig 14t-
haték és gondosan d&riztetnek. Ilyen példdul a Cabinet de France egy
kamedja, mely antik darab, Julins Ceesar és Augustus, tovabba Tiberius
és Germanicus féldombormiv{d mellképeivel sardonyx mez8ben. A kamea
tojasdad, 35 mm. magas, 54 mm. széles. Az antik domborminél értéke-
sebb az aranyfoglalviny, melynek mesteri alakjai, oroszldnok és a Hir-
név két lanczra vert fogoly kozott, minden valészintiség szerint Benve-
nuto kezének mivei.

Aumale herczeg chantillyi kastélydban van egy chrysolith, mely
Pheetont gbrizolja és a XVI. szdzad legszebb e nemid darabjai kozé tar-
tozik. Nem bizonyithaté be rdla, hogy Cellini miive, de neki is becsiiletére
valnék. Kék kerek émailmezdén, melyet gyongyok szegélyeznek, Apollo
a quadrigdjat hajtja voroses zoménczozott aranyfelhs folott. A kompozicié
a legszerencsésebb, kiilonosen szép Apollo feje, melyet nagyitoiiveggel
érdemes tanulmdnyozni.

A béesi Antiken-Cabinetlben van egy Ledat hattyijaval dbrézolé
kamea, mely valészintileg szintén Cellini mive. Ugyanaz lehet, a melyet
6 1514-ben Gabriello Cesarino rémai gonfaloniero sziméra készitett. A
tojasdad médaillon 6 cm. hosszi, 5 cm. magas, nem szdmitva a keretet.
Leda, iilve, jobb kezével simogatja a hattytt, melyet térdére helyezett.
Leda torzse antik mf, feje a renaissance idejébdl valé.Leda eldtt Amor
4ll, jjara tamaszkodva. A kamea aranymezeji, zoméanczozott, gyémantok
és rubinok ékitik.

Szintén Cellininek tulajdonitjak, de Plon szerint minden valdsziniség
nélkill egy Firenzében Orzott kamea foglalvanyat, mely kamea Bacchust
dbrdzolja az 6t tdmogaté Silenussal, valamint az alvé Ariadnét Amorral
oldala mellett. Az arany keret, melyr6l kortealakd gyongy csiing le,
ha nem is Cellini miive, mindenesetre a XVI. szdzadbél valo.

Egy médaillon, mely Addmot és Evat abdzolja és 1000 franre értékd,
Cellini iskoldjdra vall; lehet Cellini mive; hogy valéban az, semmivel
sem bizonyithato.

A mantuai Sanfa Barbara-templomban van egy misemondé ruha
gombja vagy kapcsa, cizelldlt aranybél, dragakovekkel ékitve. Atmérsje
8 cm. Elsl brillidntokbdl osszerakva Jézus neve olvashaté ornamentumok
és allegorikus alakok kozepett. A madsik oldalon az arany borjit imadja
nagyszamd cizelldlt alak. Itt al6l ez a felirat olvashaté: Exodi . XXXII .
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1562. A gondos kiviteld munkdban Cellini kezére véltek ismerni. Minden-
esetre az 6 korabdl valé.

Ellenben hihet6leg kissé késGbbi keletkezésd egy granatalmat dbra-
zol6 bijou, mely a saragossai Maria del Pilar templom tulajdona volt és
Rothschild Gusztav baré gytjteményébe keriilt. Gyonyord munka, Cellini-
nek tulajdonitottdk, de hihetdbb, hogy spanyol mestertsl ered.

A drezdai Griines Gewdlbe-ben 6rzott dragakoves arany ékszer, mely
Pdris itéletét dbrazolja, 4llitélag Cellini mive. Plon szerint hihet6bb, hogy
niirnbergi, augsburgi vagy miincheni mestertél ered.

A régi Debruge Dumesnil-gytjteménynek egy arany fiiggbje 25 gyé-
ménttal és 12 rubinttal, mely Seilliére baré birtokdba ment 4t, nagyon
tokéletes szép bijou, de aligha Cellini miive, hanem hihet6leg az antwer-
peni Hans Collaerté.

Hat bijou rajzdat kozoljiik egymds mellett egy képen. Mind a hat a
londoni Rothschild Ferdinind gytijteményét disziti. Igen szépek, de nem
valészind, hogy Cellini miivei; az erre vonatkozé feltevés téves. Paris
itélete egy tojdsdad alakid broche, zomanczozott aranybdl, rubintcsattal.
Olasz eredeti és a XVI. szdzadbél valé. — A sdélyomvaddaszatot, Venus és
Amort, tengeri unicornist, sirént és sdarkdnyt abrazolé fiiggék német, német-
alf6ldi vagy spanyol eredetiiek. Olasz talin az egy szirén.

Lord Conyngham londoni gyijteményében van egy bijon, mely a
sarkdnyt lekiizd6 szent Gyorgyot abrazolja. Allitolag VIII Henrik részére
cizelldlta Benvenulo. Mi sem igazolja. . ezt a feltevést, a gazdag ékszer
alighanem ango! munka. Ep dgy egy cizellalt arany nyakék, mely a périsi
Rotschild Adolf baré gytjteményében van, ok nélkiill tulajdonittatik
Benvenuto-nak.

Darvai : Benvenuto Cellini. 7



X.

CELLINI MINT IRO ES MINT EMBER.

Benvenuto Cellini 58 éves volt, midén életrajzanak irdsdhoz kezdett.
Nézete szerint minden embernek, ki valamely derekas munkdt végzett
é3 mdr negyven éven til van, kotelessége életének folydsit elbeszélni.

El6szor sajatkeziileg kezdte irni élményeit, de meggondolva, hogy
ily mdédon sok .id6t veszit, melyet mtvészetének szentelhetne, a mar
megirt tiz lapot eltépte, majd ismét Osszeragasztotta és tollba mondta
a folytatast konyvel6jének, Michele di Goro Vestri fidnak, ki lakdson és
ellatason kiviil havonkint fél scudo fizetést kapott téle. Kés6bb m4ds
irnokokat alkalmazott s6t helyenkint sajatkeziileg; folytatta a kéziratot,
mely gyakori félbeszakitdsokkal négy éven &t .haladt el6re, mignem
1562-ben végleg abbanmaradt. Azzal végzdédik, hogy Giovanni bibornok,
I. Cosimo fia, Pisa felé tartva, malaria folytan meghalt. «O volt a duca jobb
szeme; szép volt és jo! Mily kar érte! Hagytam eltelni nehany napot,
mig azt vélhettem, hogy a konyek felszaradtak, azutin elmentem Pisiba.»
Ezek az "életrajz végsorai. A felhozott -haldleset 1562 november 21-én
kovetkezett be. E szerint a «Vitd»-bél} hidnyzanak a mivész utolsé6 hét
évének eseményei.

Az Onéletrajzrdl tobb madasolat késziilt mar Benvenuto halila elétt,
de nyomtatdsban csak 1728-ban adta ki azt:Ndpolyban Antonio Cocchi, még
pedig elég hibdsan és tokéletleniil. E kiadas utan késziilt (1771.) Nugent
angol, (1803.) Gothe német és (1822.) Saint Marcel franczia forditdsa. 1d6-
kozben Luigi Poirot felfedezte az eredeti kéziratot, melyet (1829.) Firenzé-
ben ‘kiadott Francesco Tassi. — Magyarra forditotta 2 kotetben Szana
Tamds, 18go. Rath Mor kiadasa.

Cellini stilusa az elegans toszkénai olaszsiag mintaképe és e tekintet-
ben mive elsérendi irodalmi emlék a XVI. szazadbél. De mint teljes
autodidakta és alapjaban tanulatlan ember, irodalmilag korrekt nyelven
nem irhatott. Ennek tudatiban alig egy évi munka utan a kézirat meg-
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levé részét baratjanak, Varchi torténetirénak kiildte el a nyelv- és
mondattan ellen ejtett hibak kijavitisa végett. De a torténész, mint joizlési
ember, agy taldlta, hogy a miivész élete lefolydsanak leirasa csak veszi-
tene eredetiségébdl és izléstelenné vialnék, ha peddns javitdsok torténné-
nek rajta. Az elsé lapokon tian valtoztatott egyet-mést — Tassi az 6 keze-
irdsdt vélte felismerni némely helyiitt — tisztin grammatikai szempont-
bol, de ezt is abbahagyta, megmondta véleményét az atdolgozas tekin-
tetében a szerzének és visszakiildte a kéziratot, melynek késébbi keletd
részeit nem is latta soha.

Benvenuto nem érte be azzal az irodalmi mikodéssel, melyet mint
emlékiratok szerzdje kifejtett. IlletGleg az irodalmi tevékenységnek ezt
a nemét megunhatta, mert a «Vitd»-t
abbanhagyva, nehiny év mulva, tehat
kés6 aggkoraban irt egy elméleti munkat
sajat mivészetérsl: Due trattati: uno
intorno alle otto principali arti dell’
Orificeria, Ualtro in materia dell’ arte della
Scallura. (Két értekezés: egyik az 0tvos-
ség nyolcz fémidvészetérdl, a masik a
szobrdszat mivészetérsl Minthogy beteg-
sége akadilyozta abban, hogy Francesco
nagyherczeg €s ausztriai Johanna me-
nyegzdjekor a tobbi miivészekkel az iin-
nepélyek diszének emelésében verse-. -
nyezzen, tollat fogott és — gy irja egy

A (TRATTATI» ELSO KIADASANAK
ajanlo levélben, mely Francesco-nak szolt, CZIMKEPE.
de kéziratban maradt — emlékezetbdl

leirta a faradsigos munkdlatokat, melyekkel ifjusigdban foglalkozott,
felsorolva a legnevezetesebb alkotdsokat, melyeket kiilonbo6z6 fejedelmek
megrendelésére alkalma volt 1étrehozni. Tette ezt abban a hiszemben,
hogy hasonlé dolgot még nem irt senki s 6 foglalja eldszor szabdlyba
. miivészetének titkait; e tekintetben azonban tévedt, mert épen ilyen
elméleti munkat igen sikeriilten irt mar régen & el6tte Theophilus szerzetes.

Benveriuto 1568-ban tette kozzé két értekezését, de nem Francesco-
nak ajanlotta, hanem a nagyherczeg Scscsének, Fernando bibornoknak.
A czimlapot a Medici-hdz czimerét abrizolé fametszet diszitette, melynek
eredeti rajza valGsziniileg a szerztdl eredt.

Ebben az elméleti munkiban a nyelvezet teljesen korrekt. Nyoma
sines ott a Vita rendetlen syntaxisanak, szeszélyes, befejezetlen monda-
tainak, nyelvtani hibdinak, melyek kétségtﬁeniil tanusitjdk, hogy a

7!'
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szerz6 ugy irt, a hogyan beszélni szokott. A «Trattati» .minden sora, minden
mondata gyakorlott iréra vall. Tehdt bizonyos, hogy ezt a munkat, miel5tt
sajté ald keriilt, hozzdérté ember atnézte, tgydrta. Nem tehette Varchi e
szolgdlatot j6 baratjdnak; Varchi ugyanis 1566-ban halt meg, két évvel
a Trattati megjelenése el6tt. Valészintileg Gherardo Spini simitgatta
Benvenuto mivét. Fernando bibornok titkdra volt e fiatal ember, az
akademia tagja, a festészet, valamint a szobrdszat terén nagy mdérts, ki
az 6kori miivészetrdl, tudomdnyos dolgokrdl sz6l6 t6bb munkdt, azonkiviil
pedig koltéi miveket hagyott hatra. Jacopo Morelli a XVIII. szizad-
ban megtaldlta Benvenuto eredeti fogalmazvinydanak kéziratos masolatat;
ebben a nyelvezet teljesen olyan, mint a Vila-ban, tehdt kétségtelen,
hogy ez a misolat hiven reprodukdlta Benvenuto miivét, melyet véltozatlan
alakjaban Carlo Milanesi adott ki 1857-ben.

Habér Cellini mitsem tudott Theophilus szerzetes munkijarél, azt
taldljuk, ha az Ovét és a szerzetesét Osszehasonlitjuk, hogy a mivészeti
eljardsmédok mindkét konyvben egyformdn vannak eladva, tehit a
kozépkorban mér ismeretesek voltak és viltozatlanul vétettek 4t a re-
naissance koraba. Theophilus miive: Diversarum artium schedula, mely
nehany szdzaddal régibb, mint a «Trattati» (mikor irtdk, nem hatdroz-
haté meg pontosan) teljesebb, jobban kimeriti a tdrgyat. Theophilus meg-
mondja mindeniitt, hol valamely miivészeti eljardst ismertet, mikép kell
tenni, — de egy széval sem emliti sehol, hogy ¢ csindlt valamit abbdél,
a mit magyardiz; pedig épen a viligos magyardzat eldrulja, hogy a
szerz6 minden mivészethez alaposan értett, tehat gyakorlé miivésznek
kellett lennie. Ellenben Benvenuto minduntalan sajit mfikodésére hivat-
kozik, hogy elméletét tdmogassa. A példik, melyekkel szabdlyait illusz-
tralja, épen sajiat alkotdsai, mi megint azt mutatja, hogy onérzetben ndla
nem volt hidny, de ez eléaddsit mindenesetre elevenebbé és kozvetle-
nebbé teszi.

Mivészeti targyd még Cellini kisebb. mive: «Discorsi sopra U'artey,
értekezések a mdvészetrsl. Az elsé a rajzzal foglalkozik, a maésodik az
épitészettel, f6leg a hires épitészekkel Brunelleschi-t6l Buonarrotiig; a
harmadik azzal a kérdéssel, hogy az épitészet magasabb rendd mdvé-
szet-e, mint a festészet; a negyedik (mely befejezetlen) a rajztanitds méd-
javal.

Cellini-nek koltéi hajlamai is voltak. Rimelt é€s szonetteket irt, mi
kordban dltaldnos divat volt. Prézdjdnak févardzsa egyéni jellemébdl
kifolyolag a keresetlenség és természetesség 1évén, mar ennélfogva sem
igen boldogulhatott a koltészet terén. Nyiigozte 6t a verses forma, verse
homiélyos, dikcioja faraszté. A targyakat sem valasztotta szerencsésen.
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Szonettekben a felett elmélkedett, hogy melyik miivészet kiilomb, a fes-
tészet-e vagy a szobrdszat. Irt még alkalmi verseket, dicsérve partfogéit,
vagy gyaldzva ellenségeit, mint példaul Bandinelli-t, tovabba valldsos tar-
gytiakat, mikor borténben iilt, vagy aggkoridban koszvénybaja elcsiiggesz-
tette. Igazdn vonzé csak két, ottavarima-ban irt verse, bevezetdje egy kol-
teménynek, mely a ndk dicséretét zengte volna, de el nem késziilt soha.
Verseléseinél mindenesetre kiilombek levelei, melyekben eredeti gondol-
koziasmédja ép oly kozvetlenséggel nyilvédnul, mint az Onéletrajzban.
Erre a fomiivére kell mindig visszatérniink és csak erre helyezniink
stilyt, midén réla mint irérél van szé. Firenzében eléggé elterjedt szokds
volt emlékiratokat irni, 6 tehit nem teremtette meg ezt az irodalmi
mifajt, csak kovette masok példdjat. Mar Buonaccorso Pitti XV. szazad-
beli krénikédja valésdgos onéletrajz és formdban is nagyon hasonlit a
Cellini-éhez, szintén a csaldd eredetével kezdi eldaddsat, a szerzd kolte-
ményeit beleszovi az elbeszélésbe, hangban és bédjos modorban is telje-
sen megfelels. Megjegyzendd, hogy Cellini kortirsai, igy baratja, Raffa-
ello da Montelupo és ellensége, Baccio Bandinelli, szintén megirtik életok
torténetét. Cellini e feladathoz nagy erkélesi komolysaggal fogott. «Ova-
kodtam -— irta Varchi-nak, midén ettdl visszakérte kéziratdt' — barmit is
dgy irni, hogy tapogatéznom kellett volna visszaemlékezéseimben, sét
mindig a tiszta igazat mondtam, szdndékosan melldzve bizonyos csodi-
latos eseményeket, melyeket mds valaki hasonl6 helyzetben ugyan kiak-
ndzott volna.» Nem mondhatni, hogy ez az onbirdlat teljesen megfelel a
valésagnak, mar azért sem, mert nem tudott a kérkedéstsl tartézkodni és
elragadta a fantdzia, példdul a hol tiizérségi hdstetteir6l ir és panaszko-
dik, hogy nem engedték kisiitni Agytijat, midén a tandcskozdsra Ossze-
gyiilt ellenséges fStiszteket mind elséporhette volna, vagy a hol elbeszéli,
hogy mid6n a szent atyitél térdre borulva kérte az egyhdz szolgilatdban
elkovetett vérontasaért a biinfeloldozdst, «a pdpa felemelte két kezét
és hatalmas keresztet vetve redy», teljesitette kérését; vagy a hol idézi
a papa kovetkezd nyilatkozatat: «Ha én gazdag csdszar volnék, annyi
foldet adnék Benvenulo-nak, a mennyit a szeme 4t tud tekinteni; de
mert mai napsdg szegény tonkrejutott csdszarok vagyunk, mindenkép
adunk majd annyi kenyeret neki, hogy kielégitsiik csekély kivdnsdgait.
Igy bizonyara nem irnak histériat, de tdloz Cesare Cantii, midén dgy
jellemzi Benvenuto eléaddsat, hogy «csupa élénkség és hazugsdg» (tutto
brio e bugia). «Bar Cellini az emberek megitélésében sokszor nem igaz-
sdgos, féleg azokkal szemben, kikre haragudni van oka; biar mindent oly
vilagitdshan tiintet fel, hogy a legkedvezdbb fény az 6 személyére essék;
bar kétségteleniil nehdny mondvacsindlt adomdval szinezte elSaddsit,



102 CELLINI MINT RO ES MINT EMBER

miket senki sem vehet komolyan: okméinyilag kimutatott tény, hogy
nagyban és egészben mindig igazat beszélt. Nem kell tehdt, — mondja
Plon, — Benvenuto emlékiratait és egyéb miiveit csupdin mulattaté olvas-
manynak tekinteni, hanem ép oly érdekes, mint helyes adatok forrisa-
nak, egyszersmind a XVI. szdzadbeli élet és erkolesok hii tiikrének.»
Foleg pedig 6nmagat rajzolja élethd vondsokkal, minden szenvedélyét
és hibajat feltarja ép dgy, mint szdmos jeles tulajdonsdgat. Nagyszerien
ért — mint Camerini helyesen irja — a legkiilonfélébb jellemek festéséhez.
Ott van — szinte él, konyvei lapjain — az elmebajos Ugolino varnagy, ki
denevérnek képzeli magat és repiilni akar, a firenzei emigrans (fuoruscito),
ki tehetetlen atkokat szér és még tehetetlenebb reményekben ringatézik,
mds diadalt nem ismer, mint a véletlen térdofés diadalat; a gydva
Tribolo, ki kardot kot, ellenségét keresni indul és visszatér a nélkiil,
hogy a kardhoz nydlt volna; a még nagyobb poltron, Paolo Miceri, ki
midén Benvenuto kardjanak hegyét érzi, felkialt: Anyam segits! azutan
kényszertiségbdl néiill veszi a modell Catherinat; az egyiigyd milandi,
kinek karddal behasitott szdjat Osszevarrja a sebész,mikézben & csak
azt kéri, hagyjanak akkora nyildast, hogy az ev6kandl beférjen rajta; a
takarékos maecenas, /. Cosimo, ki szereti a miivészetet, de nem sokat ért
hozzd, partolja azt, de csak kalmar mdédjara; a szemtelen és fukar tiszt-
visel$, messer Laltanzio, kinek keze a pokhaléra, vékony hangja zanzara-
bogdarra emlékeztet; az aljas bohéez Bernardone, a cselszové és méreg-
keverd Sbietta — és szdz meg szédz t6r6l metszett alak. Mindezek inkdbb
maradtak fenn, mint a mivész arany kezének miivészi alkotdsai, melyek
az id6k sordn, sajnos, elvesztek.

Cellini, miként idealja, Michelangelo, univerzilis tehetség, kolt6 és
zenész, miivészeti értekezések szerzdje és mérndk, ki vdrosokat erddit,
Otvos és szobrdsz. E sokoldald tevékenység némely agaban nagyra vitte,
mint elére feltette magdban, de dnkényteleniil nagy prézairéova lett onélet-
rajzaval, a melyet dgy irt meg, a hogy a korabeli firenzeiek beszéltek,
mellézve és keriilve az akadémikus keresettséget, (melybe a cinquecento
leghirnevesebb iréi is beleestek hosszi kormondataikkal) folelevenitve
egyszeriségével a trecento irodalmanak természetességét és bajat. Plon par-
huzamot von Cellini és Vasari kozott, ki amannak kortdrsa, Firenze sziilottje
és szintén dgy miivész, mint ir6 volt. Az adatok bésége és megbizhatésiga
tekintetében a fests és életrajziré Vasari hasonlithatatlanul magasabban
all; 6 azonkiviil a stilus mestere, mondatfiizése kifogastalan és érdekes.
«Ellenben Cellini egy kicsit a la diable (magyarul 4gy mondhatnék, husz4-
rosan) ir, a hogy az életben minden dolgdt végezte. Ha neki ered, eladasa
csupa brio, csupa furia, szellemi tizjaték. A festdi kifejezések egymast érik,
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mert nyelvezete az a tiszta, eredeti és finom firenzei népies dialektus,
melyet oly nehéz forditdasban visszaadni. Ha polemizdlni kezd, az a maré
ben sines a sz6 mestereit madsolni vagy utdnozni. Egyediili gondja a
sajat képzeletének kovetése. Vazlatokat ad, de mindeniitt rajta van egyéni-
ségének a bélyege. Jean Jaques Rousseau azt hitte, hogy 6 az elsé, ki az
embert mezteleniil, minden jé és rossz oldalaval egyiitt tdrja elénk.
Ebben a tekintetben megeldzte 6t Cellini, ki onkényteleniil jart el ekkép
és kevesebb cinizmussal, mert ldtszik, hogy nem mindig tudja, mi a
rossz, melyet olykor dicséretesnek tart, azok nézeteit kovetve, kiknek
kornyezetében €l. De emlékiratainak nem csak az az érdemdk, hogy
€élettél duzzadé oOnéletrajzot szolgaltatnak, hanem az is, hogy egyittal
megkapo képét festik a kor erkoleseinek, mert nemesak a szerzét 6nma-
gat mutatjok be, hanem a papikat, a csdszdrt, a franczia kirdlyt, fejedel-
meket, preelatusokat, a koriilotte mozgé udvari emberek, a nagyurak és
miivészek vilagaty.

Leirtuk a miivész mozgalmas életét, ismertettiik alkotasait az 6tvosség
szobraszat és irodalom terén. Vessiink most egy Osszefoglalé pillantdst
az emberre, kiilsejére és jellemére.

Az Uffizi hires arczképtermében a Benvenuto arczképe az olasz és
m4ds iskoldk annyi mivészeé kozott nem fordil el. Szdmos metszet van
mely 4allitélag reprodukdlja a nagy Otvos vonasait, de ezek a képek
feltiin eltéréseketi mutatnak. Altaldban két tipusra lehet osztani a Cel-
lini-arczképeket. Az egyik sorozatban szembeszokik a magas homlok,
melyet mindig egyforma alakd nagy kalap édrnyékol, a biiszke és ki-
csinylS tekintet, a vékony, nem erdsen hajlitott orr, a hosszi selymes
szakdl ; a masik sorozat képeiben kemény a tekintet, az orr egyenes, a
szakdl rovidebb és durvdbb, a haj nem engedelmeskedik a féstinek és
egy vastag csoméja a homlokra bordl. A Palazzo Vecchio egyik termében
van/egy fresko-kép, melyet Vasari, Cellininek kortdrsa festett. Ez a kép
Cosimot dbrdzolja épitészei, mérnokei és szobrdszai korében. A terem
hosszi és sotét, egyetlen ablakdn 4t a vildgossdg nem esik a képre, mely
a terem ellenkezd végén, a bolthajtds kozelében van. Vasari leirdsit
adja a freskénak egy dialogusdban és itt megmondja, hogy a tizenegy
alak koztil az egyik Benvenulo, ki Francesco di Serdacapo-val beszélget.
Minden alakot megnevez, egynek kivételével, melynek nevét elhallgatja.
Leirasdbdl kivehetd, hogy a freské melyik alakja abrdzolja Benvenuto-t.
Késobb azonban a freské nyo'cz alakja ala neveket is irt egy avatat-
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lan kéz; e miatt zavar tdmadt és a nevek utdn indilva, Tassi mast
tartott Benvenuto-nak, mint a kire a Vasari szavai utalnak. Innét ered
a kétféle tipus. Tényleg a kép kozponti alakjatél, I. Cosimo-t61 jobbra
latszé két alak koziil a nem kozvetleniil Cosimo melletti, melynek Pro~__
filja balra forddl, abrazolja Cellini-t. Minden kétséget eloszlat egy por-
firra festett Benvenuto-arczkép, melynek hatdn eziist betikkel ez olvas-
haté : Benvenuto Cellini, nato di Giovanni di Andrea e di Maria Lisabetta di
Stefano Granacci il di di Ognissanti nel 1500. Valésziniileg ez a porfirkép
a diéfa raméji ritratto di Benvenuto, melyr6l a mfivésznek kozjegyzd
altal felvett hagyatékdban van szd. Bar ezen a képen mintegy 15 évvel
fiatalabb embert latunk, mint Vasari freskéjan, eléggé szembetiing, hogy
a két kép egy és ugyanazon ember utin késziilt. A felhozottak alapjan

VASARI FRESKOJANAK MAGYARAZATA.
1. Cosimo. 2. Tasso. 3. Tribolo. 4. Nanni Unghero*
5. San Marino. 6. Ammanato, 7. Vasari. 8. Baccis Bandi-
O nelli. 9. . . . (?) 10. Francesco di Ser Jacopo. 11. Cellini

tobbé nem lehet kétség arra nézve, hogy a Cellini arczképek két tipusa
koziil melyik felel meg a valésagnak. (L. 24. old. mell.)

Végigtekintve Benvenulo Cellini mozgalmas é¢letén, senki sem von-
hatja kétségbe, hogy a firenzei nagy O6tv0os és szobrdsz a legeredetibb
jellemek kozé tartozott. Benne a jonak és rossznak kiilonds vegyiilete,
lehetne mondani osszeiitkozése mutatkozik, a legfeliinébb ellenmondasok
taldlkoznak. «Ez a fiiggetlenségre vigyo ember, mondja Plon, keresi az
udvarokat, bar utdlja és gytloli az udvaronczokat, kik kozott konyokkel

* Nanni Unghero,a fresk6kép tizenegy alakjanak egyike, bizonyira magyar
eredetii 1évén, el nem mulaszthatjuk felemliteni, hogy val6sziniileg 1490-t61 1546-ig
élt, eleinte fabol készitett mivészi faragvinyokat és e nemben nagy munkilatokas
hajtott végre a Zanobi Bartolini-féle villiban és a firenzei szenthiaromsdgtéri Bar-
tolini-féle palotdban. Késébb mérnok és épitész lett és a firenzei, pistdjai és arezzoi
erdditmények emelésében volt jelentékeny része. Zani szerint nem 56, hanem 86
éves kordban halt meg.



I. COSIMO ES MUVESZEI.

Vasari freskdja a fivenzei Palazza Vecchioban.

Darvai: Benvenuto Cellini
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tor magianak utat. Hidsdganak hizeleg, hogy a magas allasiak meghitt-
joknek tekintik; igyekszik a f6emberek bardtsigit megnyerni; de ha ez
sikeriil neki, nem tudja hasznat venni, mert Osszetiz a hatalmon levdk-
kel, kikkel oly merészen beszél, mint utolsé szolgdjokkal». — Ily médon —
mint lattuk — elvesztette a papa, a franczia kiraly, a toscanai nagyher-
czeg kegyét. ‘

Az onérzet nagy mértékben megvan benne, sét tilteng és onhitt-
ségbe megy 4t. Sajat hib4dit nem veszi észre, de kiméletlen mdsok irdnys-
ban, ha hibiat vél bennok felfedezni. Velenczében Sansovino szobrisz
eldicsekedett el6tte sikeriilt miveivel. «Messer Jacopo, monda neki Cel-
lini, a tehetséges emberek jobban tinnek ki m&sok dicsérete altal, mint
ha arczitlanul magok dicsekszenek érdemeikkel, a hogy Kegyelmed teszi».
Ezt az igen helyes észrevételt azonban sokszor 6 rd is alkalmazhattik.
Es mit tett volna &, az indulatos és boszfiallé ember, ha valaki ilyesmit
szemébe mer mondani?

Barataival szemben maga a szolgdlatkészség, de kiméletlen a boszi-
dllasban, ha érdekeit sértik. Sajatsdgos, hogy magit a boszulé Isten
kivalasztott eszkozének tartja, de az az Isten, a ki — szerinte — kérlel-
hetetlen az 6 — Benvenulo — ellenségeivel szemben, neki magédnak csak
a véghetetlen irgalom atyja, ki minden hibdjat, s6t gaztettét is megbo-
csdtja. Benvenuto nagyon valldsos, de egészen a kora szellemében, midén —
f6éleg Olaszorszdagban — valldsossdg €s moralitds nem jart mindig egyiitt.
Folyton Istenhez és a boldogsdgos Sziizhez fordul segitségért, de azért
gyakran nagyhirteleniil maga segit magan, megengedett és meg nem enge-
dett médon. «Barkivel van bajom, -- mondja onéletrajzdban — Istennek
panaszolom el, 6t hivom fel védelmemre és neki ajdnlom magamat, mds-
kiilonben ugy segitek magamon, a hogy tudok». Ez megint teljesen kordra
és kortdrsaira emlékeztetd vonds. Geethe, midén kiemeli, hogy minden
semmiség vérig sérti Benvenuto-t, ki a legkisebb oknél fogva diihos
haragra lobban és konnyedén egyik varosbél, egyik orszaghé6l a masikba
vandorol, féleg pedig véres boszira kész, ha érdekeit vagy becsiiletét
sértik, Geethe szintén utal arra, hogy ez a gondolkoddsméd és erd-
szakos eljaras ijeszt6 mértékben terjedt el abban a korban, melyben
Benvenuto €élt, a midén a tarsadalmi kotelékek meglazultak és sokszor
csak karja erejére tdmaszkodhatott az ember, egyén egyénnel allt
szemben és a polgir, valamint az idegen gyakran kénytelen volt a
torvénynyel szembeszallni. Valéban meglepd, hogy az igen jelentékeny
szellemi miveltség, a miivészet virdgzdsa, a legraffindltabb fényiizés
mellett mily barbéar erkélesok divatoztak a cinquecentéi Olaszorsziagban.
Maga Cosimo példaul 1566 mdjus 22-én sajatkeziileg lesziirta kedvelt kama-

Darvai : Benvenuto Cellini. 8
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rasat Sforza Almeni-t, ki urdnak titkos szerelmi viszonydt Albizzi Eleonora-
val elarulni merészkedett, és ha nincs is bebizonyitva, mindenesetre jel-
lemzd az a Firenzében elterjedve volt hir, hogy Cosimo és Eleonora di Toledo
kedvencz fia, don Garzia, vaddszat alkalmival véletleniill megsebezvén
batyjét Giovannit, ki ennek kovetkeztében meg is halt, a gyilkossa lett
fejedelemfi anyja tandcsara térden kért bocsdnatot a herczegtél, 1de ez,
kardjat kihuzva, nyomban megolte esdekls fidt, kit ezelStt legjobban sze-
retett, — mire az anya bdnatiban megbetegedett és nemsokira meg-
halt. A histéria mitsem tud ezekrdl az atrocitdsokrdl, de milyen lehetett
az a toszkanai udvar, a hol azokat lehet6knek tartottdk és hiresztelték !

Cellini maga egy perczig sem haboz a térhoz nydlni vagy kardjat
a hiivelybdl kihtizni, akdr onvédelmérsl van sz6, akar valamely sérelem
megboszildsdrél vagy valamely igazsigtalansig megtorldsirol. Midén az
Angyalvirbdl kiszabadilta utidn Ferrariba lovagolt, itkozben egy posta-
mesterrel Osszeveszett. Hz diihosen ratdmadt és pikdval fenyegette, Ben-
venuto az archibugio torkdt. mutogatta neki. A 16fegyver, mondja 6,
rendben volt a védekezésre, de nem czélzott vele, s6t csével felfelé tar-
totta. A diihos postamester nekirohant és a fegyver celsiilt magatély, a
goly6 a torkdba firddott a postamesternek, ki halva rogyott ossze. Ez
az eset Nagypénteken tortént. Ilyen «véletlenségeky esak Cellini életében
fordulhattak elg.

2 Szép vonds Cellini-nél a sziilei, testvérei és dtaldban csalddja tagjai
irdnt valé szeretet. Atyjat — lattuk — ifjusdga viszontagsigai kozepett
is folyvast tdmogatta; ugyanigy tett késébb ndvérével, kinek hat lanya
volt és kinek férjét becsiiletessége miatt nagyra becsiilte. Firenzében
féleg azért telepedett le dllandéan, hogy unokahtigairél gondoskodhassék.
Okmaényok tanuskodnak arrél, hogy az egyiket, Maddalena Tassi-t, 1555-ben
felvétette a firenzei Orsolyasziizek kozé, egy maésiknak pedig, Liperatanak,
még 1569-ben is évi segélyosszeget fizetett, midén mar alig gydzte sajat
héztartasat. I. Cosimo 1547-ben ajdnlé levelet adott Cellini-nek, ki azt
Medici Katalinnak mutatta volna fel, midén I. Ferencz haldla utén tigyeinek
rendezése végett személyesen Parisba késziilt. E levél szerint is azért
jott Benvenuto Firenzébe, hogy testvére lednyainak segitségére lehessen.
«Es ezek irdnt tanusitott kegyelete, irja Cosimo, nem kevésbbé tetszett
nekem, mint miiveinek szépsége.»

Mint a petit Nesle kastély birtokosa, f6 6romét abban taldlta Cellini,
hogy honfitarsait nagylelkdi vendégszeretettel fogadhatta. Annal dicsé-
retesebb vonds, mert alapjdban igen takarékos és szamité természeti
volt. Kiaddsairdl, bevételeir6l pontosan szdmot tudott adni. Firenzében
tovdbb ment és — a mint pénzhez jutott — igyekezett azt gyiimolesozo-
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leg elhelyezni, foldet vasarolt, vagy franczia allamkolesonpapirokat szer-
zett. Csalddjarol ohajtott gondoskodni és ez a dicséretes szandék, nem
pedig a kapzsisdg 6sztonozte akkor is, midén annyi kérvénynyel ostromolta
Firenze urat, hogy tartozasait egyenlitse ki és teljesen adja meg azt,
a mit igért. -

Bir joggal mondhattuk, hogy Cellini nagyon is Oonérzetes volt, még
sem vadolhatjuk egyenesen hidsiggal. Biiszke volt érdemeire, de példaul
nem hivalkodott nemességével, noha valésziniileg rokonsigban 4llt a °
ravennai Cellini csaladdal, melynek nemessége kétségtelen, és melynek
nemesi czimere az 6 rajzaban fenn is maradt. Egyébként 1554 deczember
12-én a firenzei nemesség sordba is felvették Benvenuto-t. Inkdbb csak
kora irdnyit koveti, midén onéletrajza elején eléadja, hogy csalddja Julius
Cesar egyik vezérét6l szarmazott, kinek Firenze alapitdasiban is volt
része. Kiilonben 6 maga jegyzi meg, hogy a midén szerény csalidbél
szdrmazva, tisztességes hazat alapitott, ez mindenesetre nagyobb dicsé-
ségére valik, mintha esetleges magas szdrmazasira viseletével szégyent
hozott volna.

Még néhany sz6 €s befejeztik konyviinket.

Cellini tobb mifivész kortidrsa (0tvos, szobrdsz, fest6) egyitittal mér-
nok és épitész is volt. O, az univerzalis génie, szintén értett — vagy vélt
érteni — mérnoki és’ épitészeti dolgokhoz. Az épitészetr6l — mint lat-
tuk — értekezést irt, tobb tervbe vett szobriaszati mive pedig részben
az épitészet korébe vagott, igy példaul a fontainebleau-i monumentilis
kiit, egy siremlék, melyet a ravennai bibornok rendelésére kellett volna
készitenie, egy péapa siremlékének terve, mely hagyatékdban taldltatott.

Mérnoki, jobban mondva hadimérnoki szakismeretét allitolag I Fe-
rencz kirdly méltdnyolta, midén a csdszar csapatai Epernay és Chéteau
Thierry-ig nyomultak el6re és mar Parist fenyegették. A dauphin, hogy
a févarost fedezze, Meaux mellett vonta Ossze csapatait, a kirdly pedig
t6bb parisi faubourg falait erdsittette. E végett fordult I. Ferencz egye-
bek kozott Cellini-hez, de d’Annebault admirslis és féleg madame d’Etam-
pes tandcsira a véddmunkdlatokat mégis inkabb Girolamo Bellarmati
siennai mathematikai és hadtudomanyi tandrra bizta, ki Le Havre viros
és kikotd eréditményeivel mar el6bb bevilt ezen a téren. Midén I. Cosimo
a csdszar kivanatdra Siennat ostrom ala vétette Marignan marquisval,
és viszont Piero Strozzi a II. Henrik altal kiildott franczidkkal Firenzét
fenyegette (1555), ez utébbi varost is meg kellett erdsiteni és védelmi
allapotba helyezni. A védémunkalatokat épitészekre és szobrdszokra biz-
tdk. A pratéi kapunédl Benvenuto-nak kellett volna el6re megrajzolt terv

szerint a munkalatokat végrehajtania. Neki azonban dgy latszott, hogy
8*
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a terv nem jo, a rajzzal kezében felkereste a herczeget és a hibakra
kezdte figyelmeztetni. I. Cosimo haragosan félbeszakitotta megjegyzéseit
e szavakkal: «J6 alakok készitéséhez, Benvenuto, én nem értek annyit
mint te, de a hadi mesterséghez te kevesebbet értesz mint én, tehdt tartsd
magadat a rajzhoz, melyet én neked elkiildtem.» A miivész nem ijedt
meg a herczeg haragjatol és addig nem tagitott, mig meg nem gydzte,
hogy iidvos lesz, ha a terven viltoztat. Mas rajzot mutatott be, mely a
herczeg tetszését is megnyerte. A megerdsitendé kaput egy lombardiai
kapitany Orizte. Ez nem tudta, vagy nem akarta megérteni a Benvenuto
tervrajzat. Két heves ember akadt Ossze, egyszerre esak mindketten a
kardhoz kaptak és félig kihtztik a hiivelyb6l. A koriilallok szétvalasz-
tottdk Oket; de még egy alkalommal volt szovaltas kozottiik, mely majd-
nem tettlegességre vezetett. Milyen mérn6k volt Cellini, bizonyara alig
tinik ki a Prato melletti, itt eladott jelenetekbdl, de ezekbdl is tisztén
latszik, milyen volt az ember, milyen volt eredetileg és maradt sirjdig:
onallé, onérzetes, a maga igazit nem hagyéd, de erdszakos is, semmit6l
vissza nem riadé, az eszkozokben nem vilogatés. Ugyes kézzel és konydk-
kel tort utat magénak, még sem boldogiilt eléggé az életben, melyet
szomoril aggkorral fejezett be. De az utékor. melyre, bar sok alkotdsa
elveszett, halhatatlan mdveket is hagyott, oltirt emel neki a mivészet
temploméban és elnézi az 6 erkolesi botldsait, mint a melyek nemecsak
jellemének, hanem kordnak is hibai.
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